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Esztergom egész népe és a cseh partról ezer fehér 
Kendő lobogása fogadta Serédi hercegprímást, aki 
vasárnap tízezer hódoló zarándok jelenlétében fog­

lalta el prímás! trónját
A prímás: tránfoglalás nem a reprezentáló méltóságok, hanem a tömegek ünnepe 
volt, amelyek eljöttek ünnepelni Magyarország főpásztorát, a fölébük emelkedett

deáki cserepesmester fiát

„Nlnden baj és kietlenség onnan van az életünkben, ftogy megfogyat­
kozott bennünk a szeretet, embertársainkat nem tekintjük fele­
barátainknak, elöljáróinkban fölénkkerekedett vetéiytársat látunk" 

— mondotta Serédi első primási szentbeszédében.
A kormányzót és a miniszterelnököt Kleheísberg kultuszminiszter képviselte. —  
A piliscsabai megfagyott országúton sorozatos autóbalesetek történtek, Zsitvay 

házelnök és üipka főpolgármester autója is fölboruSt

A hercegprímás egyéniségének közvetlenségével és szenfbeszédánek 
bölcsességével példátlan lelkesedést, reménykedést s bizakodást keltett

Esztergom, január 29.

(A  Reggel kiküldött tudósitóitól.) Mintha 
a primási tróníoglaló-ünnepsógro készülődött 
volna az cg is, ragyogó fehér hószőuyeget 
borított hegyre és völgyre, mezőkre és. or­
szágutakra, amelyeken az egymást kergető 
autók százai futottak versenyt a zsúfolt kü­
lön vonatokkal. A  cél: Esztergom, amelynek 
népe tizenhat esztendővel ezelőtt élt meg 
utoljára ilyen ünnepet, boldogom lék ii Cser- 
noch János intronizációját. Már a kora reg­
geli órákban zenekarok járják be a várost, 
de az esztergomiaknak nincs szükségük a 
zenés ébresztőre, talpon vannak való meny­
nyien, ablakokban szoronganak, sorfalai áll­
nak az utcán, amire megindul — gyalog és 
kocsin, autón és szekéren — az ünneplő kö­
zönség végeláthatatlan sora, fö l a hegyre, a 
behavazott Bazilika, felé. Az üzletek kiraka­
taiban félesztendővel ezelőtt Csernocb her­
cegprímás gyászszalagos képe volt látható, 
ma már az utódjának pápaszemes, mosolygó 
arca került a. helyére. A hét zokon nemzet i- 
szinü, sárga fehér és kék fehér zászlókat len­
get a. szél, a pápa. és a prímás színeit. A 
csendőrőrazemekkel megrakott országút még 
mindig ontja az autókat, még ki sem száll­
tak az utolsó különvonat utasai, amikor n 
menet olejo már a Bazilika hatalmas korin- 
tusi oszlopai alá ér. Reggel nyolc órakor tá­
rulnak ki az emeletnyi érckapu szárnyai és 
két óra hosszat szünet nélkül tart az ünneplő 
tömeg beözönlése. A Bazilika előtt egyre nö­
vekszik a kocsi- és autótábor és sehogy sem 
akar megcsappanni a befelé igyekvők süni 
íömege. K ét kocsi ital és lmt orvossal vonul­
nak föl n mentők; tűzoltók és leventék áll­

nak sorfalat, amely csak nagy üggyel-bajjal 
állja meg helyét a templomba, özönlő tömeg 
egyre erősödő sodrával szemben. A  disz- 
magyarok ünnepi tarkasága kaleidosskop- 
szerüen változatos, színes képpé olvad 
Össze a vidék népének ünneplő feketéjével. 
Bűránybőrsüveges, feketegunyás kisgazdak, 
földmivesek lépkednek egymás nyomában, 
egyszerű fejkendős asszonyok. Valahogy 
ugy érzi az ember, hogy

nem a reprezentáló előkelőségek, hanem 
a magyar nép ünnepe ez, a tömegeké, 
akik íme, eljöttek ünnepelni Magyaror­
szág főpásztorát, a soraikból íölibük 
emelkedctt Szapucsck Györgyöt, a deáki 

csercpesniester fiát.

E csodálatos és ritka karrier fölemelő ér­
zése melegíti, lelkesíti a sziveket, ez a. meleg­
ség és ez a lelkesedés ragyog ki a szemekből. 
Suttogó hangok érdeklődnek, miért hiányzik 
ez vagy az a politikai és társadalmi élet 
előkelőségei közül, de ezt a suttogást, ezt a 
pillanatnyi hűvösséget hamar elnyeli, meg­
tör r ősit ja az őszinte lelkesedés tüze. Máriás 
zászlók alatt vonulnak föl a Mária-kongregá- 
ciók, a válogatott leventecsapatok cs a kül­
döttségek hosszú sora. Féltiz órakor megszó­
lalnak a harangok. A  prímás még csak há­
romnegyed óra múlva érkezik, de már ekkor 
alig van talpalatnyi üres hely a Baziliká­
ban. A  templomluijó jobb- és baloldalán há­
rom-három széksort tartottak fönn a méltó­
ságok részére, a széksorok mögött sűrűn ösz- 
szeprcselve szorong a közönség. A  szentély 
sta 11 u m fii ha n kapnak helyet az egyházi elő­
kelőségek, a kormány, a felsőház és a kép- 
viselöház tagjai, a főispánok. Háromnegyed-

tiz órakor érkezik József főherceg tábori 
egyenruhában, utána Albrecht diszmagyar- 
ban. Scitovszky, Walkó és M aycr miniszte­
rek a baloldali stallum legfelső sorában fog­
lalnak helyet Wlassics Gyula báróval, a 
felsőház elnökével együtt. Előttük ülnek a 
kormánypárti képviselők, jobbára diszma- 
gyarban és a baloldali ellenzék tagjai, fe­
kete zakóban. Az elsők között érkezik Ernszt 
Sándor, Zichy János gróf, K á llay  Tibor, 
majd Sándor Pál, Bródy Ernő, Strauss Ist­
ván, Tiakovszky Iván, Karafiath Teád, 
Puky Endre, Czettler Jenő, Sipőcz polgár- 
mester, W olff Károly, Erdélyi Aladár, Szabó 
Sándor, Gubicza Ferenc és még számos or­
szággyűlési képviselő. Az esztergomi kápta­
lan tagjai teljes egyházi díszben, lila  bire- 
íuannál a fejükön vonulnak a főbejárathoz 
a hercegprímás fogadására. A  szentélytől a 
bejáratig jobbról és balról fehér karinges 
kispapok állnak sorfalat. Az oszlopcsarnok­
ban biborsziuii baldacliin várja a hercegprí­
mást, ez az egyetlen ceremónia, amelyet nem 
a szertartástan, hanem az időjárás ir elő, 
a herceg prímás baldachin (dalt teszi meg az 
utat autójától a főbejáratig, hogy a sűrűn 
szálló hőnelyhek be ne havazzák. De már ezt 
megelőzően, 10 órakor kiadják a rendelke­
zést: lélek az ajtón se be, se k i!

A hatalmas Bazilika zsúfolásig megtelt.

Hamarosan megállapítják, hogy 1019 augusz­
tus lő-e óta. amikor Cscrnoch hercegprímás 
a kommiin bukása után elfoglalta trónusát, 
nem volt ennyi nép a Bazilikában. T iz óra 
után tiz perccel érkezik meg fekete diszma- 
gyarban Klebelsberg kultuszminiszter, aki 
Horthy kormányzón k iv id  Bethlen minisz-
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terelnököt is képviseli. A  kormányzó sza­
mara íontnrtolt helyet, foglalja el a főoltár 
jobboldalán. Hatezer szív dobog a várakozás

izgalmában, hatezer szempár szegezödik a 
főbejáratra. Odaktinn siirii pelyhekben esik 
a h ó ...

A pápai bulla felolvasása után fejedelmi pompával foglalta 
el prímás! tránusát a bíboros hercegérsek

•mosolyogva, de mégis szinte átszellemülte!, 
végzi és fogadja a cerimoniále episcopormn 
előirt rendelkezéseit. A karinges papok ujrn 
térdre borulnak Történelmi pillanat követ­
kezik.

Drahos János kanonok, érseki iroda igaz- 
Kató fii lm egy az oltárra és felolvassa 
Serédi Jusztinján kinevezéséről szóló pápai 

bullát.
Mindenki visszafojtott lélegzettel ügyel, egy­
szerre háromszoros vivát harsan a. csöndbe, a 
föeggházmegye papjai éljenzéssel köszöntik 
főpásztorukat. Fölzug az orgona: „Éljen, éljen, 
éljen soká a fopásztor“ — énekli a kórus, majd 

az engedelmesség aktusa következik.
Talán ez a lég meghatón jelenete a herceg­
prímást installáló ünnepi misének. Eléje járul­
nak a püspökök, a káptalan tagjai, majd a 
többiek.

A hercegprímás sorba megcsókolja papjait,
akik térdet hajtva, kézcsókkal mondanak kö­
szönetét. A székesfőkáptalan nevében IValter 
Gyula nagyprépost köszönti az egy ház f e j e d el - 
met, erre újabb háromszoros vivát zug bele 
az ünnepi csöndbe. Papp Aulai miskolci görög- 
katolikus érsek hódol ezután a kardinálisnak 
és a kézcsókra járuló kanonokok között Bor üss 
Géza oörögkalolikus pápai kamarás alakja is

Pontban Vili órakor megérkezik a kardinális. 
Mielőtt kilép autójából, arany csat tos lakk- 
cipőjeI dúsan aranyozott bíbor szinti selyem- 
topánkával cserélik föl. A  bazilika f őbejáró já- 
11 ak gigantikus méretű oszlopai alatt Lépőid 
Antal prelátuskanonok, főszékesegyházi plébá­
nos és \Valter Gyula címzetes püspök, nagy­
prépost térd roborálva köszöntik az egyház- 
fejedelmet. Lépőid Antal arany pluviátóbau, 
mögötte a nagyprépost, a kanonokok, a káp- 
laJau tagjai, majd a papság és a kispapák 
végeláthatatlan sora. A prímás finommivü 
csipke karinget visel a bíbor színű palást fö­
lött. Amióta Magyarországba megérkezett, 

ma először öltött bíbor reverendát
Fején zuccíiettó, kezében a bíboros kalap. 
Lépőid prelátus ezüst tálcán átnyújtja a szen- 
leltviztártól, a bíboros érsek megáldja az 
egybegyűlteket és megáll a. katedrális dísz­
kapuban. Az ajtóban vállára borítják azt a 
hiboruszályos, hermelin.es érseki palliumot, 
amelyet a római szent Ágnes apácazárdában 
nevelt Ágnesbáránykák gyapjúból szőttek. 
Ezt a palástot alig néhány nappal ezelőtt a 
Sixtina-kápohiában maga X I. Pius pápa bori- 
lotta a, bíboros hercegprímás vállárrá.

A bíbor balduchtu alatt belép a prímás u
bazilikába.

Az egyházi zenekar Beinberger C-dur miséjét 
internálja. Az óriási templomot betöltő tömeg 
egy emberként áll fö l helyéről, a díszkapu felől 
már csillog a magasra tartott- érseki kereszt. A 
papi segédlet körmenetté alakul, a herceg-, 
primá áldást oszt, a, most már térdeplő ember- 
ezrekre. A  katedrális hajójának közepén'meg­
áll a menet és

Serédi Jusztinján a baldaehin alatt a 
Bakócz-kápolnába vonul.

Szentségimádást végez, mielőtt a főoltár előtt 
térdet hajtana. Aliiig elvonultál! imádkozik, a 
fehér karinges papok sorfalat alkotnak végig 
a templomon. A menet élére Esztergom var­
megye zászlaja kerül, a főispán vezetésével a 
hivatalos urak, majd Mária Terézia-korabeli 
kosztümökbe öltözött apródok következnek. A  
kápolna ajtajában megjelenik a hercegprímás, 
indul a szentély f-elé. -Felejthetetlen--látvány. 

Az arannyal-ezüstiel hímzett palástok, ék- 
köves díszruhák*csillognak, szikráznak a 

pazar .gyertyafényben.
A hercegprímás u főoltárral szemben elhelye­
zett biborlepellel bevont imazsámolyra térdek 
<l segédlet elhelyezkedik az oltár köré. Jobbra- 
halra egy-egy teljes díszbe öltözött kanonok, 
az oltár jobboldalán térdel Lépőid oldal kano­
nok az érsekkor észttel, odább a többi segédkező 
pap. Mcszlenyi püspöki titkár az arany veretű, 
magas pásztorbotot tartja. A  hercegérsek föl­
emelkedik az imazsámolyról, a primási stallum 
felé megy és

helyet foglal a fehér márványból faragott 
mennyezet alatt levő arauyszegélyes bíbor- 

trónon.
Körülállják a segédlet tagjai: a prímás öltö­
zésihez készül. Három vertezüst tálcát tarta­
tlak eléje. Egyikbe a nyakából leakasztott 
aranyláncon függő barokkmivü pectorálét 
hely ezt, amelyet most kapott ajándékba a 
pannonhalmi apátságtól. Melléje teszi püspök- 
fjyürüjét, A másik tálcán elébe tartják a fehér 
kemény maii zsettás biborszinü selyemkeztyiit, 
amelynek kezefejéu aranyból hímzett kereszt 
ragyog. A harmadik tálcán Bakócz prímás 
idejéből való ezüst kémcsőt nyújtanak feléje. 
Leveszik a kapulárét, a prímás magas, karcsú 
testéhez simuló bíbor reverendán kivül most 
mindem főpapi jelvényt levesz magáról. Meg­
mossa kezeit, készül a „Veni saucte“ -ra. A  je­
lenlevő ájtatos hallgatóságot láthatóan meg­
hatja a fejedelmi ecrimóníát átfogó közvet­
lenség, ahogy a prímás szelíd arccal, majdnem

föltűnik.
Werner Adolf zirci apát könnyezik, amikor 

Serédi Jusztinján átöleli.
A  kispapok kara az Ogloriota dicsőítő egy­
házi dalt énekli, közben megérkezik a fejedelmi 
miséhez előirt teljes asszisztencia. A prímást 
újra öltöztetik, most máj* az installációs 
misére. A  bíbornak! reverenda fölé csipkével, 
dúsan áttöri miseing kerül, majd a rövid 
selyemtunikát ölti fö l a prímás. Nyakába 
akasztják a pectorálét, közére húzzák a bíbor 
kesztyűi, ujjara a püspöki gyűrűt.

Fclölti az érseki dalmaticát, amelyet még
Mária Terézia ajándékozott az esztergomi 

bazilikának.

Fölbccsülhctctlcn értékű ez a szinarany 
szövésű barokkstilü magyar motivumos mise­
ruha, szivarvány ozik minden mozdulatnál. 
Pejére teszik a mitrát, Icicrdcpel és vállára 
borul a hcrmclines érseki palást. Átveszi a 
pásztorbotot és most — először —

teljes hatalmi jelvényeivel a főoltár alsó 
lépcsőjéhez vonul,

ahol a graduálc elmondásával az ünnepi mise 
kezdetét veszi. Az oltár mellett ékeskedik 
Vaszary Kolos modern mivü kelyke, amelyből 
először áldozik most a magyar Sión fejedelme. 
A két segédkező kanonok egy lépcsőfokkal 
lejjebb térdepel, mellettük két miséző pap. 
azután n diáconus és subdiáconus. A prímás a 
füstölővel megtömjénezi az oltárt, visszamegy 
a herceg primási trónushoz és a glóriát beve­
zető imát olvassa.

— Glória in excelsis deo — énekli a herceg­
prímás.

Jusztímlám prímás érces SsarsSonlíaragla először csendül 
a s  e s x S e r g o m i  feasüSIiSsáfeasi
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iij üzlete  és g y á r te lep e  
Deák-tér 6, Anker-paloia

A tömegen óraik a prímás szent enekenek 
hatása. Az ének után visszaül a biborszékbe, 
térdeit letakarják a gremiáióral, a zafírokkal, 
rubintokkal. brilliúnsokkal ki varrt selyem- 
takaróval. Az ováció következik:

Két oráeiót mond a prímás, elsőt Mária 
országáért, másodikat a pápáért.

Ezután a subdiáconus az oltár baloldala mel­
lett fölolvassa a lectiót. A prímás megáldja 
és megcsókolja az evangéliumot, vele együtt 
az egész asszisztencia föláll az olvasáshoz.

Az izgalom hangja morajlik végig a. hall­
gatóságon. A prímás föláll, kezébe veszi a 
főpásztori botot és egész kíséretével a szószék 
felé indul. Amikor megjelenik a magas emel­
vényen, kissé meghajt ja <f. fejét cs

hangos szóval megtartja első hercegprímást 
szent beszédét:

— Keresztény magyar testvéreim! Ebben 
az ünnepélyes pillanatban, amikor Isten jó ­
voltából és dicsőséges uralkodónk, X I. Pius 
pápa kegyelméből immár átvettem nagy elő­
döm örökét, elfoglalom az esztergomi érseki 
széket és titeket már híveimnek nevezhet­
lek, úgy érzem, életem fordulópontján állok. 
E  fordulóponton lelkem visszaszáll a múltba, 
ezer évvel ezelőtti időszakba, amikor szent 
elődeink megalapították a keresztény Ma­
gyarországot és mega lapítot ták ezt az ősrégi 
egyházmegyét. Látom magam előtt azokat 
az érsekeket, akik resztvettek a haza meg­
alapításában. Dicső elődeink hitükkel, tevé­
kenységükkel, szeretetükkel ott őrködtek a 
keresztény Magyarország mellett. Látóin az 
(hőket, akik Magyarország jó- és hátsói só­
ban osztozkodtálc, cs akik nemzeti veszedelem 
idején kilét Öntöttek a kétkedőkbe, reményt 
csöpög tettel,: a csiiggedőkbe és szeretettel 
próbálták összefogni a: önmagával is meg- 
hasonlott magyart. Am ikor tekintetem a jö ­
vőbe esik, első pillanatban szinte megtorpa­
nok, mert látom, hogy esztergomi érsek ta­
tán még soha ilyen nehéz viszonyok között 
nem foglalta el székét. De bármennyire 
visszarettent a borzasztó felelőssel, mégsem 
esem kétségbe. Megnyugszom Isten akaratá­
ban, mert tudom, hogy mellettem van az én 
hivseges papságom, mellettem vannak ke­
resztény hiveim és édes hazám jóra való fiai. 
Megnyugszik a lelkem, mert tudom, hogy 
őrködik még isteni Gondviselés a nemzetek 
sorsa fölött. Tudom, hogy az Úristen velünk 
marad, ha mi el nem fordulunk tőle. V e ­
lünk lesz az Isten ős támogatni fogja sze­
gény hazánkat, a keresztény Magyarorszá­
got és ezt az egyházmegyét is, minden ne­
hézségeikben, ha mi magunk is bizalommal

fordulunk hozzá, ha. az Isten törvényei sze­
rint rendezzük be életünket. Isten törvényei 
egy szóban foglalhatók össze, ebben, hogy: 
Szeretet. Őrizzétek, ápoljátok szivetekben a 
szeretetőb Isten és egymás iránt. Honnan a 
sok baj és kietlenség az életünkben? Onnan, 
hogy inegfogyatkozotll bennünk a szeretet. 
Ember társainkat nem tekintjük felebará 
tainkn ak, elöljáróinkban fölénkker ékedet t 
vefélytársat látunk. Félre kell tenni minden 
önos érdekel, az cgyhá'z és a haza javát, a 
közjót kell szemníött tartanunk. Ebbe az egy 
mondatba foglalom össze mindazt, amit ed­
dig mondottam: Jö jjön  e l hozzánk a szeré­
tét országa, Ámen!

Elsőrendű minőségű bútorokat,háló, ebédlő, leányszoba,;
előszoba és 

konyhaberendezéseket 
részletfizetés esetén is készpénzárban szállít a

jótállás mellett
Hazai fatermeSö Rt. 5SSE25? K :  Köztisztviselők részére külön engedmény

Egyes kereskedők és házalók S ID O IL  név 
alatt fémtisztitószert kimérve árusítanak

SÍPOL csak eredeti doboz­
ban és üvegben kapható.
„8Simon." Zöld mezőn piros korongban. 
Minden más S ilM M . név alatt Ic iU n té rw e  
árusított fémtisztitószer B aam S s fitw ám y.

e ü á K i a s s z o n v o l i  ? Saját érdekük­
ben hamisítván;* okát ne vásároljanak, mert 
ezek a kezekre és a tárgyakra ártalmasak. 
A hamisítások árusítóit bíróság elé állitom.

Götzi Lip<ú£ 
Vegyitermékek Gyára
Bodapcnt V II, Cserei-utca 14

HITEL:
értékpapírokra, autóra, zongorára, safinyegro 

cs ogyéb koreHkcdelrai árura

B A N K  É S  A R U F O R B A L r a iN A L
V, Nádor-utca 30. Telefon. T. JÓS—84

Sarokiizletlielyiség
és kb. 000 négyzetméter

plnceraktórhelyiség
kitűnő helyen a z o n n a l r a  k i a d ó .

V , c a a n á d y . | r t s a  B . Bővebbet: építési 
irodában, VI, Szondy-utca 76. — Telefon: 229-1!



192S január 30. 3a Reggel
a  hercegpí'smás közvetlen, szeretetet sugárzó, atyai hangú 

beszéde mély megilletűdést
Kipirult arcok fordulnak a főpásztori trónus 

feló, ahol a prímás kezet mos, majd az oltárhoz 
venni fiz offer tórium elvé tízesére. A segéd­
kező egyik kanonok tömjént hint a hercegpri- 
rnás felé, aki erre

macához vonja és mindkét arcát megeső* 
kolja.

\ kanonok a füstölővel a szentélyben helyet 
foglaló főpapok felé tömjénez, azután lemegy 

jcrriplom hajójába és a hallgatóságot iricon- 
zália. A prefánió után karinges kispapok vo- 
,’,'níiak fői kétgyorlyás kandeláberekkel és 
sorfalai állanak a főoltár előtt. Kezdődik a 
cánon. A  prímás most átadja az egyik kano­
noknak a prím ősi keresztet, aki megcsókolja 
ó». lemegy a kanonoki atal hunokhoz, hogy 
a keresztét minden főpap és kanonok megcsó­
kolhassa. He missa est! után

megkezdődik a papság kivonulása.
Klő'bb a lila díszes káptalani kanonokok álla­
nak kettős sorba, majd a. többi egyházmegyék 
főpapjai, kanonokjai és papjai. A főoltártól 
eégiíJ a templomon a papság keringje fehérük 
/,-i az ünneplő ruhák, fekete szüléből. A fohér- 
főküíős, feketeruhás apácák a hajó jobb- és 
baloldalán várják a kivonulást. Mögöttük 
sorban

diszineutéhen kardos, tarsolyos, pengő sár* 
kantyus vármegyei huszárok állanak, hogy 

kivonuláskor tiszteleghessenek Eszter- 
gom vármegye örökös főispánjának.

A hercegprímás áldási oszt. Az érseki ke­
resztet magasra emeli, három irányban keresz­
tet vet a nép fölé cs megáldja a tömegei.

- SU noment domini benedietuni. .. — hal- 
1 ik a prímás érr-os hangja —, áldásom tinék- 
lek ... ~ mondja tovább és mindenki lérdrc- 
borulva fogadja Magyarország vj fő pásztorá­
nak szavait. A kóruson főt zeng a pápai him­
nusz, néhány pillanatig áhitatos csönd fogadja 
az éneket, ekkor

Sőrédi prímás is énekelni kezd, az ének át­
ragad a papságra, azután az egész tömegre.

Hatezer ember énekli:
..Hidd meg Isten szentatyánkat. Krisztusnak 

helytartóját.“
Az utolsó akikordok után újra fölzug ez or­

gona. az egyházi zenekar cs az ünneplő közön­
ség most a. magyar himnuszt énekli.

A prímás kipirult arccal éneke! a tömeggel. 
Vége a misének. A kardinálist, újra átöltözte­
tik, kíséretén / áldási osztva hagyja el a Bazi­
likát.

Teljes két óráig tartott az installációs mise.
A tömeg ujjongó örömmel beszél Juszt inián 
prímásról, meghatón szavalat, kedves, becéző 
jelzőket hallani mindenfelé.

A ka fed ralis fölött magasan áll a nap, elállt 
a hóesés, átlátni a Dunán, 

a túlsó partról fehér kendőkkel lobogtat­
nak a primási város felé.

Hívők, akik nem jöhettek el Sevéd> .!us?.tinián 
székfoglaló ünnepére. Félévvel ezelőtt boldog 
emlékű

í'scrnoch János vég tisztességén a tsch ha­
tóságok nem köveiéitől; vízumot, most 
azonban senkit sem engedtek át magyar 

partra.
\ primá.ü bástya fokán az érckakas alatt 

büszkén lengeti a magyar szél a kék-fehér her- 
cegprimási lobogót: aj föpásztora van Ma­
gyarországnak, ..

5 0 0  v e r e s é g e  v o l t  a  szé&tfoySafiíő 
ÜGícteyíüérní (Láttáira a  p r im á s i  p aP o - 

t á n a k
Az intronizációs ünnepség után a meg­

hívott egyházi és világi, előkelőségek a primási

váltott M  a hallgatóságból!
palotába hajtattak. Sered 1 hercegprímás a 
zöld szalonban fogadta József és Albrecht fő­
hercegeket., a kormány tagjait, a zásálósurakat 
és a diplomatákat, majd a miniszterek távo­
zása után átment a márványterembe, ahol

a vakítóan ragyogó csillárok alatt virá­
gokkal rlisziteít és gazdagon megrakott 

asztalok várták a vendégsereget.
A hcrcrgprímásnak csaknem mindenkihez van 
agy-egy nyájas szava, mosolygó közvetlen­
séggel üdvözli vendégeit, majd visszatér 
a, zöld szalonbaahol IX . Pius pápa életnagy­
ság u képe alatt

hat személyre terítettek.
A főhelyen Serédi hercegprímás foglalt helyet,

Közben természetesen az is kiderült, hogy 
miért késtek le az intronizációs ünnep­
ség kezdetéről Búd pénzügyminiszter. Zsitvay 
házelnök, Ripka főpolgármester és több kép­
viselő.

A pilisesabai országúton sorozatos autó­
baleset történt és csak a soffőrök ügyes­
ségének köszönhető, hogy szerencsétlenség 

nem történi.
A Pilisvörösvár és Pilisesaba között, elterülő 
lejtőn megfagyott a, kőréteg, fékezni alig 
leheteti és az autók csak nagy üggyel bajjal 
csuszkáivá: és forogva jutottak előbbre.
Zsitvay házéinak elmondotta, hogy az Ö aulája, 
f  ölt artóztatha liánul siklóit az árosba, ahonnan 
sehogy sem tudták, az országaira, vontai,ni. Köz­
ben odaérkezett Búd pénzügyminiszter autója, 
mire abbahagyták a hiábavaló kísérlet zé/.á és 
Puky álelnökkel együtt a p 'n  z ügy miniszter 
autóján telték, meg a hátralevő utat.

Idegen segítségre szorult Ripka főpolgár­
mester ;s, akinek autója felborult az árok­
ban. úgy, hogy maga is kiesett belőle, de 
csodálatosképcn semmi baja nem történt.

(A  Reggel tudósítójától.) A múlt héten 
A. Reggel, adott bírt legelőször a Nemzeti Pénz­
váltó Rt. válságáról; azóta ez az ügy — rész­
ben a Pénzintézeti Központ vizsgálata, rész­
ben több igen súlyos följelentés folytán — 
bűnüggyé nőtt, amelyben

ma estére újabb fordulat várható.

A bank igazgatóságának tagjai, akik a fői­
jeién töktől hétfő esiiff kaptak haladékot köte­
lezet tségeik rendezésére, ismételten tanácsko• 
zásokat tartottak és megállapították, hogy az 
ügyek ideiglenes rendezéséhez közel

egymillió pengőre

volna szükség. Az igazgatók, akiket különben 
a rendőrségen már ismételten kihallgattak, 
megkísérelték, hogy családi és baráti összeköt­
tetéseik utján a hiány egy részét előteremtsék, 
azonban ez a kedvező helyzet nem, állott be. 
Vásárim.p délutántól késő estig folytak ; ta­
nácskozások a Nemzeti Pénzváltó Itt. helyisé­
geiben, de

ezek a kibontakozási kísérletek sem biztat­
nak eredménnyel,

swr

tőle jobbra József főherceg, halra Orsenigo 
Cesare pápai nuncius. A hercegprímással 
szemben Bárdos Rémig pannonhalmi főapát ül, 
jJöbbfelől Zsitvay házelnökkel, balfelől báró 
Wlnssics Gyulával, a felsőház elnökével. Ez­
alatt a márványterem csaknem zsúfolásig 
megtelt. Körülbelül

ISO meghívott vendéget vártak, de legalább 
háromszor annyian érkeztek,

úgy, hogy negyedóra múlva már tányérhoz 
is alig lehetett jutni. A tinóm porcellántálakon 
hatalmas tengeri rákok, sült malacok, szár­
nyasok cs sonkák •sorakoztak, mártások és 
saJatak, hideg sültek és halak, pástétomok, 
továbbá torták, édességek, narancsok, a 
prirnasi pince híres borai. Étkezés közben 
élénk diskurzus indult meg, 'mindenki elragad - 
tatással nyilatkozott Serédi hercegprímás 
prédikációjáról, megnyerő és lenyűgöző egyéni­
ségéről.

Amire ezeket az autóbaleseteket elbeszélték 
és a balesetek szenvedő hősei részletesen be­
számoltak szerencsésen végződő kalandjukról, 
Serédi foercepprimás újból megjelent a már­
ványterem ajtajában és körbehaladva, jó házi­
gazda módjára elbeszélgetett vendégeivel.

Nagy, nagy ígéret Ö — mondotta róla ké­
sőbb Zsitvay házelnök és már két óra. felé járt 
az idő, amikor József főherceg a. márvány­
terembe jött Serédi hercegprímás után, hogy 
elbúcsúzzék tőle:

Sajnos, már menni kell — mondotta —, 
otthon dolog vau.

A hercegprímás melegen elbúcsúzott a fő­
hercegtől-, majd az ugyancsak bucsuzkodó 
nuneiussal beszélgetett el hosszasan — latinul. 
A  körülállók fülét gyakran megüti ez a szó: 
laborare...

— Laborarc... dolgozni és dolgozni — 
mintha egész programját akarta ' volna a 
prímás ebbe az egy szóba összefoglalni. Jó­
val elmúlt két óra, amire az utolsó vendég is 
elhagyta a primási palotát, amelyben elfog­
lalta uj otthonát Magyarország bíboros her­
cegprímása.

miután a hiánynak alig egynegyedrészét sike­
rült összehozni.

A Reggel értesülése szerint a. hitelezők, nem. 
fogadták el azokat a biztosítékokat, amelyeket 
az igazgatósáig fölkínált és sem a Tébc, sem a. 
Pénzintézeti Központ, beavatkozása nem bizo­
nyult eddig pozitívnek. Ma délben az intézet­
nek és az igazgatóknak ügyvédei: Erődy Har- 
rach Tihamér, Sándor László és Telek György 
fölkeresik Pásztor Miksát, a P. K. vezérigazga­
tóját és föltárják előtte a helyzetet. A  követe­
lések 80%-a ugyanis öt-hat nagyhitelezöé, míg 
lofl.OOO pengő körüli, összeg 25—30 kishitelező 
betétje. A tőzsdei exekutálásokkal a tartozások 
napról-napra nőhetnek. Kérik tehát, hogy a P. 
K. segítse az intézet teljes likvidálásál.

A hitelezők pesszimizmusa, azonban arra mu­
tat, hogy

a Nemzeti Pénzváltó ügyében a közeli
napokban döntő fordulat, meglepő esemé­

nyek várhatók,

a. határidő lejártával ugyanis azokra is ki­
terjesztik, a vizsgálatot, akik a múltban voltak
av intézet vezetői.

Zsifwa^ és Ripka auíéja íöG&amSt,, de esodáGaftosteépsen 
s e m m i líajaik s e m  eseíS

Ma estére döntő fordulatot várnak 
a Nemzsti Pénzváltó Rt. bűnügyében

E z  a  s z á j v í z !

wrarcvrwiBi
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B efgráim  vasárnap véres tüntetés vnlt Pribicsevics 
ellen, mert állítólag megsértette a szerb hadsereget

Tíz em ber k id o b áso k tó l súlyosan megsebesült és a 
rendet csak a lovasrendSrség attakja állította helyre

Belgrád, január 29. iák egymást. A  kődobások
(A  Hegyei tudósítójának tele fon jelentése.) 

Vasárnap délelőtt a radikális egyetemi hall­
gatók gyűlést tartottak, hogy tiltakozzanak 
Pribicsevics Szvetozár független demokrata- 
párti vezér egyik beszéde ellen, amely szerb 
körökben nagy megütközést keltett ©s amellyel 
állítólag

megsértett© a szerb hadsereget
A  gyűlésen azonban nemcsak a radikális ifjú­
ság jelent meg, kanom Pribicsevics híveinek 
egy csoportja, sőt a demokrata párt egy másik 
csoportja is. A beszedeket állandó közbekiál­
tásokkal zavarták, végül

verekedésre került a sor
és a gyűlés résztvevői tégladarabokkül dobál-

tiz embert sulyosau megsebesítettek
és ezeket a mentőknek kellett első segélyben 
részesíteniük. Közöttük volt a „Pravda? 
munkatársa, is, aki a beszédeket sztenogra- 
talta. A nyugalmat csak a lovasrendőrség 
tudta, helyreállítani, amely a dulakodókat 
széj.ielvál aszLuÜu és a teret megtisztította. 
Egy diákcsoport Pribicsevics lakása elé ké­
szült vonulni, hogy ott tüntessen ellene, azon­
ban rendőrkordonnal találta magát .szemben, 
amely föl vonulásukat megakadályozta. A 
rendőrség két embert őrizetbe vett. A véres 
összeütközés egész Bclgrádban nagy izgalmat 
keltett, és

a küszöbönálló nagy politikai küzdelmek 
előjelének tekintik.

Ortutayné é í é Ié é  rejtélyéről
vasárnap készült el a gázgyári mér­
nökök és a meteorologusok szakértői 

jelentése
(A  Hegyed tudósitójától.) Ortutay Lajos né 

Szőke Judit titokzatos halála ügyében a 
rendőrség

vasárnap kapta meg a gázgyári mérnökök 
szakértői jelentését.

A  gazdag aradi földbirtokos fiatal feleségét 
— amint ismeretes — holtan találták meg a 
fürdőszoba kádjában «  eleinte azt 'hitték, hogy 
gázmérgezés történi, habár a. gáz égett a 
fürdőszobában. A  gázgyár mérnökei ezért 
levegőpróbát vettek az égő gázkályhából, hogy 
vájjon a fűtőtestnél nem mutatkoznak-c olyan 
égési melléktermékek, amelyek halált okoz­
hatnak. A  mérnökök u megejtett kémiai vizs­
gálat után most arról értesítették a rendőrsé­
get, hogy

olyan gázt, amely halálos lehetne, a vizs­
gálatnál nem találtak.

A rendőrség egyébként, véleményt kért a. 
Meteorológiai Intézettől is, hogy aznap nem 
volt-e olyan szél, amely a. gázmelegitő füst-

N y ila tk o za t!
Tudomásomra jutott, hogy Európa leg­

nagyobb városaiban alkalmi alakulatok 
vették föl világhírű görlcsapatok neveit, 
súlyosan károsítva az igazi világmárkák 
hitelét.

Ezennel kijelentem, hogy a Newyork- 
ban, Londonban, Parisban és Berlinben

„jackson girts**
—  világsikerekben legelső helyen vezető — 
görlcsoportot január végén személyesen 
hozom Budapestre, hogy február 1-én 
megkezdhessék vendégjátékukat a

Rayai Orfeumba!
London, 1928 január 24.

________ Álltén jachson
Négyszobás 

komfortos lakás
uj házban, ason n a lra  bekttlt&xfoelö

V, C'sa;n£dy»utca 5. Bővebbet: építési irodá­
ban, VI, Szondy-ntca 75. ez. — Telefon: 229—13

elvezető csövén az égési termeket esetleg 
visszcinyomhatta a fürdőszobába.

A  Meteorológiai Intézet is vasárnap 
küldte meg jelentését

a rendőrségnek. A jelenté* részletesen ismer­
teti a szelek aznapi irányát, sebességét és ere­
jét, --- ebből a komplikált széljárásból azonban 
aligha lehet arra következtetni, hogy a szél 
okozta volna a Böszörményi-úti rejtélyes 
tragédiát. A rendőrség, további intézkedés vé­
gett. az iratokat átküldte az ügyészséghez.

Angliában rohamosan terjed 
a fekete himlő

London, január 29.

(A  Heggel tudósítójának távirata.) Anglia 
különböző városaiban rendkívül erős mérték­
ben ütötte föl fejét a fekete himlő. Egyedül 
Worwiekshireben 30 eset fordult elő, ezek kö­
zött öt eset egy családban. Már London kül­
városaiban is megállapítottak fekete himlő 
eseteket. Birminghamban 31 esetet konstatál­
tak.

Pearl White filmsztár férje, 
egy angol őrnagy, rejtélyes 

körülmények között halt meg 
Hollywoodban

Newyork, január 29.

(A  Heggel tudósítójának távirata.) Holly­
woodot, a világhírű filmvárost ismét rejtélyes 
haláleset foglalkoztatja. Pearl Whitének, a hí­
res filmcsillagnak férjét,

Cutehen volt angol őrnagyot szállodai szo­
bájába n holtan találták.

Hogy öngyilkosságot követett-e el, vagy pedig 
meggyilkolták, azt eddig kideríteni nem. lehe­
tett. A  szobájában levő asztalkán egy pohár 
ívisky állt és mellette egy cédula ezekkel a-sza­
vakkal: Igyál az egészségemre!

Félix Salten levele 
a magyar Kérdésről
( A  H e g g e l  t u d ó s í t ó j á t ó l . ) öt sorozatban közöltük 

eddig államférfiak, írók, tudósok és más híres 
emberek leveleit arról, hogy

mit szól Enrópa a magyar kérdéshez?
Most F é l i x  H a l t é n  érdekes és lelkes írását közöljük. 
A „ N e u e  F r e ie ,  P r e s s e “ szerkesztőjét, a ~  e u r ó  p é ­
n z é r t é  e l i s m e r t  í r ó i  c s  p u b l i c i s t á t  nem kell külön 
bemutatnunk a magyar közönségnek. Félix Salten 
válasza igy hangzik:

Mélyen tisztelt Főszerkesztő TJr!
Csak most felelhetek decemberi levelére, 

mert nagy elfoglaltságom és utazásaim meg­
akadályoztak abban, hogy azonnal válaszol 
jak. Sajnos, az a téma, amelyről irt. Magyar- 
ország igazságtalan megcsonkítása, igy is ak­
tuális maradi. Miután azzal tiintet ki, hogy 
nyilatkozatot kér tőlem, valószínűleg nem 
veszi rossznéven, ha őszinte leszek. Meg lehet 
győződve, hogy

•
tiszteletem a magyar nép. rokunszenvem a 
magyar szellem cs csodálatom Magyar- 

ország munkája iráni

épp olyan őszinte, mint az, amit levelének 
egyes állításaival szemben mondani fogok. 
N on akarom védeni a. Habsburgokat, de vem, 
hiszem, hogy a trianoni szerződés „a Habs­
burgok négyszázéves uralmának" követhez 
menye. Abban sem értek egyet Önnel, hogy 
„Magyarországot terheli «  legkisebb felelős­
ség“ a. világháború fölidézésében.

Európa egyetlen nemzete sem vonhatja ki 
magát a világháborúért való felelősség alól.

A Habsburgok pedig, akikről nem az utolsó 
félszázad sajtója, hanem a történelem alapján 
kell ítéletet mondani, az utolsó száz év alatt 
való rossz kormányzásukért

teljes és végleges bukásukkal már meg- 
bünhődtek.

Ugyanaz a kegyetlen igazságtalanság, amelyet 
Trianonban a nemes magyar nemzettel szem­
ben követtek el, sújtotta Haint Germainben a 
nemes osztrák népet. Az osztrákok és a ma­
gyarok sorstársai annak az erőszaknak, annak 
a katasztrofális földarabolásnak, amellyel 
min dkettő.i ü k et megnyomorították. „ Európa 
békéjének“ képmutató elnevezése alatt

olyan állapotot teremtettek Európában, 
amelyet csak megdöbbentő müveletlcnség. 
brutális erőszak és lelkiismeretlen igaz­

ságtalanság hozhatott létre.

Lehetetlen, hogy ez az állapot, amely hijjával 
van minden erkölcsi alapnak és minden belső 
igazságnak, fönmaradjon. Reméljük, hogy föl
fog ébredni Európa lelkiismorete és ezek az 
egész emberiségen ejtett rettentő sebek békés 
utón gyógyulnak meg.

Felébreszteni Európa lelki ismeretét: mind­
nyájunk kötelessége,

ez az a. szolgálat, amellyel mi most élők kiki 
a maga, még oly szerény helyén — tartozunk 
hazánknak és Európának. Bárcsak ismét a 
szabadság szellemétől áthatott népek sorába 
emelkedne Magyarország — ha majd üt az óra! 
Ez méltó a magyar nép temperamentumához, 
magasratörő szelleméhez és forró szivéhez. 
Fogadja, igen tisztelt Főszerkesztő TJr. kolle­
giális nagyrabecsülésem és kiváló tiszteletem 
kifejezését.

Félix Salten

Oky. Sorgor l.luntné úgy tií.ikh, mini gyornői­
kéi: Sas Adolf <v Tarján Gyulául ez. Sorgev 
Margit nóvóban fájdalmas szívvel jelenti, hogy 
•i legjobb férj éti apa

S o rg e r  Lapot
«."> éves korában, hossza* szenvedóh utón e l­
hunyt.

Temetóoe ma, hétfőn délután S őrekor a rókoe- 
keresztúri irr. temetőben.

Hénzvétlófoffatáfcok mellőzését kérjük.

G y á s z r u h á k
4  ó ra  a la t t

H o r v á t h  é s  H a l á s z
uiil fc-yóarrohakósrltő vállalat, IV, Vitei-utca 56 
Teljes vyúszfölezereléaek speciális raktára

Telefon:
Teréz

208-61

muÉ* A BAGOLYVÁR venóéglűben
II, M a r g i t - k ö r u t  8  0 .  szám a l a t t

esténként

36.RáczLaci
*  rtjránykirály m im ikái!
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Katonai lázadás Oroszországban?
Trocklj Hívei állítólag a Kremlt bombázzák 

tóbb tiizérezred és lovashadosztály vonul Moszkva ellen
Lonrloit, .január 20.

(A  Reggel tudósítójának telefonjclcntése.) 
Aj5 Exchange Tolegrnph Rigán ál azt n hi»*I 
kapta, hogy

n ég y  c z r e d , a m e l y T r o c k i j h i v é- 
n ek v a l l j a  m a g  á t, a K r o  ni 11 

á g y u k k a I 1 ö í t c.

E* a hír azonban még megerősítésre szorul.

Varsó, január *39.
A „Magyar Távirati Iro d a .je le n ti: Viliié* 

bán az a hír terjedt el, hogy
O r o s z o r s z á g b a n  k a t o n a i  p u c e s 

t ö r t  k i.
Tuhacsovszki tábornok, aki Stalin uralmával 
elégedetlen, néhány föllázadt lovashadosztály 
és tüzérezred élén állítólag

M o s z k v a  e l l e n  v ónu l.
A hírt még nem erősítették meg.

Megmé'pgezíe m agát vasárnap  
este Lipót-fcém&íi lakásán  

egy szép iroda lm i hetilap szerk esztő je
és egy  debrecen i fia ta l asszony

(A  Reggel tudósítójától.) Vasárnap eslc 

kettős öngyilkosság

hivatalnoknál január 15-én albérleti 
vett ki egy 30 év körüli fiatalember, 
Miklós, aki azt mondotta, hogy

szobát
Török

történt a Lipót-körut 25. száma házban. A ház a „Mindnyájunk Lapja*4 eimü heti szép­
első emeletén a 10. szánni lakásban Kiss Elek irodalmi újság szerkesztője.

otn arcbőre most 
biztonságban van !
A  mikor 72 fillérért már 
egy E l id a  minőségű, 
finom darab szappant 
vehet, nincs rá szüksége, 
hogy silány, közönséges 
vagy ismeretlen szappant 
használjon. A z Elida 
Favorit=szappan cso= 
dásan tiszta és enyhe, 
habja dús és sűrű, 
mindvégig pompás illatú.

100 grammos darab ára 72 fillér,

Ext h hetilapot újabban siirü plakátok rekla- 
mirozzák. hogy azonban Török Miklós a lap­
nál milyen állást töltött he, azt a hózbeliek 
nem tudták. Néhány nappal azután, hogy Tö­
rök Miklós az albérletig szobába költözött, nap- 
nap után egy fiatal no látogatta, meg, aki ké­
sőbb odaköltözött hozzá. A fiatalasszony a be­
jelentőlapra azt irta, hogy Debrecenből jött, 
neve özv. Kovács Ferenc né, 28 éves. Török a 
házbelieknek a fiatal özvegyet mint rokonát 
mutatta be. Török Miklós és rokona szűkös vi­
szonyok közölt éltek. A fiatalember gyakran 
nagyobb iratcsomókkal tért haza. amelyekről 
azt mondotta, hogy szerkesztőségi kéziratok. 
Törökéket az utóbbi időben mind sűrűbben ke­
resték föl a hitelezők, akik pénzüket kérték és 
sokan jelentkeztek nála olyanok is, akik 

kauciós alkalmazottak és óvadékukat kér­
ték vissza.

Török nem tudott fizetni és az albérleti szobá­
ban gyakran ismétlődtek a kínos jelenetek, 
miután a hitelezők mind követelőbben léptek 
föl. Ily- előzmények után történt, hogy vasár­
nap reggel Török Miklós nagyon földultan to­
rozott a. lakásból, félóra múlva azonban vissza­
jö tt és a fiatal özveggyel bezárkózott szobájába. 
Török os Kovácsáé egész nap nem mutatkoz­
tak, ami a házbelieknek föl sem tűnt, mert, azt 
gondolták, hogy vasárnap van és talán to­
vább alszanak és otthon töltik a napot. Este 
10 óra felé azonban Kiss Elekeknek föltűnt, 
hogy Törökök szobájából különös hörgést hal­
lanak. Azonnal leküldték a házmesterért, aki 
betörte Törökék ajtaját. Özvegy Követemét az 
ágyban fa látta, arccal a párnára borulva, Tö­
rök Miklós pedig felöltözötten a padlón fe 
kilát, ahova eszméletlenül eshetett le, mert. 
orra erősen vérzett.

Mindketten eszméletlenül feküdtek.
Gyorsan kihívták hozzájuk a mentőket, akik 
megállapították, hogy többórával ezelőtt mind 
a kelten morfiummal vagy vcronálíal mér­
gezhették meg magukul s már órákkal, előbb 
vesztették rf eszméletüket. A mentők gyorsan 
élesztős! kísérletet alkalmaztak. azonban 

egyikük sem nyerte vissza eszméletét.
Erre Török Miklósi és Kovács Ferencnél a. 
mentők beszállították a Rókus-kórházba, Pár 
perccel később rendőri bizottság jelent, meg a 
lakásban, ahol öt bucsuzólevelet találtak. 
Mind az öt levél le volt zárva. Az első levelet 
Török Edit kének címezték, a másodikat Róth, 
Róla ügyvédnek, a harmadikat a. főkapitány­
ságnak, a másik kettőt rokonoknak. A főkapi­
tánysághoz címzett levélben Török Miklós és 
özv. Kovács Ferencné együttesen bejelentik. 

közös elhatározással öngyilkosok lettek
.v arra kérik a rendőrséget, hogy ne boncolják. 
)ö l őket. A jelek szerint a kettős öngyilkosság 
oka. nem szerelmi csalódás, hanem anyagi 
gond. TJgy látszik, Török Miklós nem tudott 
elszámolni azokkal az alkalmazottakkal akik 
kauciót adtak.

A hitelezőknek, akik pénzüket kérték tőle. 
váltókat adott, amelyeken özvegy Kovács Fe- 
rencné neve is szerepel ts ezeket a váltókat nem 
tudta beváltani. A  rendőri bizottság a szobá­
ban különböző női ruhákat talált, amelyekre* 
gombostűvel kis cédulák voltak tűzve és min­
den cédulán rajta. volt. hogy Kovács Ferencnc 
a ruhadarabot kinek hagyja. Ez is arra vall. 
hogy az öngyilkosságot közös elhatározással 
követték el. A  késő éjszakai órákban Török 
Miklós és özvegy Kovács Ferencné eszméletü­
ket még nem nyerték vissza,

állapotuk válságos.

Dowgalewszki párisi szovfet- 
HOve! cáfoifa a moszkvai for­
radalmat, de az Összeütközést 

nem tartfa kizártnak
Paris, január *39.

(A  Reggel tudósítójának telefon jelentése.) 
Dowgalewszki, az uj orosz követ, aki szombat 
délután háromórás kihallgatáson jelent meg 
Poincarénál,

vasárnap későn este nyilatkozott
a Londonból és Varsóból érkező orosz forra­
dalmi távirati jelentésekről:

— F ii semmiféle jelentést nem kaptam 
Moszkvából — mondotta a szovjet nagykövet 
—, amely megerösitené ezeket a, híreket, és igv 
ki kell jelentenem, hogy azokat valótlanoknak 
tartom. Trockijéknak külföldön jelentékeny 
sajtószervezet áll rendelkezésükre, amelyek ut­
ján ilyen híreket zavarkeltés és saját jelentő­
ségük fokozása érdekében forgalomba tudnak 
hozni.

Lehetséges, hogy egészen alárendelt érde- 
kességü apró csetepaték voltak,

de ilyen rendzavarások más országokban is 
naponta előfordulhatnak. Az ellenséges propa­
ganda természetesen túlozza a híreket. Fórra • 
dalmi kirobbanásokról nincs és nem is le­
het szó.
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Madame Yvain már nem kergeti fél Európán 
végig az urát, belenyugodott a válásba, magyarul
tanul és Budapestre készül, közben pedig a bánat­

tól tizenhét kilót fogyott

_________________ ________  a Regcel

Nizza, január 27.
(A  Reg fjei tudósít ójától.) A pesti közönségnek 

még élénk emlékezel ében várj az a furcsa his­
tória, amely Mauricc Yvain, a neves párisi 
zeneszerző, a felesége és budapesti ütjük körül 
lejátszódott. Mauncc Yvain ezután elhagyta az 
antibesi híres ..Logis diviut“ és a nizzai bíróság 
előtt - ahol egykor megosküdt.ek —- rálópört 
ind Hot l felesége* született ti. grófnő ellen, aki 
azelőtt Dvanern, a neves francia színész felesége 
volt,.

Már egy békéltclötárgyalást. is tartottak a 
nizzai polgári törvényszék előtt, amelynek so­
rán persze semmiféle közeledés nem történt a 
békétIenkedő házasfelek, illetve ügyvedeik kö­
zött. Azóta

Monsienr és Madame Yvain, az egyik Pa­
risban. uj operettjének előadására készülve,
n másik az antibesi csőd a kertjében, várja a 

válőpor befejezését.
A  francia hatóságok, hacsak nem sürgetik, 

nem nagyon sietnek a válások kimondásával. 
Közben Madame Yvain szorgalmasan járja kis 
autóján a Cotc d’Azúr fürdőhelyen és hol Can- 
nesben, hol Nizzában mutatkozik társaságával 
és természetesem mindenütt a/, érdekes válóper­
nek kijáró figyelemmel kiséri a francia Riviéra 
előkelő nemzetközi közönsége.

Yvainné már 14 év óta állandó lakója a Gőte

d’Azurnok és az „Eclaireur“ és más helyi lapok 
érdekes részleteket közölnek a válóperről. Ami­
kor azt kérdezték Yvainnétó), hogy talán már 
meg is történt a válás, mosolyogva válaszolta:

— Egyelőre ez még nem történi: meg, mert a
válópert, ha akarom, akár 3 évig is kihúzom.

De lehetséges. hagg talán nemsokára én fogom 
v válás kimondását megsürgetni...

Érdekes részleteket mesélt el még Madame 
Yvain exférjépek munkásságáról és terveiről 
és hozzátette, hogy ö hozta léire a Salabert— 
Mamién Yvain-szerződést, nméig egészen 1930 
szeptemberéig szót. E szerződés értelmében

Salabcrí tejjesjogu tulajdonosa mind ama
Yva in-operettnek, amely Franciaország te­

rületén kerül szilire.
Ellenben a. külföldön szírt,rákerülő operettek --- 
mint amelyet, példáid Harsányi Zsolt társaságá­
ban irt — teljes egészében Mauricc Yvain tulaj­
donát képezik... A Vígszínházban szinrekerülő 
operett bemutatóján különben Madame Yvain 
Buda pesten szeretne lenni — Monxicur Yvain 
is ott lesz. Madaraiét eleinte nagyon lesújtotta a 
válás: 17 kilót fogyott. De most már nmgvigasz- 
talódott és

magyarul tanul,
— így készül Budapestre.

A pesti fiatal orvos vasárnapi 
vallomása

(A  Reggel tudósítójától.) Fiatal ember. Tu 
doni. hogy kitűnő muzsikus: sohasem látom 
hang versen yen. Tudom, hogy szereti a jó elő­
adást: sohasem látom színházban. Társaság­
ban találkozunk néha. Ilyenkor magába zárkó­
zott, föltűnően keveset beszél. Tulkomoiy. Nem 
a fiatalság hiányzik intelligens megjelenéséből, 
hanem a derű. Ez a fiatal orvos nem vidám, em­
ber. És ez a szomorú ember, sajnos, típus.

Ö az a fiatal pesti orvos, akinek nincs ősz-
szeköttetése,

hogy a gomba módra elszaporodott fix állások 
egyikébe bejusson. Ö kivid áll a, konjunktúrán, 
neki nincs hatalmas proteiktora s a pályán 
semmi sem viszi előre, csak a tudás, az ambí­
ció a a tehetség. Mindez pedig a mai Magyar - 
országon az érvényesüléshez vajmi kevés...

Vásárnál) délután meglátogattam. Feküdt a 
rendelője díványán és gyógyászati lapokat ol­
vasott,

— Mi az? — kérdezem. — Az emberek ilyen­
kor moziba, kávéházba járnak, flörtölnek, 
sportolnak, táncolnak, weekendeznek és örül­
nek az életnek, maga pedig begubózza magát,

Angol szív •eleimből

átmeneti tei<tiain
uiúr elkészülték és azokat olcsói! árusítom.

W SEM tER S<éff§*S2e»aw&
IV , Városház-utca 20. szám. Telefon: 295-7fi

Villányi  pez sgő
(Schaumb urg-Lippe)

ÉButorbitfeil
Évtizedek óta a közismert buturhitol-osztályu tikban háló­
szobák. ebédlők, urisnobák nagy választékban, legked­
vezőbb fizetési föltételük mellett
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SZAKORVOSI  RENDELŐ
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ma ivs tanul és keservesebb arcot vág, mint hét­
köznap. Szabad igy élnie egy fi atal embernek'} 

— Nem szabad — hagyja rá —, de higyje el, 
ucin tehetek róla:

a vasárnap az én legkeservesebb napom.
Miért? Hogy megértse, el kell mondanom az 
egész hetemet. Reggel elmegyek a kórházba. 
Amint tudja, nem vagyok kinevezett orvos. 
Egy-egy kórházi osztályon 3—4 kinevezett or­
vos van, de

harmincán »* álldogálunk minden reggel 
egy-pgy osztály folyosóján, hátha jut reánk 

valami.
1 Tgynevezelt cselédkönyvesékgyakornokok 
és — végzett orvosok. Olyanok, akik végigjár­
ták az obiigát hat egyetemi esztendőt, de a 
két-hárcm évi gyakornokkágon is iég túlvan­
nak már. Valamilyen címen még bejárnak. 
Remélik, hogy a megbízhatóságuk, a szakkép­
zettségük véletlen alkalmak folytán bebizo­
nyosodik és mégis csak eljuttatja, az őket, meg­
illető helyre... De ugyan mi mást is csináljon 
a magamfajta pesti orvos, minthogy reméljen? 
A délutáni rendelés ugyan nem sok örömet 
hoz. AlifJ van páciens. Az egész munkásosz­
tály s majdnem, az egész középosztály egyesü­
leti, vállalati fix állásokba kinevezett orvosok­
hoz jár. A  községeknek, iafkoláknak, közhivata­
loknak, bankoknak megvannak az orvosaik. 
Hozzánk, nem-kin evezett orvosokhoz csak az 
egyéni bizalom és rokonszenv hoz szórványosan 
beteget. Hogyan lehet ilyen páciensekre szert 
tépni? Társadalmi utón. De hogy élhetünk mi 
társadalmi életet, hiszen amellett, hogy folyton 
tovább is kell képezni magunkat, még 

»  legsúlyosabb anyagi gondokkal it* küz­
dünk.

A paciens, aki jelentkezik, nem mindig fizet 
és fia fizet: többnyire sokáig adós marad. 
Néhány baráti család, ahol az ember házi 
orvod, — nem lendít lényegesen anyagi hely­
zetünkön. Ezzel szemben egy orvosnak leg­
alább két szobából álló lakásra van szüksége, 
személyzetet kell tartania, amely rendel, tisz­
taságot teremtsen és általában ugyebár — 
nem lehet lerongyolódott, lezülluH az élet­

standardja? De hát minderre miből teljen! 
Ilyen körülmények között — 10 évi megfeszí­
tett munka eredrnényekép — föl szaporodik az 
adósság és bizony gyakori jelenség a zálog-
cédula__  Nem lehet tehát csodálkozni, ha
harmincán, do háromszázan is vágyakoznak 
ugyanarra, a, három kórházi, állásra; amely 
lakást, kosztol, fűtést és minimális zsebpénzt 
jelent csak, de

bebiztosítás az éhentialás ellen...
— És a. kórházban, ahol napónkéul dolgozik, 

a mai körülmények közt nem keres semmit?
—- Igen keveset. Egy-eg.v beteg, aki reánk 

jut. természetesen igyekszik reánk is gon­
dolni. ..

— Hat ez csakugyan kevés. De mondja meg, 
vasárnap, legalább, miért nem igyekszik — 
felejteni, élni, szórakozni?

A fiatal pesti orvos lehajtja, a fejét.
— Nem vagyok eléggé rugalmas hozzá —• 

mondja. --
Vasárnap a depresszió napja.

Hétfőn reggel elkezdődik a robot, és hajszolja, 
I araszt ja, őrii az embert, szombat estig. Azt, 
Iv̂ lJ mondjam, jólesik, mert narkotizál. De va­
sárnap minden eszembe jut. Elutazni? Azt 
sem lehet. Nem a Balatonra, az Adriára vagy 
a hegyekre gondolok. Például Berlinbe, az 
orvosi haladás mai centrumába. Az európai 
kontaktustól kell elmaradni. Ez nagyon fáj, 
legalább is addig, amíg az ember ambiciózus 
és arra gondol, hogy tökéletesedjék mestersé­
gében... Tudja, miben áll az én vakációin? 
Ha- jó l megy, re hetei- majd magamnak egy 
nyári — nyakkendőt. (d. zg.)

Buií pénzügyminiszter kijelenti,
íiogy a kormány mégis a Ház elé lerjeszli 

a karitatív valorizációs javaslatot
(A Reggel tudósi lójától.) Nemesük politikai körök­

ben, hauoni «•»7. i'ffész közvéleményben meglepetést 
keltett az a hir, hogy a kormány váratlanul el­
ejtette, a h nd {.kölcsön ökn ck úgynevezett, karitatív 
valorizációjáról szóló törvényjavaslat. tervét* 
A R egge l mim kútárba beszélt ebben az ügyben

Muci pénzügyminiszterrel,
aki a következőket jelentette ki:

-- A karitatív valorizációról szóló hir csak 
tévedésen alapulhat, A javaslat auuál inkább 
a parlament elé fog kerülni, mert

ennek keretei között óhajt h kormány 
gondoskodni az árvák pénzének föl* 

értékeléséről is.
A háború anyagi károsultjainak segélyezéséi 
célzó összeget már az uj költség vetésbe is fö l­
vesszük, tekintet nélkül arra, hogy a karitatív 
javaslat, parlamenti tárgyalására előrelát­
hatóan már csak a. költség vetés megszavazása, 
után kerülhet sor.

A  P a l a c e  n a g y  m ű s o r a
Azt szokták mondani, hogy a film mindent 

pótol, de a filmet nem pótolja semmi. A Palócé 
uj műsora, igazol ja. ezt az állítást. Prévost abbé. 
rrgenyé!, „Manón LcscauV-t megfilmesítették 
és „A kurtizán.“ elmen ezt a filmet hozza, a 
Pala.ce. A regény, a dráma, az opera, mindent 
együtt látunk „A kurtizán“ bemutatóján. A 
film a regény és a dráma motívumait szövi 
össze érdekesen, színesen és mozgalmasan a. 
film szernárinnia. A Palace nagyszerű zene­
karából Massr.net és Puccini örökszép, szívhez- 
szódó melódiái, fognak fölcsendül ni és ami a, 
színészi Játékot /Ildi. a világ legelőkelőbb 
színpadán sem lehel jobb szereposztása, mint 
John Barrymore és Dolores (Jóstellő, John 
Barrymore férfias, energikus szépsége Des 
(Iricux lovag szén gében érvényesül legjobban 
összes eddig i ala kításai, közül, Dolores C őst ellő 
pedig ragyogóbb, mini valaha. Valóságos 
színházi, este lesz csütörtöktől kezdve minden 
nap a. Palace előadása, meri Daróczy József, a 
szervirozás és beállítás mestere, most sem ta­
gadja meg önmagát. — Ás hogy valóban min­
dent pótoljon a Palace előadása, a másik film, 
Laura la. /Hanté pompás víg játéka, „A nagy 
ágyv“, a humornak, az ötletnek a, csokra, 
amely kitűnő és ötletekbe)/, gazdag jazz-zenével 
a varietét és a kabarét is helyettesíti a mozi 
közönsége részére. (—ó)

Pénteken, február hó 3-án FAZEKAS MRE uj drámája:

T R O J K A
Makay Margit, Csortos, Kiss Ferenc, Törzs 

MAGYAR S Z ÍN H Á Z
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A Bratianu-kormány azonnali lemondását
és a törvények uralmának helyreállítását követelte a román
parasztpárt vasárnapi nagygyűlése, melyen több mint tízezer

ember vett részt
Bukarest, január 29.

(A  Béggel tudós (tójának távirata.) Jassy- 
ban vasárnap tartották meg a hónapok óta 
hirdetett nemzeti parasztpárti nagygyűlést,
melyen

több mint 10.001) ember
„■leni meg. A párt valamennyi vezető tagja, 
Mónin Gyula, Vajda-Vojooáa, Miulahc éles

támadást intéztek n kormány ellen, követelték, 
hogy röntön mondjon le és

demokratikus törvényes rezsim vegye át 
az ország irányítását.

A gyűlésre a hatóságok nagy rendőri és kato­
nai készültséget rendeltek ki, azonban rend­
zavarás sehol sem történt.

K ocsm ai ve rek ed és  k özb en  
két embert agyonszurtak  

vasárnap hajnalban Szegeden
Szeged, január 29.

(.1 Heggel tudósítójának felefon jelentése.) 
Vasárnap hajnalban 2 órakor . Újszegeden, a 
( 'sanádi-t!teában egy eszméletlen állapotban 
leró embert találtai. A mentők beszállították 
a közkórházba, ahol anélkül, hogy kihallgat­
hatták volna,

meghalt.

A nyomozás megállapította, hogy a leszűri em­
ber Farkas Mihály 27 éves festő, aki vendéglői 
mulatozás közben egy másik asztalnál ülő tár­
sasággal összeveszett. Záróra után az utcán 
szóváltás keletkezett. amelyet csakhamar 
verekedés követett. Verekedés közben Farkas 
Mihály összeesett, amire

az egész társaság elszaladt.

A nyomozás adatai szerint Barcsok Pál volt 
a tettes, aki maga. is könnyen, megsebesült. 
A másik véres mulatság színhelye, egy Korona- 
utcai vendéglő volt. ahol Masa József nyomda- 
tulajdonos ^mulatott egy tiszthelyettes^ és egy 
csinos nő társaságában. A no kokettálni kezdett 
a szomszéd asztalnál, ülő négytagú társaság­
gal, mire Masa távozott, a vendéglőből. A  szom­
széd asztalnál ülő négy fiatalember utánuk 
ment és csakhamar verekedés támadt. Masa 
eközben oldalba szarta Széli Mihály 1{J éves 
cipészsegédet, aki összeesett és néhány perc 
múlva ott

az utcán meghalt.

Masa a tettet beismerte, amire a rendőrség 
letartóztatta.

Zsúfolt házaK mellett minden este 
megbukik Berlinben az uj Piscator-darab: 
„A derék Schweik közlegény kalandjai"

Berlin, január 27.
(A Heggel tudósitójától.) Ma van az uj 

Piscator-produkció harmadik előadása, Tictz- 
nél, Wertheimnél és még négy jegyirodában 
hiába kerestem jegyet, „Leidet' all.es aus- 
verkauft, tncin Herr/“ — volt mindenütt, a
sztereotip felelet. Ha csupa intellektüell láto­
gatná a Nollendorfcr Theater előadásait, azt 
hinném, hogy az érdeklődés kizáróan a kom­
munista. rendezőzseninek szól. de az autók

F I S K  C O R P
PNEÜ. A UTÓ FÖLSZ K Fi ELÉSE K 

CITROEN- F.S FOHD- 
ALKATRÉSZEK

TELEFON:
T. 221-97, 288-63

NAGY JÓZSEF
VI. ANDRASSY - UT 34

Belvárosi Színház

NÁSZÉJSZAKA
Hont in/ Hanna 

Bevhy Lili
Delly Gázon

A D Y B U K
B v& raa nn  g s ls i i  e l S a ü A s á r a
február in., 11. é t> 12-órc .legyek már válthatók

U J  S Z Í N H Á Z
titkári irodája hun délelőtt 10—1 és délután t-S  óra között 
VI. RÉVAY-riTCA 1S. TELEFON: T. 214-22

SZAKORVOSI,  ....
Mendolea égés & nap. K ikóozi-ul Fi* I. em. 1, Hekussal ezoinbi

őrjöngő cavalcade-ja mögül a f rak kos és 
estélyiruhá.s kultursznobok közé kopott mozi­
publikum is vegyül. Ezek azért vannak itt 
— túl a produkció minden különlegességén —, 
mert a; színházon kívül mozit is kapnak. Jó és 
érdekes mozit. Piscat.or a mozinak a színpad 
rla 1 való egyesítéséért, duplán számit zseninek: 
először, mint művész, aki ezáltal uj műfaji 
teremtett, másodszor, mint üzletember, aki. 
publikumának egyszerre ad színházai és mozit. 

*
Die Abentcuer dcs brávett Soldatén, Schweik 

im Wcltkricgc — ez a elme az uj Piscatornak: 
egy cseh író dramatizált novellájának. Hal­
ványkék estélyiruhás nő ül mellettem, e.snrla- 
szép lila orchidea csokorral a. szive fölött, 
magyarul mondja a mellette ülő szmokingos 
férfinek:

- Jaj, de izgatott vagyok...
Ebben a pillanatban az első sorban fölemel­

kedik egy munkás kinézésű férfi, nyakában 
egy verklivel és csöndesen kintornázni ke.zd. 
\ sipláda nyikorgó hangjai betöltik a néző­
teret, az ember csak annyit t,ml. hogy egy 
szegény közkatonáról lesz szó, akinek el kel­
lett menni a világháborúba s egyszerre 
valami enyhe rémület vesz erőt a. nézőtéren: 
mindenki önkéntelenül arra gondol, hogy az a 
Schweik közkatona, akiről itt szó lesz, talán 
megvakul majd a háborúban s imo nyomorék 
koldus lesz belőle, akinek igy kell megkeres­
nie a kenyerét. A  kintornás lassan kibotorkál 
n széksorok közül, a nézőtér elsötétül, a .jól­
ismert furcsa, expresszionista zene infonál egy 
hangulatot s apró abrakadabrákból, 

fegyverekből, tőrökből, gránátokból, revol­
verekből kirajzolódik a vásznon egy osz­
trák, egy német, egy török és egy bolgár 

tábornok feje.
A  mozi eltűnik, a függöny szótmegy s az óriási 
színpad egyik sarkába betolnak kívülről egy 
két falu szabadi szíetet, benne az első jelenet 
két. szereplőjével, Sch iveikkel és a házias szó-

ZONGORÁK l e g o l c s ó b b a n
Magyarország legnagyobb zongoraraMárábon

L Y R A
RT-nöf. V», Frzsőbeí-Körut 19 

Rénzlvlre l»f

nyával. Ferenc Ferduiándot megöltek ős 
Sc/hweik arról beszél, hogy egy kövér főher­
cegbe könnyebb bel előni, mint egy soványba, 
Háziasszonya azt mondja: Alsó i iveit m it Ina, 
di weadn a Unanemlichkat hábn...

*
Schweikot behívják katonának és Schweik 

jelentkezik a kaszárnyában. Schweik 50 éves 
elmúlt és olyan reumás, hogy alig áll a lábán. 
Beutalják a helyőrségi kórházba, ahol a szi- 
mulánsabteilungra teszik. A szimulánsok arról 
vitatkoznak, hogy mi jobb: bele fűrészelni a 
térdkalácsba, vagy petróleumot fecskendezni a 
bőr alá. Bejön a törzsorvos, az ágyak előtt 
megáll, a szanitéckáplár fölolvassa a neveket 
és a törzsorvos fölváltva egyik betegnek aszpi­
rin t és ricinust rendet, a másiknak aszpirint és 
gyomormosást. Rájuk se néz, úgy megy ki a 
szobából. A szin elsötétül, az ágyak mögött egy 
lepedő ereszkedik le, rajta 

árnyképszerüen levetítik »  szimulánsok 
gyógykezelését, amit ezek üvöltözéssel cs 

jajveszékeléssel kísérnek.
*

Uj kép. Schweikot. beosztják puccernek egy 
főhadnagyhoz, szin: a főhadnagy hónapos szo­
bája. díszlet: vetített műlovarnők feszes tr i­
kókban, kasszírnők és kávéházi árusok jó l is­
mert meztelen képei. Schweik maga az élő há­
borús tíz parancsolat, a háborús miatyánk, 
minden törvénynek, szabálynak engedelmeske­
dik, de, Schweik együgyű ember s mindezt oly 
együgyiien eselekszi, hogy a legnagyobb ba­
jokba, keveredik,

dezertőrnek, kémnek, hazaárulónak nézik.
Schweikot Bndwcissba küldik, de Schweik, 
..aki nyilván azt hiszi, hogy minden ut Búd- 
weissba vezet", Budweiss felé homlokegyenest 
ellenkező irányban indul cl. És igy 

börtönökben és kórházakban, országúton 
és kaszárnyákban, rapporíon és istentiszte­

leten kihúzza a háborút.
*

A. darab tehát unalmas, látszik rajta, hogy 
nem darab, csak dramatizált novella. Ú jjá  es 
legalább színpadikig érdekessé Piscator tech­
nikai és szcenikai trükkjei teszik. Megcsinálta 
a trottoir roulant-1, amely egy jobbról halra 
mozgó szőnyeg a színpadon, amelynek segít­
ségével mozgásban levő embereket állandóan, 
a színpadon tud tartani, Schweik bandukol 
ezen a mozgó járdán és mellette elvonulnak 
fák és sürgönyoszlopok, amelyeket a díszletek 
mögött egyszerűen ráállitanak erre a mozgó 
szőnyegre és a másik oldalon újból levesznek. 
Másik újítás: a színpad mindig teljesen üres,

a szükséges díszletet mindig kívülről tol­
ják be a szereplőkhöz.

S ez a díszlet mindig csak egy részlet, pars pro 
foto: a miliőhöz szükséges legapróbb miniatűr. 

*
Patlenbcrg játssza Schweik szerepét édes 

együgységgel, az áldozati barom megható os- 
tobíiságá.val. Szőke Szakáll egy katonai lel­
készt. játszik, a szerep olyan Ud báb őri tó izga­
tás, hogy a nézőtéren többen fütyülni kezde­
nek. Pisszegés. .. Ruha"-ki oltás-ok, n. darab 
megy tovább. Autón Edhofer remekül játssza, 
a főhadnagyot. A közepén túl a kommunista 
szellemességei: is ritkulnak, a darab teljesen 
elbágyad, többen, foláünak és előadás közben 
távoznak. A  darab megbukott, de jegyei 
egyelőre, már délben nem lehet loapni hozzá 
egész Berlinben.

Az ország trriilet.cn ■ _________ ■_____ » _■ , m gjól bevexefeM K E r C S M E d E H im i l
wABlalaní,

meiy a fő v á r o s  le n fo rn a lm a s a b b  k e l»É R  1
410 É v e  fien n & IB ü  (

gyönyörű üzlethelyiséggel s nagy vevőkörrel rendelkezik I
s lirg tfs e n  &áa«firft j

Megkereséseket,,Nagy íövö322!V‘k igére BLOCKNEK fiók* | 
hirdető irodájába (VII, Erzsénct-köriit 12. sz.) kéretnek I

ECOLES DE LflNGllE FRAHCflISE DE BUDAPEST
A budapesti francia követség fölügyeloto alatt működd

francia  nyelviskoláik
lv  Íratásai állandóan folynak a Reáltanoda-utoe szAm
alatti központi irodában. Kezdő csoportok állandóan 
alakulnak. Haladók részére nyolcféle fokozat.. T3rir«- 
uisi rjj.i tólővrn Itt pengő, köztisztviselőknek 3 pengd. 
Igazgató: Pr. Őrei Géza.
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Tifulescu poriréje
Menla Titulescu, »  román kOtfigyminbustor 

nem tartozik Európa legnépszerűbb politiku­
sai közé, de ha a legismertebb é« legjellemzőbb 
európai koponyákat kellene összegyűltem 
mondjuk, tizct-tizcnkettöt —, akkor Titulescu 
egészen biztosan belekerülne ebbe a társaságba 
Briand, Chamberlain, Stresemann, Sexen, 
Bethlen, Paid-Bonmur, Mae-Donald, Lloycl 
George ie  a többiek mellé. Mert. kevés 
olyan európai politikus vau. akit annyira 
ismernének a nyugati városokban és fürdő­
helyeken Brigit tan tói Bordlgbernlg, mint a 
román minisztert. Az ő e sution:;, mongol 
■metszésű cunucharca, hosszú, csontos, kissé 
panlhtszcrü alakja csakúgy hozzátartozik 
u nagy politika szinpatlálioz, mint a „grande 
■numdé" előkelő jeleneteihez. Jellegzetes, 
az átlagból erőteljesen kiváló, első tekin- 
i ötre visszataszító keleti arc, szinte arlmikus 
koponya, amely ki tudja, milyen csavaros 
•eérkeveredés -aíján bukkant föl egy régi ro­
mán család körében. Származásra román, ta­
lán gondolkodásra is, de modorra, mozgásra, 
beszédre, vérbeli párisi figura. Ahogy mozog, 
ahogy beszél, ahogy nagy selyemzsebkendőjét 
iiirángaíju s belül’), ahogy tabatiére.iéből a 
művésziesen kevert, illatos s izgató tubákat 
szippanthatja, mintha a Goncourtok, vagy a 
romantika dekadensének. Berbey d'Aurevilliy- 
uek színes és izgalmas galériájából pattant 
volna ki. Ez adja jellemének és alakjának sa­
játos cachetját, a leeanHitus s dekadens színek 
e sajátos keveréke, e stmulékony. szinészkedő, 
rasbaQOnéi'c- és apachc-vondsok kaméleon- 
szerű, furcsa sziujátéka, ennek köszönheti ta­
lán azt a népszerűséget, amellyel Londonban 
és Parisbau dicsekedhetik: Mert Londonban is, 
Pártéban is szeretik Titulescut: Briand leg­
jobb barátai közé tartozik, Chamberlainnel 
londoni követkora óda nagyon szoros és me­
leg barátságot tart s a .M i minőre, gentium , 
a nmigati diplomácia jövendő nagyságai kö­
zött" megszámlálhatatlan jó) baráttal dicseked­
hetik. Sőt alig eau számottevő francia vagy 
angol újság író, akivel jó viszonyban ne volna 
s Titulescu e tekintetben nem tesz különbsé­
gét. barát ’és ellenség között: a „Daily Te- 
iesrapb" genfi 'levelezőjét, aki pedig nagyon 
sok borsot tört már az orra alá, épp olyan ki­
fogástalan szerctetrcméltásággal üdvözli, mint 
az „ÁdevcruE szerkesztőjét, az öreg Bratus- 
teanut. az egykori, Pestre száműzött szocialis­
tát, akivel válságos pillanatokban nagyon 
hosszan és behatóan szokott tanácskozni.

Tökéletes világfi, mindig kifogástalanul 
elegáns és elragadóan beszél franciául. Kein 
azzal a franciasággal, amelyet Heine „udeli- 
geg Bőimen französieeh“ -nek nevezett és nem 
Appoavi méltósággal és kellemmel teli finom 
ékesszólásával. Titulescu úgy beszól franciául, 
amint ez Szent. Lajos-liceumának egykori nö­
vendékétől el is várható, mint egy nagyon 
kitűnő francia ügyvéd, aki foronzikun okcs- 
szólását a szalonok nyelvén csiszolta tisztára, 
akiből azonban a harag’ zivatarában kitör a. 
„guarlier“ nyelve és ilyenkor olyan hangokat 
üt meg, amiket rniuden francia annyira ismer 
és ezzel főzi meg francia hallgatóit. Amikor a 
szeptemberi nagy párharc után a Népszövetség 
üveges tennének forró levegőjében ég felé 
kapta mind a. kél karját és úgy vágta ki: 
..Finissel rn! J’en ai assexl“ — sokan moso­
lyogtak. olyan szinészkedő, tán kissé ripacsos 
is volt e gesztus, de a franciáknak tetszett, 
'Párisi, volt! Viszont, románul nem tud, legalább 
a honfitársai ezt; mondják. Négyszemközt és 
társaságban is elragadóan kedves, órákig szó­
val tartja a társaságot és eg.v ízben tanúja 
voltam, amint Tallolreban, a annceyi tó part­
ján, egy napsugaráé őszi délben olyan finom 
eleganciával, olyan kedvesen, olyan vidáman 
mulattatta a vendégeit, akik között ott volt 
Briand és Sir Áttétén és Lady Chamberlain is, 
mint. az ancien régimé egy vérbeli gentil- 
hommeja. Ez az ember! Okos. r a v a s z ,  elegáns, 
megkupóan mi; és szed Hőim kellemes, csillogó 
szemű, csillogói hajú, csillogó) eszű érett férfi.

(Veszünk, eladónk
■ és művésziesen Javítunk
I fariéti (.zcinvpgekot. és antik bútort, ,,Ant1kart“ Rt.

Í* i •.trrnbcrK /,. ,!.) Dob-utca 31. sz.. Kazinczy-utca sarkán. 
Telefon: .f, 40?.-«S

$ a politikus?
Titulescu nem lap ja a liberális pártnak, 

amely ma uralmon vau és nem tagja az ellen­
zéknek sem, amely Bra ti unnék megbuktatására 
tor. Ifjúsága nagyobbik felet külföldön töl­
tötte és jna sem érzi nagyon jó] magát Buka­
restben, nem is bírja ki sokáig és látjuk, alig 
egy fél óv után már siet ki Parisba, a 
Riviérára. Bizonyos, hogy nem szenved abban 
a patologikus nacionalizmusban, amely a 
■román politikát jellemzi és lelke mélyen 
utálja azt a morál insanityt, amely ma Romá­
niában dühöng. Ezért, bár kifelé a baráti lát­
szatot óvja, nem szereti főnőkét, Bratiauu 
Vintillát sem, akiből bátyjának nagyvonalú­
sága, gyors ítélete, emberismiereto és fölénye 
hiányzik, viszont olyan makacs, mint egy 
öszvér és fanatikusan gyűlöli mindazt, ami 
külföldről jön, holott Titulescu imádja mind­
azt, ami külföldi, európai és nem román. így  
egyedül e párt nélkül áll a román politikában, 
saját összeköttetéseire, képességeire és óvato­
san leplezett, de határtalan becsvágyára tá­
maszkodva. Ez az elszigeteltség adja meg pá­
linkájának kulcsát.

Titulescu nem ismer eled  és non ismer 
pártot, nem ismer eszményt és nem ismer ér­
deket! A haza — la patrie roumaine? Ó Iá! Iá! 
—- csak mint mérsékelten érdekes, de nélkülöz­
hetetlen háttere a .jövő terveknek szerepel 
ebben a tituluséul politikában. Ennek a poli­
tikának csak egy vezető gondolata vau, éjjeli 
tüzoszlopa és változatlanul ragyogó sarki 
csillaga: a siker! A siker, akár szónoki, akár 
gazdasági, akár társasági, akár pénzügyi 
formában! Hogyan, kivel, mily áron és mely 
áldozatok révén, kivel szövetségben, kit 
áldozva föl, mindegy! Sikert aratni Géniben, 
Parisban, a Consultán, mindenütt, ahol Európa 
vezetői találkoznak, a belső körhöz tartozni, 
folyton az elsősorban szerepelni, ez a titulescui 
politika egyetlen álma és alapja. Kisálltául.’ ! 
S a balkáni fiskálisok és prágai kispolgárok, 
akik a cseh és a délszláv politikát csinálják'.1!

Látni kell, hogyan beszél velük, a kemény 
és érdes Marin/coviccsal «  a fontoskodó Roncs 
doktorral, milyen auguri, fanarióta, tudó mo­
sollyal. milyen Unom lenézéssel, a nyugati 
sznobok és a keleti r aszták c királya, milyen 
fölény van abban a mozdulatában, ahogy a 
tubákcűSzelcucéjét. balkáni kollegájának oda- 
kinálja. Nem, Titulescu vem tantér szövetséget, 
nem ismer -politikai hűségei, nem ismer elvet 
és nem ismer - eszményt; csak agyé! ismer: 
Titulcsciit! K. 1).
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flSünger ív, Egyetem-utca n. “íVA":,

Fagy pont körüli hőmérséklet, helyen'kint 
havazás... A budapesti meteorológiai intézet 
vasárnap kiadott jelentésében oz időprognózis 
a következő: egyelőre fagy pontkor üli hőmér­
séklet és helyenkint havazás várhaló; később 
höemclkcdés és több csapadék valószínű. Az 
intézethez beérkezett jelentések szerint, a vasár­
napi havazás izolált volt, csak Budapesten, 
Dobogókőn és Sopronban észleltek csekélyebb 
hóesést.

— Szerdán tárgyalja a Törcky-tanáes Hatvány 
Lajos báró pőrét. Dr. T ő r e in /  G é z a  kurtái bíró, n. 
büntető törvényszék elnöke, s z e r d á r a  tűzte ki báró 
H a t v á n y  L a jo s  pőrének tárgyalását. A főtárgyalást, 
amely iránt élénk érdeklődés mutatkozik, » törvény­
szék második emeleti kettes számú tárgyalótermében 
tartják meg. H átrány , aki hazatérése óta letartóz­
tatásban van, E r ö ó y - H a r r a c h  T ih a m é r  és S e b e s ty é n  
E r n ő  ügyvédeket bízta meg védelmével. A bíróság 
előreláthatóan s z e rd á n  d é lb e n  m á r  m e g h o z z a  í t é l e t é t .

— Sikkasztással gyanúsítanak kél török kép­
viselői. Angorából jelentik: Az álbmiügyész­
ség két képviselő kiadását kérte, mert azzal 
vádolják okot, hogy részesek a képviselőhöz 
pénz\ árosónak sikkaszlósaibun.

— Székely Aladár művészi fényképei a leg­
kiválóbbak. (> művészi kép 12 P. Váci-utca 18.

— Vasárnap elfogatóparancsot adtak ki a 
hamisított munkásbiztosltói kinevezések szél- 
hantosa ellen. A Munkásbiztositú Pénztárnál 
történt tömeges kinevezések után többen föl­
jelentést tettek dr. Felír// János ellen, hogy 
hamisított munkásbiztosi tópénztári kinevezés­
sel 800—800 pengőt csalt ki tőlük. A  nyomozás 
csakhamar megállapította, hogy dr. Felle y nem 
■más, mint Murvát János volt detektív, akit 
dollárhamisitás miatt néhány évvel ezelőtt el­
ítéltek és nemrégiben szabadult ki a fogházból. 
Horvátot Dohány-utcai lakásán — ahol álnév 
alatt lakott — már nem találták a detektívek, 
amire vasárnap elfogatóparancsot adtak ki el­
lene.

ások. É r i e d  n. J a n k a .— Vasárnapi üngyllko .............
27 éves v u m ik ü r ö s u ö  i i VI. kerületi rendőrkapitány, 
ságon, ahová előállítottuk, ismeretlen méreggel, — 
V i l i n  g e r  E l c k n é  Rózsa-utca 3. szám alatt lakó 
v a r r ó n ő  vevonállal. — S ta b ic s c k  G y u t á n a  49 éves 
m o s ó n ő  a VI. kerületi elöljáróságon lugkőoldattal 
megmérgezte magát. Valamcnnyiükof. kórházba 
szállították. J J a lv g h  R o z á l ia . 24 éves s z ö v ő n ő  ösm/.»- 
uzólalkozás közben megliarapta bátyjának egyik 
ujját, azután hirtelen beszaladt h konyhába és meg­
ivott egy fél liter lugkőoldatot. Élotveszedelincs álla­
potban a Rókusba szállították. T ó t h  T e r é z  19 éves 
h á z t a r tá s i  a lk a lm a z o t t  szolgálati helyén a gázesupo; 
nyitvabijgyta. Amire ;i mentők megérkeztek, már 
■ m e g h a ll.  D ó s a  M á r ia  29 éves h á z t a r t á s b e l i  n ö  K:- 
fuvaros-utca 9. számú házban levő lakásán hipev- 
mangánnal megmérgezie magát. A mentők a 
Rókusba szálli(ottók. M i h a l c k  I s t v á n  20 éves la k a to s -  
s e g é d  Szigetvári-utea 24. szám alatt levő lakásának 
kamrájában fölakasztotta magát, do a bázbeliok 
még idejekorán észrevették és u költőiről levágták. 
A főkapitányságra* vitték, ahol mindaddig őrizetben 
tartják, arnig öngyilkossági szándékáról le nem 
mond.

— Március lö-éu oszlaiják föl a francia par­
lamentet. Parisból jelenti A Reggel tudósítója: 
A kormány minisztertanácson foglalkozott a 
parlament föloszlatáisának időpontjával és e l­
határozta. hogy a képviselőhöz és a szenátus 
legkésőbb március 10-én lórija  utolsó üléséi. 
A költségvetési vita Poincaré nagy beszédé­
vel fog végződni, amelyben bejelenti, hogy a 
yránk stabilizálása az uj parlament föladató: 
fesz. Poincaré talán utolsó miniszterelnöki be­
szédében tartózkodni fog politikai kérdések 
érintésétől, mert a kormányi támogató koa­
líció egysége amúgy is gyönge lábon áll. Az uj 
választások terminusán a minisztertanács nem 
változtatott: Franciaország népe április 22-én 
járul az urnák elé.

-— Wiutricrlichné orvosa vasárnap följelentést téti 
lovag Ilcicher László detektív ellen. Dr. W c i s :  
H e n r i i . - , aki a delejes-láz idején magueto-torópiai 
intézetében alkalmazta W a u d e r H e h n é t , nemrégiben 
sorozatos afférba keveredett, l o v a g  R e ie h .e r  L á s z ló  
detektív vei. R c i c h e r ,  aki legutóbb lazult álla is az 
orvost, f e g y v e r e s  k iá l l á s r a  s z ő l i . t o l la  [ ö l  e l l e n f e l é i. 
dr. IV e is r , azonban a viadal színhelyén nem jelent 
nu‘g. Erre R e i c h e r  m e g b í z o t t a i gyávának bélyegez­
ték dr. I V c is z f , akinek lovag f f c i e l t c r  ezt a jegyző­
könyvet sértő levél ki sőre tőben küldötte meg. 
IV e is z  v a s á r n a p  b ű n v á d i  f ő ! j e l e n t é s i  t e l t  l o v a g  
R e á 'h e r  e l l e n , azon n cimon, hogy l o v a g ia s  ü g g y e l

— Vasárnap francia, amerikai és olasz flotta- 
demonstráció volt Nizzában. Parisból jelenti 
telefonon A Reggel tudósítója: Napfényes idő­
ben leplezték le vasárnap Nizzában a hősök 
emlékszobrát. A kormányt Foch marsall kép­
viselte és az egész tengerpart tele volt a. Cote 
d'Azuv közönségével, amely gyönyörködve 
nézte a francia, amerikai és olasz hadihajók 
ünnepélyes föl vonulását a szobor előtt. A há 
rom hnjórfij, amelyeket Docteur francia ndini 
rólis, Rurragc amerikai tengernagy, az Észak 
amerikai Egyesült Államok európai flottája 
mik parancsnoka és Quarto olasz admirális ve 
zettek, teljes zászlódiszbeu gyakorlatozott a 
nizzói tengerparton.
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Mondja, kérem, 
m i van Mészáros

a R eg cel  9
__ Férfthüségr. Ismeritek a sárga virágú leon- 

fodon laraxicon csodálatos pehelygöuibjeit? 
Ez a romekbeszött hálózat, amelyet szerelmes 
leányok fcrfihüségneh neveztek  ̂el, mert a 
lehellet legkisebb érintésétől széthull, össze­
omlik, elszáll, — nem jut-e most eszetekbe, 
amikor olvassátok Kozma .Jenő pohárköszön- 
tőjét Kállay Tiborra? Nincsen két. hete, hogy 
had vészül te képpel vonult föl a közgyűlési 
egységes párt és megtagadta Kállay Tibort 
újévi beszéde miatt és irae. most elérzékenyül- 
ton és dadogva hódolni járul elébe. Welehe 
Wendung dirrch Gottes Füguug? — mint egy­
kori szövetségeseink mondanák. M ily fordu­
lat isten kegyelméből? Akkor úgy tudták 
(nehéz a szelek járásából olvasni!), hogy 
Kállay Tibor kétségtelenül bátor és becsületes 
kijelentéseiért selyemzsinórt kap, vagy szám­
űzetik az egységespárti paradicsomból. Koz- 
niáék sietve vizbenhagyták, helyesebben vízbe 
nyomták vezérüket. Tévedtek. Kállay megjött 
Hevedből és Bethlen rámosolygott. Forgó- 
színpad. A  palota forradalomból népünnepély 
lett, a pártütésből hűségnyilatkozat, a váló- 
pörből menyegző. Ez ma a politika, uraim! 
Fájdalom, nincsen magyar szó a cinizmusra. 
(Az Akadémia nagy mulasztást követ el, ha 
nem csinál ehhez a fogalomhoz alkalmas szót. 
Mert ez a fogalom már foglalkozásszámba 
kezd nálunk menni és a nyelvkinos csak úgy 
íeljes, ha párhuzamosan halad az élettel.) 
A szocialisták virága a piros szegfű, a faj­
védőké a föhér szegfű, az agráriusoké a búza­
virág, Budapest törvényhatóságának egységes- 
párti bizottsági tagjai, élükön Kozma, Jenö­
vei, a sárgavirágu leontodon taraxicont visel­
jék a gomblyukukban, amelyet szerelmükben 
csalódott szüzek (Ehrlich G. Gusztáv. Bárczy 
István, Bibiti-Horvúth János, sü».) férfi- 
hűségnek neveztek el, mert a lehellet legkisebb 
érintésétől széthull, összeomlik, elszáll...

— Vasárnap v o lt  a Nem zeti K aszinó  és az Orszá­
gos Kaszinó közgyűlése. A  Nem zeti Kaszinó vasá r­
nap délelőtt tartotta  ezévi közgyűlését. A  közgyüle- 
seu n inu ltév i ifjazgatúsriijui választották meg ú j ­
ból. csupán <i betegeskedő Széchenyi- Emil- g ró f he- 
hiett. -választották be Széchenyi. IP  i ta lon  g ró fo t. A z 
igazgatóság és választm ány ta g ja it  egyhangúan vá ­
lasztották meg, három vá lasztm ányi tag — Bethlen  
Is tván  g ró f, F e it i!  zseb P e rt ho ld  báró és Pál ff g Ödön 
g ró f eggye l kevesebb szavazatot kapott. — Az 
Országos Kaszinó  délutáni közgyűlésén Te lek i Pál 
grófot, közfelk iá ltássa l újabb bárom évre igazgatóvá, 
választották. A  választm ány u j ta g ja i a következők 
lettek: Bnlás Béla, Balás Károly . Balogh Elemei-, 
Benkö Gyula. Dögre M iklós, Döm ötör László, Föl- 
kiisházy Lajos. (ínkztier Bál. Hajós M enyhért, H a ller 
Károly, Iforáuszky Gyula. Horváth  K áro ly , Juhász 
Andor. K iss Zisgmoud. Kósch Elemér. Lovrieh  J ó ­
zsef. Osztvoluezk\ M iklós, Pongráez Jenő báró. Tóth 
ítél a. Bőt n gok: M agyary  Kossá Béla. Csajthay Fe­
renc, P rónay Sándor, H alász Bálint.

Parisban letartóztattak egy autótolvaj 
grófot. Parisból jelenti A Heggel tudósítója:
\ rendőrség letartóztatta Philippc Sailly gró­

fot, aki rendszeresen űzte az autólopást. Az el­
lopott autók számára külön garázst bérelt, ahol 
azo-köt addig tartelUi. altiig értékesiteni tudta 
őket.

Házasság. S fr iv e r  Magda és W einbcrger Sándor 
jegyesek.

A modernizált Pannónia. A Pavinonia-lio- 
lelt, amely tudvalevőén főkei) a. vidéki ma­
gyar uricsaládok nagyon kedvelt, régi szálló- 
helye, tökéletesen átalakították. Kitűnő, uj- 
rendszerű légfűtést, hideg-meleg átfalyóvizii 
vezetéket, kaixitt és ritka tágas szobaiban mo­
dern finom és arisztokratikus berendezés várja 
minden egyéb tekintetben is a. vendégeket. A 
szál lépni rieius (lliiekesalád ezzel Budapest 
egyik legvonzóbb hotelotfhonál teremtette meg, 
de az uj formában megmaradt a régi szolid, 
kellemes rendszer. A csöndes kerti szobákat 
ép úgy ujjáalakitották. mint az utcai fronton 
levőket, és a deeens éttermeké,!, valamint a. ká 
'(•bázat, is. ,i nelyef (Hűek F. János, illetve 

Jólzmunn Ferenc vezetnek.
Basllldes M ária  Srhubcrt-rstjc február IM-áu h 

Zeneakadémián. (Jegyek  Rózsii vö lgy  inéi.)

(A  Reggel tudósitójától.) Kedves Giza, bocsá­
nat, hogy ezt a kérdést idehurcolom. Vasárnap 
délben, amikor váratlanul betoppantam magá­
hoz, jól láttam, mennyire küzdött az elfogó­
dottságával, szerencse igazán, hogy a leánya, 
Polette \s jelen volt, kis kék bársony párisi 
modelljében, mint egy rnentőangyal, elő lehe­
tett venni a szerződését, amelyet a Ronachcrrcl 
kötött havi 2500 schillingyet (büszkén, mert 
ugyebár, melyik színésznő kap ma Pesten ha­
vonta huszonötmilliót) és amelyben föl van so­
rolva. hogy Polette a Josephine Baker-revüben 
februártól áprilisig mint Tanzsubrette és Sán- 
gerin mi mindent kell csináljon a 2500 schil- 
lingért. Sajnos, azonban ezúttal nem Polett 
miatt jelentem meg magánál, kedves Giza, ki­
zárólag magáért! Mondja, kérem, mi van 
Mészáros Gizával“ kérdik tőlem és én nem tu­
dok felelni. Nem tudom, melyik színház szer­
ződtette, nem tudom, hogy ezidőszerint melyik 
darabban játszik, vagy hogy legközelebb me­
lyik darabban fog játszani, pedig olyan gaz­
dagnak még a Nemzeti Színházat sem tartha­
tom, hogy csak úgy m irnix-dirnix lemondhatva, 
magáról. Kérem, csak semmi szentimeutaliz- 
mus! Vegye tudomásul, hogy maga ma sem ke­
vesebb, mint néhány évvel ezelőtt, amikor 
Ambrus Zoltánnak azt felelte, hogy „ugyan, 
kérem, meg sem tudnának fizetni engem!'... 
(Csakhogy az a színház, amelynek maga akkor 
a primadonnája volt, megbukott, igazgatója 
Berlinben rendez és ma már — nem Ambrus a 
Nemzeti direktora! De csüggedésről azért szó 
se legyen!) S most: hogy mégis tudjuk leg­
alább, nemcsak a publikum, de mi ketten is 
(mert hiszen, ugyebár, mi ketten sem tudjuk!!) 
feleljen,

miért nem játszik hat hónapja egyetlen 
színpadon sem?

— Nem tudom. Keresem az okot mindenfelé: 
magamban, az igazgatókban, — mégse lelem. 
Nem tudom.

Megnyugtathatom? Mindenki emlékszik 
mindeu sikerére. Nem maga. vonta ki magát a 
színházak bűvköréből? Őszintén!

— Dehogy is. Hiszen folyton várom, hogy 
hívjanak s én mégsem mehetek ajánlkozni 
senkihez sem! Én tudom, hogy az igazgatók 
vannak és legalább is furcsa, hogy az igaz­
gatók nem tudják, hogy én is vagyok és élek! 
Pedig én is vagyok olyan színházi híresség, 
mint némelyik igazgató s egyebet igazán nem 
tehetek, mint hogy itt vagyok, Budapesten 
lakom, telefonom is van, és hát — várok. Ugy- 
látszik azonban, hogy oly embarrasderichesse 
van tehetséges színésznőkben, hogy jobb lett 
volna talán annakidején Becsben maradni, a 
„Gestándniss,t 150 zsúfolt háza után, ahová 
most Polette elmegy, akit dehogy is engedek 
vissza, ha csak egy kis karriert, is csinál. (Aki 
pedig kimegy, mind boldogul: minden szín­
háznak legalább egy, de két magyar sztárja 
is vau!) Ha nem vagyok akkor ostoba és 
érzelgős, ma Ausztria, legkeresettebb színész­
nője vagyok! „Ji/vg, reizend, schön, endlich 
wieder ciné Entdeckung füv dia deutschc 
Bühneé* — Írták akkor az osztrák lapok...

— Ha még olyan

ostoba és unintelligens volnék, mint a 
legtöbb nő az én koromban

s az ilyen kritikából bármilyen konzekvenciát 
levonnék... ügy értem, hogy csak fiatal, szere­
pet akarnék játszani... Dohát erről szó sin- 
csőn: Hz évvel, ezelőtt játsztam már Lillát, 
nekem igazán olyan skálám van, hogy 30-tól 
HU-lg minden szerepet, vállalhatok és játszha- 
lom. És cl is játszom! Egyetlen kikötésem min­
dig. hogv a föladat művészi legyen! Én na­
gyon hálás vagyok, hogy A  Reggel itt meg­
jelent és ezt a kérdést hozzám intézte; be­
vallom. jó l is esik! De hogy én ennél többet 
mondjak magamról, vagy bármit is proponál­
jak, vagy pláne kérjek, azt

művészi méltóságomon alulinak tartom!
Én ebben a városban és a magyar színészet­
ben fogalom voltam és látom a, felém mo­
solygó szemekből és arcokból, hogy még min­
dig az vagyok! Amíg pedig ez így van, addig 
nekem félnivalóm nincsen! Ez minden, amit 
mondhatok és amit mondani akarok...

*
Tisztelt Vígszínház. Magyar Színház. Bel­

városi Színház, Fővárosi Operettszinház, így 
hamarjában csak ennyien. Gizának van. igaza. 
Hányszor .int az embernek eszébe a nézőtéren, 
hogy ezt vagy azt a szerepet ez a tüneményes 
színésznő milyen édesen, milyen finoman 
tudná eljátszani. Hogy nem sztár a szó diva­
tfis értelmében? De. bocsánat.: aranykorona- 
járadék, amelynek még a hamisítása is jó 
üzletnek bizonyult; B lument hal (nem Blumen-

síéin!), ha még aktív volna, biztosan észre­
venné benne, ha mást nem — a jó  üzletet! 
Ne fázzon, Giza! Magát mindenütt jegyzik a 
világon, ahol művészethez értő emberek éluek.

(c. z.)

— Titulescu holnap érkezik Parisba. Paris­
ból táviratozzak: Titulescu román külügy­
miniszter, akit vasárnap estére vártak, meg 
fogja hosszabbítani római tartózkodását és 
csuk kedden érkezik meg Parisba.
i - -  G yőry  Vilm os emlékezete. A  L a  Fontaine- 

Társaság vasárnap a M agyar Tudom ányos A k a ­
démián ünnepi ülést tartott. A z  elnöklő V ik d r B é la  
hejelentette, hogy a Társaság G yőry  V ilm ost szüle­
tésnapja 90. év fo rdu ló ja  alkalm ából, m ert az el­
évülhetetlen érdemli m űford ítót ünnepelte, m ert 
egyéb  érdemes munkálkodása m éltatására  kevés egy 
ilyen  ülés kerete. A z  ülés első ünnepi fö lo lvasó ja  
K örös i A lb in  vo lt, aki tanulmányban fog la lkozo tt 
G yőry  V ilm os spanyol m ű ford ítása iva l. Utána 
V ikd r Béla  fö lo lvasta  Don ltod r igó  spanyol k irá ly ­
ról szóló uéprománcok I I .  és X I I I .  rom áncát, G yőry  
V ilm os fordításában. Lenkei. H enriéi költem ényét 
M ányoki V ilm a  titkárnő olvasta fö l.

— Nemzetközi iróotthou lesz Blasco Ibanez 
mentőnél villájából. Parisból jelenti A Reggel 
tudósítója: Blasco Ibanez elhunyt spanyol Írót 
Mentone-beu holnap temetik el. Az elhunyt 
kívánsága az volt, hogy holttestét addig ne 
vigyék Spanyolországba, amíg ott nem lesz 
köztársaság. Végrendeletében meghagyta, hogy 
villáját nemzetközi íróotthonná alakítsák át, 
amelyben bármilyen nemzetiségű, író  hajlékot 
találjon.

— H alálos bob-verseny egy német fürdőhelyen.
W eim a rbó l je len ti A  H eggel tudósitó ja : A z  II- 
monaux-fürdőbeu rendezett bob-versenyen egy ik  bob 
olyan erősen, k ilend ü lt a pá lyá ró l, h ogy e g y ik  utasa, 
Sehrödcr mérnök nagy ívben  k irepü lt u p á lyá ró l és 
szörnyetha lt. A  bob többi utasa is megsebesült.

— Sztrájkbaléptek a nizzai levélhordók.
Parisból táviratozzak A Reggel-nek: A  „.Jour­
nal!' jelenti Nizzából, hogy az ottani levél­
hordók sztrá j  k ba léptek.

-- Sixtus és Éliás azt firtatják, ki hol szol­
gált a világháborúban. Parisból írja A Reggel 
tudósitója: Az a nagy pör. amelyet a pármai 
hercegi család Chambord birtokáért folytat 
bét esztendő óta, elérkezett ahhoz a ponthoz, 
hogy a szemben álló hercegek azt hánytorgat- 
ják egymás szemére, ki hol szolgálta végig a, 
világháborút. Sixtus herceg ügyvédei azt állít­
ják, hogy Éliás herceg az osztrák-magyar had­
seregben harcolt, az antant ellen, viszont Éliás 
herceg jogi képviselői becsatolták Ferenc Jó­
zsef 191 i  augusztus í-cn kelt rendeletét, amely 
visszautasítja. Sixtus fölvételét a monarchia 
hadseregébe. A hercegeknek minden okuk meg­
van, hogy ne kíméljék egymást ebben a por- 
ben: Chambord akkora, mint Paris és a, kas­
tély, amelyet /. Ferenc építtetett, nem kevesebb 
mint 114.570 Percbe kerüli. Valószínű, hogy 
bármelyik fél nyeri meg a nagy port, Cham- 
bordon nemsokára, valamelyik amerikai, dol­
lármilliárdos lesz az u r ...

— Megöltek egy francia hitté rőt Kínában.
Parisból jelentik A  Reggel-nek: A  külügy­
minisztériumhoz érkezett hir szerint a kínai 
Oiavoban megöllek egy francia, hittérítőt, 
mert segítségére sietett két fiatal kinai leány­
nak, akik ellen kinai katonák erőszakot akar­
tak elkövetni.

— Fehér M. Miksa férfi ruha Üzletében Károly- 
körut Ifi, egy finom télikabát selyem béléssel 
150, városi bunda opossmagallérral 300 pengő.

A közkedvelt „fSnjrolyvár'*-vendéglőben (II. Margit-
körút 2U) estén kint 3fí. Húcz Laci. a cigány király muzsikát.

féle sütőport használok!
A 127 receptet tartalmazó könyvet kívánatra 
ingyen és bérmentve küldi Dr. A. Oefker, 
Budapest, V III . kér,, Conti-utca 25. szám
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■Vasárnap amputálták  
a Vesta-mozi tulajdonosának feleségét, 

a k i  e g y  a u t ó ü s s z e t t t k t t z é s n é l  s ú l y o s a n  m e g s e b e s ü l t
; (A  Hon fjei tudósító jótól.) Néhány nappal ez­

előtt történt, hogy az Erxsébet-körut és a Dob­
utca sarkán egy piros taxi összeütközött egy 
sebesen haladó magánautóval, amelyet Kis
János soffőr vezetett. Az autó

a taxii földobta a járdára,
amely nekiment a lámpaoszlopnak és azt ki­
döntötte, Éppen ekkor lépett ki az utcára 
Zuckcrmann ízidomé, a Vesta-mozi egyik 
tulajdonosának felesége, akit a ledöntött

lámpaoszlop súlyosan megsebesíteti. Zucker- 
mannét a Rókus-kórházba szállították, ahon­
nan vasárnap értesítették a főkapitányságot, 
hogy a szerencsétlen uriasszony

egyik lábát amputálni kelleti.
Kis János soffőrt e jelentés után azonnal elő­
állították és gondatlanságból okozott súlyos
testi sértés miatt

letartóztatta
a rendőrség.

S tréséin aunt diszdoktorrá választotta a 
heidelbergi egyetem. Berlinből jelenti A Reg- 
gel tudósitója: A  heidelbergi egyetem filozófiai 
és jogi fakultása Stresemann német külügy­
minisztert a német külpolitika vezetése körül 
szerzett érdemeiért tiszteletbeli államtudo­
mányi doktorrá fogadta. Az erről kiadott ok­
mány hangoztatja, hogy Stresemann, mint a 
jog és az igazság embere, minden tudását és 
e n e r g i á j á t  a nemzet életének és szabadságának 
fölvirág őzt áfására fordította  és nagyrésze van 
a nemzetek közötti erkölcsi, szellemi és anyagi 
közel edés in egt eremtéséb eri.

„Nincs emberi élete a vicének44... A S e g é d -  
h á s f ö l ü n y e lő k  E g y e s ü le t e  vasárnap délután tartotta 
közgyűlését a végi képviselőházban. Mintegy 300 
budapesti viceházmoster vett részt a gyűlésen, 
nagyobb részük fejkendős asszony, a férfiak között 
egy-egy tűzoltói vagy villa.moskalauzi egyenruha. 
p a l i t z e r  A r n o l d  elnök nyitotta meg a gyűlést. 
M a la s its  képviselő beszéde után N o v a k  P á l titkár 
bizonyítgatta, hogy a  v ic e h á z m e s t e r e k  n y o m o r ú s á ­
g á n a k  j ó r é s z t  a. h á z m e s te r e k  a z  o k a i . „A vezetősé­
get. ne okolja senki, hogy eddig nem tudtunk ered­
ményi elérni’4 — mondotta a titkár - , ..legyen 
nagyobb az összetartás és é n  k e r é k b e  h a g y o m  
t ö r e t n i  m a g a m , ha ki nem vivőm a segédházföl- 
i így élők jogait.*4. H o r v á t h  J a n ó m é  idősebb viecház- 
mesternő kért, még szói. Könnyes szemekkel panasz­
kodott a nyomorúságról, amely nemcsak az övé, de
12.0 0 0  b u d a p e s t i  v ic e h á z m e s t e r é . „A Krisztina-körut 
N3. számú hatemeletes házban vagyok segédliázföl- 
üg.velő44 — mondotta —, .,25 k o s á r  s z e m e te t  c i p e l e k  
n a p o n t a  le  a z  e m e l e t e k r ő l  és  40 p e n g ő  a  h a v i.  j ö v e ­
d e lm e m

— Kigyulladt egy épületállvány fabódéja. A
Zsigmond-utca, 40. számú ház építkezésénél az első 
emeleti állvány fabódéja kigyulladt. A tűzoltók 
félórái munkával eloltották.

— A i»irkiskereskedők vasárnapi gyűlése. A f í ö r - 
k is k e r e s k e d ő k  O r s z á g o s  S z ö v e t s é g e  vasárnap tar­
totta nagygyűlését. K o h n  H e r m á m  t  (D e b r e c e n )  
elnökölt. W e is z  L a j o s ,  R a b i t i o v i t s  F e r d in á n d ,  F ü r s f  
. í r ó n  ( K a p o s v á r ) ,  C z in n e r  Á r m i n  (S z é k e s f e h é r v á r )  
és K u p f e r s t e i n  Á r m i n  ügyvezető-alelnök ismertették 
a  s z a k m a  n e h é z  h e ly z e t e t , amelyet a  s ú ly o s  k ö z t é r  - 
íre k en , f ö l ü l  a. b ő r á r  e m e lk e d é s e ,  a  k i v i  (é le z é s e k  és  a. 
k e d v e i ö t l e n  f iz e t é s i  f ö l t é t e l e k  o k o z n a k . Bizottságot 
küldtek ki, amelynek föladata, hogy a gyárosoknál 
■ s nagykereskedőknél eljárjon a kiskereskedők 
sérelmeinek orvoslására.

— Apponyt Poltklinikn jnüárH kedden éetc < kor modern 
lánczeue bemutató olcsó .jegyei Báninál.

A Hudson-Snper-Siz-autókut mind migyobh számban 
vásárolják oly előkelő körök, amelyek eddig anyagi hely 
/.■.tűknél fogva a legdrágább európai kocsikon járlak, 
azonban meggyőződtek arról, hogy ezen autói; nemcsak 
aránytalan ni olcsóbbak, hanem páratlan rugózás «'•• 
motor ©lasrtlcif»»a. tekintetében fölül is múlják h drága 
európai márkákat. íary az utóbbi . időben gróf Andráí-.-y 
t'.ózu. gróf Károlyi Imre, gróf Wem-khehn László, próf 
Zsclériszky Köbér*. Gscnwiudt Ernő, stb. váf ároltak 
H udsón - gépk öcsi ka 1.

Ha »Vele« találkája van
s nincs elég ideje a hajmosásra, akkor puderozxu hű 
fejét a „Feketofejü " száraz shampoonual. melytől 
baja >"■ perc alatt laza, könnyű és selyemfényű lesz

>»Feke4efeiü«
a viznélküli hn.1tno«iis! 

Mindenütt kapható !
Vezérképvisclőség: M fh á l j -  O t t ó  gyógyárutiagy 
kereskedés Budapest. V I. rodmaniczky-utcu 43. szám

— A. faseiaták hivatalos lapja fölszólítja 
Belgrádot, hogy változtassa meg politikáját 
Olaszországgal szemben. Rómából jelenti 
A Reggel tudósitója: A fascista párt hivatalos 
lapja, a „Folio d’Ordine** „Hat hónap... cí­
men hosszú cikket közöl, amely Jugoszlávia es 
Olaszország viszonyával foglalkozik. A jugo­
szláv sajtó — írja — állandóan olaszellenes 
magatartást tanúsít, támadja az olasz hadse­
reget. gyalázkodó szavakkal, nevetséges rágal­
makkal illeti a fascista uralmat és vezéreit. Fe­
lelős politikusok is nem egyszer használtak 
éles szavakat Olaszország ellen. A jugoszláv 
hadsereg minden készülődése Olaszország ellen 
irányul, a jugoszláv imperializmus Pólóra, es 
Vdinére áhítozik. Csak egyetlen kivétel volt az 
elvakult gyűlölet, négyéves áradatában: az 
olasz írók zágrábi fogadtatása. A barátsági 
szerződés, amelyet most hat hónapra meghosz- 
szabbiíottak. nem javította meg lényegében a 
helyzetet, de, ezért nem Olaszország felelős, ha­
nem fíelgrád. Jugoszlávia, most hat hónap 
alatt u j irányf adhat politikájának Olasz­
országgá l szrmben.

Vasárnapi hunit versenyek. Doh ennyi Ernő v a ­
sárnap Heclhoveu-rslef adott a V igad ó  nagyterű ié 
ben. A rend. óvod örömiinnepe. volt ez u. hangver­
seny. A .,Mondschein“  és „Appasaiona44 .szonáták 
m ellett u D iiibelli-keringö vá lto za ta it játszotta. 
A m ig  az előbbiekben megrendített' költészetének 
m élységével, m egfürdetett a szenvedély hull áru - 
tengerében, addig a. változatokban egészséges humo­
rával. a finom ötletek k ifogyhata tlan  gazdagságá­
val kápráztatott el. Viharosan ünnepelték. — V r-  
cseyné MUassiu Mária dalestjén különösen Hugó 
Wclf és Ta.rnay Alojos dalainak ízléses előadásával 
a ratott sikert, a közreműködő Neuwelt Klári zon 
gora művésznő ped ig  technikai tudásról és alapos 
képzettségről tett tanúbizonyságot.

.. Az 50 éves Tisxa. völgyi Társulni diszköz*
gyűlést*, öt yen esztendeje, hogy y Tiszavölgyi 
Társulat újjáalakult. Az évfordulón a Tisza- 
Duna völgyi Társulat- díszközgyűlést tartott. 
Mail át h József gróf. a társulat elnöke meg­
nyitóbeszédében rámutatott arra a nagy mun­
kára. amelyet a társulat kifejtett. Megemléke­
zett Széchenyi István grófról és az ö nagy ér­
demeit fejtegette. Hálával emlékezett meg 
azokról a nagy emberekről, akik az. Alföld 
négymillió holdnyi mocsarát termékennyé tet­
ték. Ezután Cica.tr icis Lajos dr. felsőházi 
tag mondotta el ünnepi beszédét, amelyben is­
mertette a társulat tevékenységét. Megemléke­
zett a volt kormányok tagjairól, akik vala­
mennyien át érezték a szabályozás jelentőségét 
és mindenl elkövettek a. mii fon tartása érdeké­
ben. A Iri.nioni szerződés is nagy föladat elé 
állítja, az. ármenlesitést. mert az uj hódilók ha­
nyagsága miatt, katasztrófáktól lehel tartani.

Balatoni Kuli űrnap jegyelővétele. A Városi Sxinhár. 
ÍSrinés/hejóró. fT. cin. 32) m » és holnnp kezdi v február 
l'i iki Balatoui Kulturnnp disz előadásának jegy iriiftitáí-ni.

H ugó V ik to r  ösezen regényeinek és elbeszélései­
nek uj kiadása. C ív ist misen és Társa (Outcnberg- 
könyvkiudóvrillolHt, Rúd apóst. IV , Váei-u lcn 17) a 
minden olda lró l hozzáintézetl, kéréseknek engedve 
el határoz la . hogy  Dumas és Dickens regényei, va la ­
m int Brehm ,.T ierlel)en“  f i  in ii v iló gh ir ii müvének 
sorozatos kiadása m ellett, mint 4-ik sorozatot, Hugó  
Viktor összes refrényeif és el heszól éseit is eleső és 
mind nmei le fi, díszes kiadásban és irodalm i szíri 
'o rm ion  tartott, fordításban, aiuoly Sehöpflin, 
K arin th y , Szirti f í ju la  és a leg jobb  m agyar fordítók 
m unkáját dicséri, képei pétiig Prihoda István miívé- 
vészetérőJ tanúskodnál., .juttatja el h m agyar olvasó- 
közönség kezébe. Aki a vasárnapi lapokban meg 
je len t hirdetési szelvényt kivágja, és a fentebbi 
cjmri- a. k iadóh ivata lnak beküldi, annak. a. hirdetés­
ben fölt,öntetett fö ltételek  m ellett, ezeket a müveket 
is in gyen  küldik meg.

FL E T A  holnap, kedden búcsúzik 
a budapesti közönségtől

Tosca, Carmen, Rigoletto, Bajazzo, Manón, Mefislofeles és 
Favorlta-operftk nagy ériéit énekli teljes zenekari kísérettel

Ay, ay, ay, spanyol dalok stb.
Jegyek a Városi Szinhéz pénztérénél, Bérd, Rózsavölgyi és 

az Aurora Jegyirodákban

Antit nem lehet fizó nélkül hagyni. Olva­
dom, hogy a  pirost;i.xi«fik „viharos'* gyűlést 
tartottak, amelyen tilt akoztak a rendszámok 
szaporítása, és a. tarifa leszállítása, ellen. Végre 
egyszer viharban is láttunk autótaxit, a szi­
táló eső ugyanis már kiüríti az autóstandokat, 
hát meg egy kiadós hóesés, vagy uram bo­
csáss! égi háború. Ezek u pirostuxik a törvény- 
hatósági bizottság azon egyhangú belátásának 
köszönhetik létezésüket, hogy az autótaxi nem 
lehet, egy vállalat, monopóliuma és a közönség­
nek elsőrangú érdeke, minél több és minél ol­
csóbb autótaxi Budapesten. Akkor ugyanezek 
a pirosak azzal agitáltak, igazságuk mellett, 
hogy ők majd olcsóbban fuvaroznak, mint a 
Marta! Most. hogy megkapták a rendszámokat, 
már padotverve tiltakoznak főváros közgyű­
lésének és a, főváros közönségének egységes'el­
határozása és közérdekű óhaja ellen. Olvasom, 
két törvényhatósági bizottsági tag is résztvett 
ezen a viharos gyűlésen. Érdekes. Vájjon, miért 
nem hatottak csillapitólag a kedélyekre, mond- 
v,nn, hogy nem is 250, de legalább kétszer- 
ennyi u j taxira van még szüksége. Budapest­
nek és hogy a mostani drága tarifát legalább 
is 30%-kai le kell szállítani, hogy megközelít­
sük a bécsi, berlini, párisi., londoni nívót. Vagy. 
miért nem szólatk arról, hogy a kültelken 
egyáltalában nincsenek autóstandok, és éppen 
ezért a. fővárostól 20 percnyire már szibériai 
állapotok uralkodnak a közlekedés terén. Be­
csületes fővárosi politika nem ad és nem tűr 
monopóliumokat; tisztességes fővárosi politikus 
csak, a jobb és olcsóbb közlekedés mellett nyissa 
ki a, száját...

~  Vasárnap este betörtek e g y  ügynök-u tca i la­
kásba. K le in  A ndor részvénytársasági iga zga tó  v a ­
sárnap késő este, am ikor hazatért az Ügynök-utca 
2. számú házban levő  lakására, r/v e l ő s z o b a a j t ó i  
n y itva  tn lá lla . Csakham ar kiderü lt, h ogy  a lakás- 
hun b e lő tök  já r la k , ak ik  sok értékes tárgyat, v ittek  
m agukkal. A  rendőrség a nyomozást m egind ította .

— Vasárnapi filharmonikus főpróba, A VI,
fii harmonikus hangversenyen Schalk Ferenc 
vezényli Beelhoven IX. szimfóniáját. Recseg 
Sarolta, a. külföldön is gyakran szereplő fiatul 
magyar művésznő Schumann A-rnoll verseny­
művét játssza. Réesey Sarolta törekvő, techni­
kailag lelkiismeretesen képzett mírzsikus, aki 
nem az erőteljes, liánom a finom játék képvi­
selője. arait az önmegtartóztatásig fulságba irt 
visz, noha egyéni koncepciójának, rovására. 
Pedig még Schumann versenymüve is több 
határozottságot es kevesebb ibolyaszerénységet 
kivan. A rokonszenves művésznő bemutatkozá­
sai barátságosán fogadták. Schalk igazgató 
mar többi zben vezényelte a IX . szimfóniát 
Budapesten. A lázas erejű élmények, amelyek­
kel akkor megajándékozott, csa.k részben és ne- 
hezon elevenedtek föl a tegnapi főpróbán. Az 
első teteiben indiszpozicióvul küzdő vezénylő- 
pálcája, a scherzóban már magára lelt, a ritm i­
kus torna tűzzel pattogott, csak a trió bágyadt, 
le ismét. Az Adagio volt viszont, a, hangver­
seny fénypont ja. Ili már nap-sugaras kantilé- 
jfákban, boldog beteljesülésben csendült, fel a 
kitűnő von óegyüttes és a témák plasztikus 
szem beállításába n újból megmutatta Schalk, 
h o g y  ki választót! pillanataiban eléri az or- 
chcsAe, művészei legmagasabb csúcsait. \ be 
fejező tételben úgy a Pnle.strinawkórus. mint a 
kitnnő magánénekesek: Mvdek Anna. Razili- 
dcsz Maria, dr. Székelyhídit és Szende ludasuk 
legjava 1 nyujlollák. v. M

M a g y a r a r u z á g  r j s á n k n l a l n j e i s u .  A  h i r  l . i ,  , n i ; i
nu.i- nem c<iip.-m V.j/v.-IUÖ .. hircjrfö ó  r,r. nisáff kozol*. 
b»ncin ennél >oUk«l tftM•: n/ ii/l.'lcnibcr Oiiiacs.uűíi,i -(ki 
iiifigriiui.-M.in ■• egyengeti nőit n vo\'őkö/.üii-cgh.'V Kyi 
mn mar nemien modern kcr.-sUcdö c- si\;,v<- indin. rnneii 
•r/ert knlono*. .-rd. k ló d é .ta r íh a i wnmol a Hud..lf Mopk- 
Rémvénytártutsá^ hirdetési osztályának niost m«gJolánt.

t  iá Ilitől,*. \ jv-ittaialMgn . amolv UMgyszcrü 
an.icroa.-i I :id hirdetőknek h liird' los -/ő> --gól-.- nézve é-,

rv íí£ :  í°5TezT "  ■jWntdítwn |> iitbaigailtáMltko! »aol
kO-1. Megmondja, liosy m ik  h jó lurdeté.-,ek amolvokkel ■< 
logkisobb költség mellett a legnagyobb r ikerI b ln-l elérni

t.eABRVI«KÖ

OyermehKocsi ""»■
________ _____  . . . .  n l p u a , t i  t h a t a t l a n

Ü f f i J C - M  V I> A n d rá s s y -u t 3 8 . s z .

iCeréluttárok f 
Siyria es Sterling

a világ legszebb és legjobb gyártmányai 
soha nem létezett olcsó árban kaphatók

Sdiwartfz Géza
kerékpárok, gumik és alkatrészok gyűri lorokatu

V i l i , N é m e t-u tc a  4 5  (J ó z s e f -u f c a  s a r o k )
Eladás rrHzIctflzotésre is!

váljál angolul is beszelő perfekf. kőműves a 
ogjobb referenciákkal. Ajánlatokat „Meg­

bízhatóság ‘ jelige alatt A Reggel kiadó- 
______  hivatalába kór
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Egy berlini bankár ötmillió markával csapta be
ezer ügyfelét,

akiknek 30-50 százalékos kamatokat fizetett
Berlin, január 29.

(A  Reggel tudósítójának telefon jelentése.) 
A bűnügyi hatóságokat az utóbbi napokban 
élénken foglalkoztatja a Lombardhaus nevű 
bank csalási botránya. Ez a bank 

több mint. ezer embert károsított meg és 
a kár összege meghaladja az ötmillió már­

kát.
A károsultak között van két gróf is, akik cgy- 
maguk több mint egy m illió márkával károsul­
tak. A bank tulajdonosa Bergmann Pál, keres­
kedő, akiről a nyomozó hatóságok megállapí­
tották, hogy csalás miatt, már többször volt 
büntetve. Mivel vagyona legnagyobbrészét 
földbirtokba és ingatlanokba fektette, amelye­
ket mind a felesége nevóro íratott, ezek a né­
met telekkönyvi törvény rendelkezései értel­
mében aligha használhatók föl a károsultak 
igényeinek kielégítésére. Borgmaunak néhány 
évvel ezelőtt már volt egy bankja, az is gya­
nús körülménj/ek között bukott meg. Bergmann 
akkor

külföldre szökött,
majd visszatért Berlinbe, elvált a feleségétől 
és egy gazdag kereskedőnek leányát vette el 
feleségül, hozományából pedig uj bankot, nyi­

tott. Bcrg munnak a a volt az üzleti trükkje, 
hogy

30-50%-os kamatot űzetett, illetve igéit
a neki átadott pénzek titán. Első hitelezőit min­
dig újonnan szerzett hitelezőinek pénzeiből 
iizette ki és zálogul hamisítóit raktárjegyeket 
adott. Minthogy az első hitelezők a. mágus ka­
matokon kivid megkapták pénzüket, ok maguk 
csinálták a. len jobb propagandát Bergmann. 
bankja érdekében és rengeteg betevőt hoztak 
a Lomhardhausnak. A csaló bankár ügynökök 
tömegével dolgozott, akiknek óriási províziót 
fizetett.

fi US OnsrAI
vasárui Beriiíiten súlyos SÉsel árié

Berlin, január 29.
(A  Béggel tudósitójának tclcfonjclcntése.) 

Olga. Desmondot, az ismert tanom üvésznőt va­
sárnap súlyos baleset érte. Autója, amellyel a 
Sportpalast felé robogott, összeütközött egy 
másik autóval és a táncosnő súlyos sérülése­
ket szenvedett.

SoKmillió frankos adócsalással 
vádolják Cotyt, 

a hires partom gyárost
Paris, január 29.

(A  Reggel tud ősi tójának telefon jelentése.) 
Az egyik párisi déli lap szenzációs leleplezé­
seket, közöl Coty ismert pár fömgy áros nagy 
adócsalási, botrányáról. Coty, aki az utóbbi 
időben sokat beszéltetett magáról az antibolse- 
vista agitáció révén, megvesztegette Gallais 
udófőtisztviselőt, akinek manipulációi folytán 

sokniillió frankkal károsította meg a fran­
cia államot.

Az adó föl ügyelő és fia Coty szolgálatában ál­
lottak és ezeknek segítségével óriási összege­
ket csempészett át Amerikába,

S zárny államtitkár 
kél összeférhetetlenségi ügye

(A  Reggel tudósit ójától.) Bari a-Szabó m 
Csilléig képviselők a jövő héten

lemondanak
a Munkásbiztositó főorvos-igazgatói állásáról, 
A politikai élet most fokozott érdeklődéssel te­
kint Szabóky államtitkár kél összefér betétét- 
lenségi ügyének tárgyalása elé. A  Nemzeti 
Búnknál betöltött állása nem okozhat gondot 
Szabókynak, de az O. K. H. ügyében

ina még teljesen hizonyalan a helyzet.

K V 6 7 E S

H U G Ó  V IK T O R
összes regényes és elbeszélései, illusztrált kiadásban.
A  bel- és külföldi remekírók magyar kiadásai sorozatának legújabb müveként rövidesen megjelenik 

Hugó Viktor összes regényei és elbeszéléseinek nagy kiadása  
teljes fordításban, gyönyörűen illusztrálva.

Elhatároztuk, hogy ezeknek a szép és világhírű regényeknek nagy részét

INGYEN
adjuk, így tehát e lapnak azon olvasói, akik az alanti szelvényt 10 napon belül a lent feltüntetett címre 
küldik, ingyen kaphatják a kiadásunkban megjelenő

HUGÓ VIKTOR MŰVEIT
teljes 24 kötetben körülbelül 4000—5000 oldal terjedelemben. Könyvkiadóvállalafunk szerkesztő-, bíráló- és forditóbizottságának 
névsora a. következő : B a lta  M ih á ly .  B á n ó c z i  L á s z ló  d r., C s i l lu y  K á lm á n , E n d r ő d i B é la  d r., F o r r ó  P á l  d r^  F ii lÖ p  Z s ig m o n d  d r„ 
C u l i  E rz s i,  H a v a s  A n d r á s  K á r o ly ,  K a r in th y  E m í l ia ,  K a r in th y  F r ig y e s ,  K e le n  F e r e n c  d r.. L á n d o r  T iv a d a r , M a r g i t t a i  S z a n is z ló n c ,  
N é m e th  A n d o r .  D o b o s i P é c s i  M á r ia ,  P o r z s o l t  K á lm á n , P ü n k ö s d  A n d o r .  S eb e s ty é n  K á r o ly  d r., S o m ly ó  Z o ltá n ,  S c h ö p f l in  A la d á r ,  
S z ik la i  J á n o s  d r.. S z ín i  G y u la ,  S z i r m a i  J ó z s e fn é , S z t r o k a y  K á lm á n , T e lek e s  B é la , V á rk o n y i T itu sz , V é cs ey  L e ó ,  Z o l t á n  V ilm o s .

E  kiadásunk illustrátióit Prihoda István cimlaptervezctét pedig Végh Gusztáv iparművész cs festőművész urak készítették. 
A franciák legnagyobb költője, egyúttal a legvarázslatosabb elbeszélők közé tartozik. Romantikus cselckraényü történetei 

feledhetetlen hatással voltak Jókaira, aki mesterének vallotta Hugó Viktort. A Notre Damc ioronyöre, a Nyomorultak roppant 
figurasorozata a világirodalom örök értékei közé tartozik. A világ minden nyelvén olvassák Hugó Viktort s az emberek milliói 
gyönyörködnek ma is halhatatlan alkotásaiban. Hugó Viktor összes regényei és elbeszélései szép nyomásban, k’itünő fordításban 
jelennek meg és csak a hirdetés cs csomagolás költségeiért kérünk kötelenként 25 fillérnyi megtérítést. — A szétküldés négykötetes 
sorozatonként a tényleges portóköltség megtérítése ellenében történik, avagy portómentcsen vehető át kiadóhivatalunkban, abban 
a sorrendben, ahogy a a megrendelések beérkeznek. Kiadásunk a következő müveket foglalja magában:

A  n y o m o r u l ta k  8 kötet, A p á r i s i  N o tre  D a m c  3 kötet, A  n e v e tő  e m b e r  3 kötet, A  te n g e r  
m u n k á s a i  3 kötet, S793 2 kötet, I z la n d i  H a u  3 kötet. B ú g . d o r g á l ,  — E g y  h a l á l r a í t é l t  u to ls ó  
napja, C la n d o  G u e a u x .

Mindennemű penzkuldemeny egyelőre mellőzendő.

Jelen ajánlatunk csak azokra a 
szelvényekre vonatkozik, ame­
lyek 10 napon belül beküldetnek:

CHRISTENSEN é s  TARSA
GUTENBERG

könyvkiadóvállalat fiókja 
Badapeat, IV., Václ-u. 17.

S ZE LV É N Y

Alulírott Hugó Viktor összes regényeit és elbeszéléseit illusztrált 
kiadásban a fenti feltételek szerint ingyen kívánja.

Átvételi elismerést és szállítási értesitéstjrérünk. ^

Lakhely (ucca):............................................Posta :............................... ..
Külföld i cÍrnek az Illető állam nyelvén közlendők. Feltétlenül fát oh m h a li aláíróét kérünk

rmvr
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Lucien Murát hercegné
divatlevélben tanítja Paris mondaine-jeinek a legújabb

párisi divatot:
az écharpe-ruha drapirozását

Ju**upof herceg és hercegné uj divatszalonja, az „Irfé“ is a belülhordott 
szőrméséit, az anyagvagdalást és az aszimétriát hirdeti

Paris, január 27.
(A  Reggel tudósítójától.) Csodálatos Paris! 

Farsangi mulatságok, a bohém negyedekbe'! 
■jelmezek és álarcok vidítják a pajkos párisi 
utcát. Január vég naptár szerint itt is a tél 
dereka — de két igen nagy ttr nem vesz a nap­
tárrá! tudomást. Az időjárás és a divat. Az 
idő c héten ideloptu a déli tengerpart minden 
ragyogását — és

a divat királyai most vonultatják föl ta­
vaszi és nyári kollekciójukat.

'Petőtől talpig minden, amit az öl világrész 
divatos nője magára rész majd áprilistól szep­
temberig — az most tipeg, libeg, suhog, ra­
gyog először napfényre a műhelyek bársony- 
drapériái mögül. Az összes nagy divatcégek 
meghúzták arany harangjai kai és nem érdek­
telen. hogy közöttük egy frissmór ka ju coutu- 
rier máris lépési tart a legelsőkkel: „ Ir fcA a 
túlsókat szereplő

Jnszupof herceg és hercegné szabós/alouju 
szintén január 25-től tartja divatbemutatóját... 
A  divat legjellegzetesebb újításait már itt is 
elárulhatom A Heggel olvasóinak: a női szok­
nyák — ó. mely fontos ügy! — a délutáni és 
esti toiletteknél egyes pontokon hosszabbak, 
mint eddig. Ezt ngy kell érteni, hogy az alj 
teljesen szabálytalan s egyes fodorrészei le­
nyúlnak még a cipőig is! Általában, a szabály­
talanság, vagy ahogy itt mondják: 

az asziinétria divat.
'.A ruhák és köpenyek felületén iukru.yJ.dll, 
beleapplikált részek vannak és ez a díszítés is 
asztmátríkvs. A disz igen gyakran: börappH- 
káció. amelyet hozzáárnyalnak a kelriie színé­
hez. A köpeny bőrapplikációját, természetesen. 
átveszi a kalap is. A  hölgyek: obiigái januári, 
tavaszi-kalapja c.zidén kivételesen nem készül 
fekete szalmából, vagy selyemből hanem 
könnyű nemezből amely szorosan hozzásimul 
a fejhez. A  kalap dísze selyem-, nemez- vagy 
bőr-bandeau, esetleg pedig dísztelen s akkor 
magát a nemezanyagot vagdalják föl apró 
mintára.

Minden anyag fölvagdalása szintén álta­
lános divat

lsem a legizlésesebb, sem a legpraktikusabb 
kedvtelés). Például a cipő is különböző bőrök­
ből készüli és keskeny bőrpántokkal aszi- 
métrikusan díszített. A  föl vagdal ás alapelvét 
találjuk még abban is. hogy a legtöbb cHval- 
k el mén él

az egysziii csak illúzió,
mert ha közeiről megnézzük az anyagot, ki­
derül- hogy sokféle színű fonál és sűrű össze­
tételű minta eredményezi a látszólag egységes 
fölületet. A  nálunk sálnál,- nevezett écharpe 
mindenképen divat. Cicára prémből készül, 
mégpedig sima szőrméből amilyen a breiC 
svanc. pézsma, vakondok s ezt a préninélkiili 
fcabátokon belül hordják a nők. Hullákhoz

selycmsált hordanak, amely már nem nagy­
kocka alakú, hanem hosszas, vagyis téglalap 
s nem körül rojtozott, hanem csak két szelén. 
De az écharpe divatja ezúttal átterjedt az 
esd ruhákra is, amennyiben 

legdivatosabbak az úgynevezett écharpe- 
ruhák, amelyeken magából a váll és a hát 
anyagából vágták ki a szabadon drapiroz- 

ható részt.
Hogy a női felöl tűzésnek ez az uj művészete 
mennyire fontos a párisi hölgyeknek, arra 
igazán jellemző, amit. lucien Műről hercegin.; 
ir farsangi saison-krónikájában egyik  ̂ leg­
első párisi divatlapba: „A  jeges, havas Eugu- 
dinból a hölgyek a napsütésbe, a Riviérára 
sietnek, de útba ejtik Pártat is. mert meg kell 
tanulni ok. hogyan kell drapirozni az uj 
éeharpc-ruhát, amelyről ma mindenki beszél. 
Ügyesek önök. hölgyeim? Meggyőződésem, 
hogy igen. De az uj drapirOzás egyenesen 
művészet és majdnem — tudomány. Nem le­
het tréfára venni egy szeszélyes sző tud csíkot, 
amely saját belátása szeriül, fonódik át vagy 
bomlik föl egy kerek női vá llon ... Athénben
tudós tanár tanította ..  épp oly népszerű
kurzusokon, amilyenek idővel Bergson pro­
fesszor előadásai lettek —. hogyan kell öltöz­
ködniük az ügyetlen koketteknek ... Hölgyek, 
ha netán néni tanulnák meg .Parisban, hogyan 
kell dranirozni az uj éeharpe-ruhál. ajánlom 
önöknek’ */ Riviérán .fenn ( íabricI Dome.rgur 
festőim’ észt. aki jól ismeri a női öltözködés 
titkait. Vagy pedig forduljanak divatos zene­
szerzőnkhöz, Iteyualdo-Hahnhoz, a ceremóniák 
és balletek mesteréhez, Mozart barátjához. 
Ö is megtanítja önökéi—  Ilyen gondjai van­
nak most a mondain Parisnak

A montecariéi ptékbank
rekBámböS fiiviratozta világgá, 

hogy Dolly Rézsáka föípofobantotta 
a rulett-bankot

(A  Reggel tudósítójától.) A Dolly testvérek­
ről, a budapesti származású világhíres párisi 
táncos ikerpárról ismét sok szó esett a leg­
utóbbi napokban, amióta a lapok azt a föltűnő 
hirt közölték, hogy a Dolly Sistcrs-cég egyik 
tagja„ Dolly Rózsiba, szétrobbantotta a montr - 
carlói rulettbankot és a nyert

zsetonokat bőröndben kellett elszállítani.
A Dolly testvérek Budapesten élő rokonait a 
lapok híradása a nagyközönségnek csupán tá­
volabbról érdekelt tagjainál érthetően még 
sokkal nagyobb izgalomba hozta. A rokonok l 
azonban kissé szkeptikusan fogadták „a In 
nyoík“-ról érkező montecarlói híreket és igazi 
pesti szkepszissel azt tartják, hogy az egész 
históriában

a montecarlói játékbank és a Dolly táncos­
pár valami közös reklámötlete rejtőzik.

A Dol-lyak egyébként már csak ritkán írnak 
haza egy-egy képeslapot és helyettük titkáruk, 
egy Parisban lakó nemet liu szokta értesíteni 
a „nagymamát" n Dolly-testverek sorsáról. 
Utoljára arról érkezeit hír, hogy Rózsi decem­
ber végén vér-mérgezésben súlyosan megbete­
gedett és táviratilag hívták apját, a Newyork 
'melletti villájában élő Dolly Ferenc festőmű­
vészt leánya betegágyához Caunesbe. A tá\ - 
iratban csak annyi volt. hogy együtt szeretne 
megünnepelni a család Dolly béreimnek Szil 
vcszter-napjára eső születésnapjai es az öreg­
ül- leánya betegségéről csak az óceán járó kapi­
tányától értesült, aki az újságokból sokkal ha­
marább tudta meg a hircs táncosnő betegsé­
gét. Dolly Rózsika apja megérkezése után ha­
marosan meggyógyult. Montecarlóba jaehto- 
zolt és minthogy tavaly, amikor a baccaratnől 
egyszer sokai vesztett, fogadalmat Lett, hogy 
soha többé nem ül le bakkozni, most nyilván 
agy igyekezett ezt a. fogadalmat megkerülni, 
hogy a rulettnél kísérelte meg újra a szeren­
csét . . . .

Mona Martensson
a svéd LUia.it Gish. aki tavaly tűnt föl 
Selma Lagerlöf „Jeruzsálem,"-jében, most szép­
séges és drámai, sorsú apáca növendék szerepét 
játssza „A novícia'1 című uj Svenska-filmben. 
Lilian (Jishrc annyiban hason!it Martensson, 
hogy ö is drámai hősnőbe oltott, itatva, Ö is, 
amiként (íi-sli, leányos lény és makulátlan lé ­
lek, de mégis forró és szenvedélyes szív. Végül, 
ö is, amikéül Gidi, nagyszerű színésznő, aki­
nek szemé, homloka, termete, ruhája, mindem 
végigüli a szerepel. De ezzel le is zárul a kei 
színésznő müvészrokonsága. M iérti Mert. az 
egyik, svéd és a másik jiank.ee. Más természet, 
az egyik, mint n másik és ezért lényegben, más 
1 gyén iségek... Az olasz nomicia szerelmi lór­
ié neje az angol festőművésszel régig lebilin 
esel. A Svcnska.-gyur Hl is jó epizódalakokkal 
és szép lájkép'-kkel dolgozik. —- A „Üdérefény4' 
(az (Jfa-Geniiis filmje) drámai, feszültségű, re­
gény. rajt clvadHott, zárkózott. de IiszlnérzésH 
fin IrHekrajza. Főszerepéi Ráday hűre játssza 
partnerei: EJ ina. la Porta. — aki rosszra csá­
bit ja, —- és Karin Evans — aki őrködik fölötte. 
A vidéki fiatalember el szédül Berlin sodró dir­
iében és abba a látszatba kerül, mintha gy il­
kol! volna. A hűről már fonódik nyaka köré, 
senki sem. hiszi, hogy ártatlan, csak Karín, £* 
az ö szml hite meghozza — de logikusan és 
tárgyi bizonyítékokkal! — a csodál, izgalmas 
mesejü, finom telel rajza kép a „Lidércfény". 
amelyhez dr. fíródy fsírén irt kitűnő magyar 
szövegel. Mindkét^ filméi csőt őrlőktől mulatja, 
be az Ufa és a Fői um. —a
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Qnagysága
iraagyala

A főszerepekben: 
Gombaszögi Frida, 

Rajnai, Somlai

...........A Vígszínház igazgatósága sze-
rencsés kézzel halászott k i egy vígjátékot 
Paris legújabb színházi termeléséből

_ _ _ _ _  (Pesti H írlap).

.........H o ssz ú  id ő  után v é g re  va lam i,
a m i m eg in t színház. Tiszta, ham isítat­
lan já ték . A  szó  le g jo b b  é r te im éb en  
k o m é d i a . _______(P e s t i  N a p ló ).

. . . .  Jacques Dévai m egvesz­
tegető szellem ességgel pergeti 
le miivét három  fölvonáson ke­
resztül. (8  Órai lljsdg).

Ö 5 ■{öl 1 1 —-lg
s k  F ö w á r a s i  € ) ? j p « : i r e t f i 9 * 3 K i i i t : * s i 5 i * ! E i » í a m

A z uiolsdfe feilié m w
előadásán. Legdrágább hely (i pengő

Molnár Ferenc, Zilaiiy Lajos, 
eaál Franciska, Pleügyaszay Vilma

a z  A n i t f l r á i s o s P - a t f K  S a s í m i a á i K S ® a n

Jókai-tér 10. szám Telefon: T. 277-S0

S z e n z á c i ó s  a  f a n u á r i  m ű s o r ! !  
E r v i n  E n g t l

a b é c s i  m ó k a k i r á l y  k é t  u t o ls ó  f ö l l é p t e

JVagy E n d r e  dssfst. T e n é z k ö n u tt  S z ín p a d o n /
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Ami az Intim Pistából kimaradt
Mondja, kedves Intim Pista,

hői m ii szól- ehhez az aranyos, clbizakodott, 
csel csap Tommijhoz, a Dévait Tommy-jához\ 
ulii ucfjrc mily eleven elő valósán a francia 
darabok Icnniszöltönybc vagy frakkba, öltözte­
tett papírmasé márkijai és gyalu forgács sena- 
teurjei után?!...

— Közbeszólok, megállítom! Csatlakozik a 
divatos áramlathoz: támadja a „dekadenciában 
leró gall színházi, kultúrát"?

— De éppen, ellenkezőleg. Lássa, végre egy 
francia, darab, amelynek rendkívül, lehetséges 
szerzője nemcsak azzal ült le Íróasztalához, 
hogy a Prunier humár-menüje, vagy a Cyro 
ralfináll saucc-ai és izei, húsai, és crcppe sü­
sd t-jei után könnyű, és vidám emésztési bizto­
sítson az elkényeztetett idegenforgalomnak 
.Im ivel rögtön azt is akarom mondani, hogy 
a „Dana sa candcur nuive" nemcsak Parisnak 
készült, mert hiszen ezt a fér fii, aki szerelmi 
Italál mának tudatában és elbizakodottságában 
a .1 mondja a hálójában vergődő asszonynak, 
hogy: „nézd, vágy úgy, amilyen vagyok, agy 
szeress, ahogy vagyok", Párt siói minden távol­
ságban és a, szélrózsa minden irányában isme­
rik, tehát már nem is dcklasszifikálható a fran­
cia vígjátéki arzenál sablonjai, unott típusai 
közé. fis búr a darab később a nö főszerepévé 
fejlődik: az első figura, aki a szerzőitek eszébe 
juthatott, okvetlen ül a férfi volt, ez a. kicsit min­
den férfiben, meglévő, minden férfi által okvet­
lenül irigyelt szerelmi kalóz, akinélc. szinte pré­
dául, garázdálkodást alanyul kelleti kitalálni 
és odadobni, ezt a remek, nőt, ezt a gyönyörű, 
korrekt, hű. teremtési, aki végre három fölvo• 
núsnyi vívódás és kínlódás, vétkezés, nevetés, 
könny, vicc, birkózás és végül valami harmat- 
könnyű, tiszta cs boldog meghatódás árán, 
megmenekül a szivtépö éjféli lel (‘fonót gátér 
sok hiú zsarnokától, érzékei Mussolinijától, 
hogy bclemosolyogjun abba a. kedves, buta, 
becsületes reggelbe, aki. itt a. — fiú. Nagyon 
érdekes ez a. napsütéses „reggeli" motívum 
ebben a, darabban; hogy reggel öleli először 
magához a kedves, buta, kócos fejet, reggel, 
amikor az éjszaka — hadd mondjam : lidcrcci, 
fülledt kínjai és vágyai az álomtól pihent, teli 
dobbanásokkal élő cs zugó szivet nem nyugta- 
tanitják. Szimbólum ez: egy derűs, tiszta, v i­
dám reggelem, egy derűs, tiszta, vidám s z í v  

közelebb áll az emberhez, mint az éjszakai 
amoroso és sziv-szcrcncsctovag, aki a lámpái: 
irreális fényében, srlye.mfüggönyös ágya!:, c jji 
sétányok és lugasok homályában királlyá ma­
gasztosul és uralkodik, de kakaskukorékoláskor 
hanyatt-homlok menekülni kénytelen leeresz- 
Ictt függönyei mögé.

- Ez a darab?!
• Semmivel sem löbb. Ahogy a nö hosszan- 

larló szerelmi éjszakájából egy ttj és boldo­
gabb szerelmi reggelre ébred. Kicsit a. lisztes, 
majdnem polgári, tehát emóciómentes szerelem 
dicsértje is a darab, mert hiszen a harmadik 
Iölvonás után kettejük, életéből az örvények. 
keserű •megpróbáltatásuk nyilván hiányozni, 
fognak. (Végre és hálaislennek, mondhatná a 
meggyötört nő, — J ó  étvágyat hozzá", gúnyo­
lód hátik a szerelmi avanturier.) Tehát ágy és 
meztelenség és hálószoba dacén a, meg erköl­
csös is a. maga elragadó (francia) erkölcstelen­
ségében, amely nem öl és gyilkol, amikor az 
állítólagos szeretőt bemutatják, hanem fölé­
nyesen és finom gúnnyal, mosolyog. És mindezt 
és mindent a nö szervírozza, játssza, éli, har­
colja végig, minden reflektor őrajta van, ö a: 
embléma és u zászló, ö — a darab.

— Gombaszögi?
- Igen. Akit ez a szép, emberien őszinte 

szerepe mrgvúIIoU regre abbéd a művészi rab­
ságból, amelynek drútsövényei és rácsai, mö­
gül mintha hallottuk is volna némelykor pa­
naszos segély kiáltó sai t. Mintha valami, varázs 
ért volna, véget: oly szabadon, oly nyugodtan, 
oly kellemesen és közvetlenül lép elénk, hogy 
pillanatokra feledtetni, tudja a színpadot, a. 
játékot, a darabot, az egész színházat! — s 
mintha, csak egy teremben ülne vendégeivel: 
a publikummal! Nekem az vall az impresz- 
s-.ióm, mintha eddig csak színpadon láttam 
tolna, mindig csak kifestve és kinwszkirozva 
es most. egyszerre minden smink nélkül lépett 
volna elém s nini: smink és maszk nélkül is 
mennyire megismerem! Lila és arany pompá­
jában mint egy óriási orchidea virágzott a 
színpadon, de c szirmait mintha mindenki el­
érhette ■volna a kezével: annyira ott volt a

publikum, között. 8 mondhatnék-e. melegebbel 
és találóbbat a. közvetlenségéről, amellyel a 
publikumának szinte ujjongva odaajándékozta 
m agát...

— A partnerei?
— Somlay, aki nem izgatott eléggé, ukilöl 

nem féltem eléggé, talán mert azt hitte, hogy 
tökéletesen elég, ha elkényeztetett hi.rn- 
courtisane-t játszik, ahelyett, a/cit Dévait biz­
tosan egy kissé — farkasnak is látott! És bo­
csánat, mégis csak valaki lehet, minden sze-̂  
relint kuuszton túl, az a férfi, aki ezt a legelső 
asszonyt megőrjíti. Ez a valaki hiányzott 
ezúttal Artúrunk kissé hanyag figurájából. 
De Rajnay aranyos volt. A foxterrier játékos, 
ölbeli kedvességén túl colt benne valami ked­
ves, tiszta, humuszos rajongás, egy meg- 
vesztegelő okvctetlcnkcdcs, amelynek Irugl- 
komikus elszántságában sokkul löbb volt a 
báj, mint. a — tragikum. (Csakis igy lehetett 
játszani természetesen.) lés Simán Gizi volt 
igen-igen behízelgő és kellemes (Milyen helyes! 
— mondták körülöttem) egy nem is jelenték­
telen kornormtszerepben. Ez minden. Rezü­
mém: szép és értékes siker színháznak és sze­
replők nek egya rán I.

— Hál ha már a francia vígjátékoknál lür- 
lu n k ...

— Tudom, tudom. Az Operett színház „Utolsó
bőién )j"-e. újabb szem abban a műfaj sorozat­
ban, a melye! a Faludi Sándor színháza kizáró­
lag kultival. Hozzáteszem, hogy fautc de
mieux, mert alig tudnám elképzelni, hogy 
publikumának kedvéi ne frissítené föl szíve­
sen egy jó  magyar darabbal, ha nem volnának 
azokkal a magyar darabokkal, amelyek eddig 
hozzá eljutottak, keserves tapasztalatai. Saj­
nos, egg magyar premier azonban, ha nagyobb 
érdeklődést, egyúttal nagyobb rizikót is jelent 
és az Operett színház nyilván nem tudja mai 
helyzetében bizonytalan kimenetelű magyar 
újdonság rizikóját, vállalni. így hát bele kell 
nyugodnunk abba, hogy úgy tekintsük, mint 
egy — szak színházul, a régi, legrégibb, eset­
leg uj, sőt vadonatúj francia vígjátékok szín­
házát, amely hol jó, hol kevésbe jó előadás­
ban mutatja be Paris bel- és külvárosának 
bohózat iróit Flcrstől Willcmetzig. (Intim - 
zártakor kapom az értesítést, hogy a Fővárosi 
legközelebbi újdonsága Lakatos László és 
Bródy István darabja, a „Zenebona", amely 
műfaja szerint: vidámság J föl vonásban „sok 
muzsikával". Főszerepeit Somogyi Nusi, Fejes 
Teri, Kabos, S árkád i. Kertész és Vendre;y 
játsszák ks (h- M̂ s Szabolcs rendezi. Somogyi 
még nem biztos, mert sokat kér.) Visszatérve: 
a „Bölcny"-nck létjogosultságot egyedül. Kabos 
ád, aki. megjelenésének első pillanatában már 
niaszkjával csatái nyer és ennélfogva igazán 
kár, hogy csak a :!. föl vonásban kezdődik a. 
szerepe. Kerlész Dezső nehéz szerepében el­
ragadó vidámsággal rezed a. darab elegáns, 
szép és fiatul amazonérapatát, akik között, a 
valóban, gyönyörű Székely Lujza oldatán 
újból fölbukkan a „Borcsá"-val eltűnt Ba- 
bochay Erzsi; egy szerepben azonban, (amely­
ben például Mészáros fíiza előkelő művészete 
ki sem számítható előnyöket je lö lte ti volna), 
egy vidéki forudahnárnő lépett át a pesti desz­
kákra, akit sorsa nyilván hamar utói fog érni. 
(Az ellenforradalmi kritika nevében ezennel 
ekrazitot dobol: az ismeretlen hősnő lábai ele.) 
Hegedűs Gyula: ...m ik or látjuk megint egy 
szép, komoly, úri. szerepben a Vigszinházblm, 
ahonnét eltávozva, oly méltatlanul bukdácsol 
az irreguláris csapatok vízmosásos táján ...

— És a Nemzetiben?
— Hát február második péntekjén Csathó, 

aki még soha igy nem drukkolt, lévén a 
Csokonai-darab legközelebb a szivéhez. Hol­
nap Komáromba utazik, mert fölhajkurászta, 
hogy •Jókai városában, még van. az egykori 
csizmadia céhek díszruhájából és ezután varr­
ják a „Lilla" néhány szereplő jenek öltözetét.

~  Zilahy? Sem róla, sem a darabjáról nem. 
hallok! Azt olvastam, hogy a „Kél fogoly" 
című regényéi dramatizálta volna?

— Március io-ro tűzték ki a premierjei. A 
„Két fogoly"-hoz csak annyi köze, hogy a 
„Szibéria" is hadifogoly - világban játszik. 
Zilahyt öt cv óta foglalkoztatja, a magyar 
hadifoglyok könnyes, veres mártír-sorsa, egy 
millió magyar férfi életének nyolc eseztendeje 
a végtelen, ismeretlen Muszkaországbun, A

„Két fogoly" (amely az elmúlt evek legna­
gyobb könyvsikere) fiatal házaspár története, 
akiknek nincs gyermekül,\ jobbra-balra elhalja 
életüket a sors, mert nincsen kapocs, ami össze­
fűzze őket, A  „Szibéria" is egy fiatal házas­
párról szól, de gyermekük van és a hatalmas 
és borzalmas események sodra sem tudja el­
szakítani egymástól életükéi, mert a gyermek 
összehozza, összetartja minden poklokon és 
földrészeken keresztük A „Szibéria" problé­
mája. tehát a „Kél fogoly" tükörképe; mások 
a figurák és merőben más a m iliő is. A  regény 
Budapesten játszik, a színmű végig Szibériá­
ban, a Jeges-tenger partján, a Jenicc-folyó 
deltájában, ahova deportálták a, hadifoglyokat.
A  szereplők magyar parasztok, közlegények 
és tisztek..,

— És kik ezek a. szereplők'?
— Még nincs eldöntve. A  másik muszka, a.

„Trojka," viszont, mire a nap hatodszor fölkel 
a kazánt szent szűz temploma fölött, már a 
publikum előtt lesz a mai és végleges szerep­
osztásban. Főszereplője, a pétervári akadémia 
fiatal professzora, amikor elfogják s imegmond 
jak neki, hogy öt kiló élelmei vihet magával, — 
Kantot és Spenccrt veszi a hóna. alá, akik nél­
k ü lö , ~  éhen halna... Az ezredes pedig, m i­
közben fagyott főtt krumplit eszik, a Carszkoji 
tí.zelo udvari ebédéiről beszél s az orchideák 
hercegnőiéről, akit a holdvilágos parkban 
szájoncsökolt... A Hatol Vaszar,j János,
Vászár,/ Piroska, bál,na rendezi a darabot, 
akinek ez lesz a rendezői dcbut-jc Pesten...

— Állom , állom, tovább, tovább.
— Szirmai Albert vasárnap c jjc l megérke­

zeti, hogy itthon tegyen a; „Éva grófné“  leg­
utolsó próbáin. ( Meglepetés, hogy a darabból 
Vrtly kimaradt-, szubrettszerepét a kis Bársony 
Bözsi játssza, egy másik kissebb énekes szere­
pet Rajnay K lá ri nevű ismeretlen és láthatat­
lan. csillagocskának adtak.) Másik érdekesség: 
négy komikus játszik a darabban: Uátkay, La­
lából-, Ujváry és Bánóén/. Meg les: ezen a hé­
ten a. .,Dybuk ‘ %premierje is, amelynek gyö­
nyörű zenét is állítottak össze a. legszebb és leg­
régibb öszsidó melódiákból.,. Végül közlöm, 
hogy a Szinészszövetség első éjféli előadásai­
ban. Vitéz Miklós „Békesség“-c kerül színre 
(február 11-én n Vígszínházban). Béke velünk

— Egyébb apróságotcl
— Lukács Pál érkezik rövidesen haza. Holly­

woodból, állítólag már el is indult Navyork- 
ból. Etop. A Molnár-darabnak még mindig 
nincs elme s ezáltal még az ideiglenes, illetve 
tervezett címeket sem tudja senki sem. Stop, 
Titkos Ilona, szombaton már jobban volt, va­
sárnapra rccidivált. Ú jból 38 fokos láza van. 
Ha a jövő hót végére fölgyógyul — amit remé­
lünk —, úgy a, februári Nizzában, a Hotel Heg- 
rcscobun tölti. Stop. Berlinből jelentik: Pollen- 
herg elment egy álarcos bálba, ahol pályázatot, 
tűztek ki. a három legjobb Pallenbcrg-imítá- 
eióra. A pályázaton kuriózumból Pallenbcrg is 
reszt vett, — akit senki sem ismert meg maszkja 
idolt — és nyert, A harmadik dijat nyerte 
m eg... Stop. Lakatos László szerzői estje 
február 2-án. Végül a Rákosi-iskola. szombat 
délutáni vizsgáján láttam a „Liliom “ Julika- 
szarcpében egg kis lányi, akiből lesz valami. 
Tóth Máriának hívják. (Marika se volt rossz, 
ót meg Oaál Máriának hívják. Franciskával 
nincs rokonságban, ami szintén, valami.)

— Römök. No és -pletyka, egy fia sem akad.'
— Hogy esne a. fejebubjára, egyszer cl nem 

engedné a világért sem... Erről ju t eszembe, 
hogy a humoráról közismert. Kohn leesett a lét­
ráról, pont a fejére, amelyet alaposan hí ­
vért . ..

— Ez egy vicc?
— Hát persze, hallgassa végig. Szávát -rohan 

az orvoshoz, aki megnézi s azt. mondja, hagy 
a. sebrA he kell varrni, — „)Va és mennyibe fog 
kerü ln ie  — kérdezi Kohn. — „Százhúsz pen- 
guba" - -  mondja az orvos. — „De doktor ur“ — 
leteli ijedten Kohn J n  nem akarok — hím­
zést l " . . .

— Jaj, de römölc. Meg egyek
— Viszik a tehenet a vágóhídra. Azt mondja, 

a. tehén; „rémes, egész életemben négylevelü 
lóherét, ettem, mégis milyen peehem terít..."

— Na és a pletyka?
— Az elszólásairól köti*mert kedves klub­

tagot meghívták egy estélyre. A hölgyek, a 
most uralkodó divatnak megfelelően, túlnyo­
mórészt. úgynevezett stilruhákban, krinollnok■ 
bán voltak. A kedves öszhaju patron, hunyorít 
egyel a háziasszonyra és igy szól: Milyen szé­
pek is, kedves méltsás áss zonyom, ezek a kreo- 
Unruhák. . .  És most egy cáfolás: Félreértések 
elkerülése, végett igazoljuk, hogy Pártos Ouszti. 
a. pemahajdCT nem tudósítja. Hollywoodból 
A Reggelt. Am it Hollywoodiak ellen a rovat­
ban irtani és írok, aU pártatlan amerikai 
újságokból, hűteni, ..
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A niDdo-siremlék iöMirjla a| szerepben lép a HüzDnség elé
A magyar mozi közön ség talán még sohasem 

fogadott olyan osztatlan lelkesedéssel filmet, 
mint Joe May ..A hindu síremlék’1 cim.ii attrak­
cióját. amely hat éven keresztül minden évben 
reprizt élt át és volt Budapesten mozi, amely 
szezonját minden év szeptemberében, évekig 
ezzel a filmmel nyitotta meg. Ennek a siker­
nek oroszlánrésze Bernhard Godzket, a kittinő 
német színészt, illette meg, aki a l'akirt játszotta 
a darabban és merev, mozdulatlan arcával, 
hipnotizáló erejű tekintetével valósággal le­
nyűgözte a nézőket.

Azóta Bernhard Goetxkc nag-ymi keveset Játszott, mind­
össze három vntsy nógr német Hímben, amelyek azonban 
nVm jutottak cl Budapestre. Ennek az oka nz volt. hogy

ez a nagystílű, rendkívül Intelligens színész nem akart 
bármilyen szerepet vállalni, csuk azt a szerepet varia,

amely egyéniségének megfelel.

Most hozzájutott egy ilyen szerephez is. Egy francia Mm* 
vállakózás hatalmas arányú Ilimet, készített „A  < 
királynője- címűid és n film rendezőjének eszébe Jutott. 
Bernhard Goetzke t'fisciimló arca a ..Hindu síremlék -poi- 
Itl is egy indus herceg szerepe vart (Voetzkere <;s Goetzke 
vállalta a föladatnt. A modern Paris csillogásától az indus 
fejedelmi udvarok kápráztató pompájáig visz el ez a n ini- 
kiviil izgalmas regény, amelyben nz indiai forradalmárok 
esel szövéseibe kapcsolódik bele egy angol lisztnek és egy 
indiai hercegnőnek fordulatos szerelmi regénye.

A közönség, amely a ..Hindu síremlék'' óta izgalommal 
és érdeklődéssel varia az exotikus történeteket. „A  Gan­
gos királvnőjé.“ -be». amely február ‘J-án kerül bemutatásra 
a Royal-Apollóban. az idei szezon 
filmalkotását fogja megismerni.

egyik lei ngyogóbb

Ha én sserefleüí, fél v l — énekli évtizedek ód® milliónyi Carmen
milliónyi Bon Jósénak

Vannak a világirodalomnak alakjai, ame­
lyek — mint. Pallas Athéné Zeus homloka mö­
gül — egy iró agyában születtek és örök életet 
nyertek, inért itt vannak, itt uralkodnak, saen- 
védnek vagy szeretnek miközöttünk. Prosper 
Merimée, a nem is nagyon jelentékeny francia 
iró, ezelőtt majdnem hatvan évvel irt egy kis 
novellát Carmenról, a. spanyol dohánygyári 
leányról és azóta minden varróleány Carmen 
szeretne lenni és minden bankhivatalnok Don 
Jósé.

Carmen izzó szerelme, szenvedései,# fájdalma, gyötrel­
mei, gyűlölete és rajongása, csókja és tőre, mind mind 
hozzátartoznak » mai napok szerelmi re.kvizitumaiboz es 
minden leány, minden asszony tekintetében ott ragyog a 
fenyegetés: Ha éu szeretlek, jól v ig yá zz ...

Carmen elvitalbatatlonul u világirodalom élő alakjai

közé tartozik, amit no sem 
filmművészet is néhányszor

bizonyít jobban, mint bog 
földolgozta már és

amiképen a világhírű opera énekesnők pár ml er.szer epeik 
közé Carment is fölveszik, úgy rajonganak «  film mű­

vésznői is ezért a dohánygyári leányért-
Pola Xe.gri. Itaquel Melle* és más ftlmprinmdonnak igye­
keztek már mién • éli bén k hozni, de eddig nem sikerűn 
tökéletes >. Most azonban Raoul Walshnak. a Fox filmgyár 
rendezőjének. ..A nagy szüret.- megalkotójának sikerült 
az igazi Carment meglaláln* Polores dél Bio •személyében. 
Ez «  cubai szépség, aki (  ubn szépségversenyében néhány 
rvtil keresztül győzöd, izzó fekete szemű, ragyogó hajú 
igazi spanyol leány, Canneiiek fajtájából és játékának 
ereje, tüze énpeu a tizen vedéi y ességében van. Most Polores 
dél Rio jön elénk mint Carmen, n Fox legújabb és lég- 
közelebb Budapesten te bemutaiásra kerülő Hímjében, a 
torrrot Vietoi M.u- l.agblen játssza és Don .Tóié szerepét 
Don Alvói adó. aki szintén spanyol. A Hím igazi Carmenje 
ezzel a Hímmel megszületett és Prosper Merimée dohány­
gyári leányának nj őröl 'éiet adott

S z e m e l e m
C sod á la ta *  k in cs esb á n y a  J ó k a i M ó ru n k , a le g n a g y o b b  

'm a g y a r Író ito k  ir o d a lm i n rn o re je .  A l ig  vau ló m a , a u ;v i l i ­
hez h a so n ló t abban  a száz p iro s k ü té s ü , a ra n y o z o tt  k ő i d ­
ben , a m e ly  m ind en, m a g y a r  e m b e r  k ö n y v tá rá n a k  é v  le l ­
k én ek  d ísze , ne ta lá ln á n k . A m ik o r  O rosz o rsz á g  v é g te le n  
h ó m e z ő ir ő l,  a h ó m ez ö  a la tt  v i r u l ó  ib o ly á k ró l,  a sz e re l­
m e k rő l,  a m e ly e k  a fé n y e s  c á r i  u d v a r  in t r ik á in a k  h á ló i­
ban  v e rg ő d n e k , es ik  szó, ism ét. Jóka i. M ó r  iu t eszü nkbe. 
„S za b a d s á g  a h ó a la t t "  a  címe. a n n a k  a re g é n y n e k , 
a m e ly b e n  a m i bü szk eség ü n k  a le g jo b b  o ros z  író k n á l, is 
jo b b a n , szebben , sz ínesebben  lá t ta  m e g  a v é g te le n  orosz  
h ó m ez ők  r o m a n t ik á já t .  B iz to s , h o g y  a S o r  d á k  re n d e ­
ző je , a k i a „ P u s k in "  r.im ü  f i lm  sc.enárivr.xát kézbe  ve tte , 
o lv a s ta  J ó k a i re g é n y é t. A m i szépsége t, a m i reg én y es  iz ­
g a lm a t J ó k a i a soro k b a  b e te ö n tö ft ,  a z t a „ P u s k in "  r ir r . i l 
f i lm  e l e v e n ít i  m e g . J ó k a i re g é n y é n e k  is P u s k in  a hőse..

S ziü é ria  u jra  aKttröiSs le it
A napisajtó telve vau azzal a, szenzációs 

hírrel, hegy az orosz forradalmi kormány az 
eddigi forrrdalmárvezéreket, Trotzkijt és tár­
sait Szibériába száműzte. A cári Oroszország 
tért vissza, ebben a mondatban minden európai 
ember emlékezete elé. Aki 1914 előtt Orosz­
országról irt vagy beszélt, soha nem hagyta ki 
Szibériát.

Mennyi rettentő történetet, » szenvedéseknek milyen 
bajmeresztő tragédiáit hallottuk és olvastuk. Doszto­
jevszkij irtózni ok kai és rémségekkel teli regénye száműze­
tése idejéről. Verne Gyulának Szt.rogoff Mihálya és sok 
más irás, az emberiség poklának keresztelte, el ezt u föl­
det. És most az orosz kommunizmus újra aktuálissá teszi 
a hóba, vérbefagyott Szibériát.

Ez a végtelen, beláthatatlan, kifürkészhetetlen titokza­
tos tartomány elevenedik meg az uj aktualitás napjaiban 
a Corvin Színház vásznán csütörtökön. „Szibériai farka­
sok" eimmel a Fox-filmgyár elkészítette az ólombányák 
líráméi át.

A cári Oroszország ravasz Intrikái, az ártatlan, véd­
telen emberekre lecsapódó kancsuka, korszaka kél uj 

életre.

a hú a fait
a n a g y o ros z  b it ó d u l.>m e g y i 1; lé g é r t  éke sebb k ö l tő ,  a k i-

n ek  é le te  nem csak, r-eg én y , ,•fe tra g é d ia is. A m in t. J ó k a i

re g é n y é nek  P u s k in  t/. hőse, ú g y  a, film td rá m á é  i>s. M ert.

P u s k in é le te  v e n  e.re, b é r i é le tra jz . Inm e n t m ot•tilalmas.

f ra g ik u m r.ia l te rh es  ,drám a. P u s k in  le ik te  iiv e  re ,lt  szép ­
seg g e l. m e le g s é g g e l. s z e re in n m e i, az . Inge,-J in  s ö lé t  és
éde:;bm< m o l i v m a i  nA u d  az ö  le lk éb en é lte ,k, de le h e t  e l-
le n ü l i i r r g ö d ö f t  a  i a g y o g ó c á r i  v d v a r  in 'tr i llá it k a l he-

sző tt m H ő jé b e n , a m i g  a ve t/teles p á rb a jb a n vé re p irn s ra
v e m  fe siette, a h a va t. A  .,,P u s k in "  .fii m ű f i lm , a m e ly e t

e g y  U a r r y  P ie l -u jd o n S á g ga l együ tt, az O m n ia  víiu ta t  be
c s ü rö r i i ik o n . P u á ; i . i é le té in >!.: tra g ik u s d rá m a i e rő b e n
gazda g fe je z e té t  ho ■n e lé r ik. A  cá r i v a r  p o m p a  ja .
fé n y e , g a zd a g sá g a  és fu r fa n g o s , k ü lö n ö s  é le te  a  k ö r n y e z d  
és benne, a .‘v b c in é g n e k , a szépségünké a-z ig a z  e m b e r i 
sz ív n é k ' s z en ved ése , t r a g ik u m a  m a ga  a m ese.

•g"tc->-«aw. ——

Iegy elejétől végig rendkívül izgalmas és merész film­
dráma keretében, amely technikailag, integrállá Meg és 
művészileg egyaránt u legjobb filmek közé tartozik. A 
Corvin-Színház igazgatósága természetesen gondoskodóit, 
un ól is. hogy ez, a komor hangulat ne hatalmasoclhassék 
el látogatóin <'■» a két legpompásabb nevette,tőnek, Zoro es 
Hunniák ..Kaland a bombngyárbnn" című pompás búr- 
leszl? jövel örvendezteti meg u közönségét.
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riő v ő ü z e ! és c e n z ú r a
A  c r . : : u rá ró l S c ito v ;; ;  ! 7 /  Béla . b e lü g y m in is z te r  le g u tó b b  

beszédét ta r to t t ,  a m e ly b e n  árnnyá, is  e l is m e r te ,  h o g y  a 
ce n z ú ra  szükséges rossz. M i  m ind en, ce n z ú rá n a k  a lton - 
ségei. v a g y u n k , de ha vau c e n z ú ra  a m o z i p ro d u k tu m  o k  
f ö lö t t ,  a k k o r  e t t ő l  a ce n z ú rá tó l, e g y e t m e g  kelt. k ö v e t e l ­
n ü n k , h o g y  nyM  fá t  s z em m e l, m a i szem m el, nézze az 
e léb e  k e rü lő  m e g v iz s g á la n d ó  o b je k tu m o k a t .  A  m a g y a r  
f ih n r .cm u ra  sok tá m a d á sra  a d o tt  m á r a lk a lm a t és o k o t ,  
ebben  a  tá m a d á sso roz a tb a n . a m ik o r  szü k s ég  v o l t  rá ,  m i 
is  részt, r é t iü n k ,  de most. u g y a n o ly a n , e g y e n e s ; é g g e l , 
lo já lis á n , e lis m e ré s  p á lm á já t n y ú jt ju k , á l  a  m a g y a r  f i lm -  
e é n iu rá u a k . C s ü tö r tö k ö n  a  f ía d iu s  és  a (  n y itó t  m ű so rá n  
b em u ta tá s ra  fo g  k e r ü ln i  „ A  k u r t iz á n "  oÁm ü, cs od á la tos  
szépségekben  b ő v e lk e d ő  f i lm  ú jd o n s á g , a m e ly n e k  s a jk a ! la - 
„ u l  m é rés - té m á ja , i z ig - v é r i g  m o d e rn , sőt a llv a m o d é in  
tén ia öss zeá U itá sa  m e g le p e té s  tesz a k ö z ö n s é g  szám ú, a. 
fis  a m a g y a r f i lm c c m u ru . ez t a film et.  —  te rm é s z e t esen 
csak fö ln ö t le k n e k .  —  a m erészség  e l le n é re  is  e n g e d é ly e z te . 
E n g e d é ly e z te  p e d ig  a z é r t ,  m e r t  a  m ű vészet, és  a  f r i v o l t -  
tás n em  férnek , össze.  ,,A  k u r t iz á n "  az idei. szezon  lé g -  
m ű vés z ib b , Ic g rq g y n g ó b b  p ro d u k c ió ja  és a  c e n z ú rá n a k ,  
a m e ly  s z ig o rú , k o n z e rv a t ív  s z e m m e l n é z i a H ím ek  té m á ­
já t .  m eg  k e l te t t  h a jo ln ia ■ a. m ű vészet, ö r ö k  h a ta lm a , és 
fen ség e  e lő t t .  J o h n  B a r  r y  m o re . a  v i lá g  le g fé r f ia s a b b  
szépségű  sz ínésze és D o lo re s  C o s le l lo  já tsszá l.: r  f i lm  
fő s z e re p e it ,  rem ekbeszabo tt, a la k i fá s o k u l n y ú j tv a .  A  k é l 
sz ín há z  eh h e z  a  h a ta lm a s  f i lm a lk o tá s h o z  b e v e z e tő n e k  U a r r y  
p i c i  le g ú ja b b  és lé g  v a k m e rő b b  k a la n d  jg.it. h ozza  . .E g y  é j ­
szaka r e j t e lm e i “  r ím m e l  és ez a  f i lm  a m a g a  zsán erű ben  
ép p  o ly  m e s te rm u n k a , a m ily e n  „ A  k u r t iz á n "  más té re n .

A  K ö z ö n s é g  u d v a r i  b o lo n d ia i
Valamikor régen, a Tenaissance-korban, min­

den udvarban a legnagyobb hatalmai a fejede­
lem után az udvari bolond képviselte. Na­
gyobb protekciói .jelentett a vele való barát­
ság, mint bármilyen hatalmasság és egy sza­
vával emberek életét, ügyek és intézkedések 
sorsát döntötte el. Ennek a pszichológiája az, 
hogy az emberek általában szívesebben fogad­
ják azokat, akik megnevettetik, mint akik 
rnegrikiitják őket.

Közönség Őfelsége udvari bolondjai ma kétségtelenül 
Zoro és Huru, a két nagyszerű dán komikus.

Csupa ötlet és móka ennek a komikuspárnak minden moz­
dulata, minden filmje és minden szerepe. Amint, a három 
Frafellirii-testvér, a kitűnő párisi bohócok, szinte neve­
zetességei Paris közéletének, úgy ». legkomolyabb és leg­
nagyobb ünneplésben részesültek Zoro és iluru, amikor 
legutóbb a ..Kaland a bombagyárban" című uj burleszk- 
slágerük bemutatója alkalmából személyesen jelentek meg 
Berlinben. A kitűnő művészek természetesen legsikerül- 
több filmjük bemutatását, választották ki Berlin meglátó 
gátasának alkalmául és valóban nemcsak személyüknek, 
hanem a filmnek is hihetetlen sikere volt, Berlinben. Saj­
nos, Budapestre, Zoro es Huni nem tudnak eljönni, de a 
„Kaland a bombagyárban" ide is elérkezett, és csütörtökön 
kerül bemutatóra a Kamarában, ahol bizonyára a berlini 
sikerhez fogható tetszés fogja a nagyszerű ötleteket kö­
vetni. A Kamara az uj Zoro és Huni-filmhez a „Szibériai 
farkasok" e.iniü izgalmas, monumentális oroszországi film­
regényt mutatja be. amely egy fordulatos orosz szerelmi 
regényt pergel, le előttünk.

V á ió p e re s  h ö lg y e k  és v á ló p e re s  fé r le k
A társadalom életével foglalkozó szociológu­

sok főbb ízben nagyon komoly statisztikát ál­
lítva össze, megáll api lottók, hogy a háború 
legjellegzetesebb következménye a. társadalmi 
életben az, hogy amiképen a, pénz stabilitása, 
megszűnt, éppen úgy megszűnt a házasélet 
stabilitása is. Azelőtt évek folyamán nem volt 
annyi válópör, mint amennyit most a világ 
bíróságai egy hónap alatt tárgyalnak.

I A sajtó és vele az a művészei, amely legközelebb áll a 
mindennapi éleihez, a filmművészet, nem dughatja ho­
mokba a fejét, a válóperük lavinájának láttán.

Miután pedig a válópörök aktuálisak, de rendszerint 
nem tragikusak,

a Décsi-niozi csütörtöki műsorában a válópörös hölgyek­
nek és válópörös férjeknek, két nagyszerű, finom, merész, 
történetét hozta össze. A „Szőke vagy barna" r.imü v íg ­
játékban Adolphe. Menjou és 0 rétin Xissen nz a váló­
pörös pár, akik inai modern divat szerint elválnak, csak 
azért, hogy összeházasodjanak. mig a „Röpülő fé r j"  einm 
pompás vidám történetben Lewis Stono és Anna O. Nüs­
sön bizonyítják he a közönségnek, hogy — nie kommf vas 
besseres n.jeb. ÍViipa ötlet, vidámság, merész helyzetek 
sora mind a két vígjáték, amelyek közül az elsőben a mo­
dern Paris minden ralTineinentja, a másodikban pedig 
London csodálatos eleganciája és gazdagsága adnak érdé 
kis hátteret u lebiliiicsejően érdekes történeteknek.

A film énekel, Beszél, muzsikái, 
iságog és sistereg...

London, január végén.
(Saját tudósítónktól.) Néhány nappal ezelőtt 

meghívót. kaptam, amely beinvitál január 
10-én délutánra egy uj világcsoda, a 
Phano-film mcgihalgatáaára, vagy megtekin­
tésére* vagy ahogy akarom...

Az Albert jj-Hall előcsarnokában nagyon
elegáns* publikumot láttam, ami megnyugta­
tott. Azután voltak ott olyan emberik, akik­
nek a jelenléte meglepett. Mindenki ott volt, 
aki London rádióéletébon számottevő egyéni­
ség... Kezdett a dolog érdekelni • • • Erre nem 
te gondoltam... Igaz. hiszen itt van a rádió... 
TJj perspektíváikat, uj lehetőségeket nyitott 
meg az emberi technika, fejlődése előtt, tálán 
megnyitotta az utat a film tökéletesedesenek 
is .. .  Azután egy ismertetést nyomtak a ke­
zembe, amelyben ábrák voltak... Elmondta a 
Ids füzei, hogy eddigi hiábavaló próbálkozá­
sok és kísérletezések után Lee de Fór est dr., 
Amerika és vele az egész világ egyik legneve­
sebb rádiótechni kus a, akinek a rádió fejlődése 
igen sokat köszönhet, 1909 óta hihetetlen szor­
galommal és buzgalommal dolgozott azon, 
hogy a hem ff hullámokat fénf/rezpésekké vál­
toztassa á t ... 18 évi szakadatlan munka után 
sikerült is neki a problémát tökéletesen incy- 
oldani a rádiótechnika segit sédével...

Az Alberíy-Hall hatalmas .szimfonikus zene­
kara, ünnepi nyitányt játszik, azután a zené­
szek leteszik hangszereiket és nem a. színpad 
alatti kis ajtón vonulnak ki a zenekarból, ha­
nem a karmester pulpitusa mög’ötl megnyílik 
a korlát és a karnagy vezetésével a. harminc­
két frukkos zenész ti közönig széksorai 
között (hagyja el t a helyéi.. Meglepetés, 
morajlás a nézőtéren, amely itt kezdi 
érezni az újdonság ízét... Elsötéteül a néző­
tér, azután lassan világosodik tt színpad 
és mielőtt látnánk valamit, messziről a vonat 
dübörgése, a kerekek csikorgása, a: mozdony/ 
sistergése hallatszik... A vászon mind vilá­
gosabb, a. hangok mind erősebbek, a vonatot 
is látjuk már. közeledik, elrobog előttünk... 
De mi rajta ülünk, hiszen dübörög, sistereg, 
zakatol, mintha a szék. alattunk cg?/ kupé 
pamlaga vo lna ... A vonat megáll, állomási 
zűrzavar, egy repülőgép kullog a. fejünk fö­
lött, majd csönd... a természet mozgalmas 
csöndje... Falusi tájék, egy liba gágog, amott 
a malacok röfögnek, egy tehén áll nyugodtan 
kérődzve, do a borja nagyokat döf rajta, a te­
lién ránéz a bor jura t-s cl bőgi magát.

A nézőtér egy pillanatra kivilágosodik, az 
emberek egymásra néznek. De nincs idejük 
megszólalni, mert a nézőtér újra elsötétül és 
megszólal a jazz... Lilian Powcll, n „Zieff- 
féld“ revü primadonnája lebbon a színpadra, 
táncol... Finoman, pikánsan, zenére. Azután 
Éva Lconi. o Motropolitain Opera szólistanője

énekel „Rigoletto“-ból... A kép énekel, vagy 
ő énekel valahol a zenekarban... Világosság..* 
A közönség tapsol és szinte várjuk, hogy Éva 
Lconí kijöjjön ti függöny elé és meghajoljon ...

A Motropolitain primadonnája után a poli­
tika primadonnáját, Mussolinit látjuk ... O is 
eljött. Itt van, velünk szemben. Jellegzetes, 
hatalmas hangján beszél, ezernyi tömeg él 
jenzi, majd fölzug az olasz himnusz... V ilá ­
gosság... Taps.

Egy pillanat és a primadonnák primadon­
nája, Charles Lindbergh, a XX . század leg­
vakmerőbb bőse mosolyog ránk és beszól hoz­
zánk... Coolidgc elnök kezet szőrit vele és 
halk hangon köszöni meg a dicsőséget, ame­
lyet Amerikának hozott... Azután megöleli 
és a hátát simogatja és ebben a pillanatban 
a körülöttük álló százezernyi ember hurrázás 
bán tör k i... Teli van velük az Alberty-Hall 
hatalmas nézőtere, ilt halljuk, mi is benne 
vagyunk a tömegben és egyszerre tíz Albertv 
Hall előkelő, blazirt meghívott közönsége maga 
is talpra ugrik, luirrázik, ujjong, éljenez. 
Lindberglmck, vngy a Phono-íilmnek, a világ 
és az emberi tudás legújabb csodájának, ki 
tudja azt?

Amikor világos lett, egymósranóztünk mind 
nyáján... Mi volt ez? A higgadt, szkeptikus 
kritizálni idetévedt embereket igy magával 
ragadta ez a lelkesedés, ez n szépség, ez a 
mesteri alkotás, ez a beszélő, gágngó, muzsi­
káló, zenélő Ilim ... K. T.
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' K i k e it végre  gyom lá ln i 
a bankpiacai

Tibik kétszer, sőt háromszor hatnak meg és mindig 
lőtt dm®, szíják őket

(A  Reggel tudósítójától.) Az erők egyesi- 
lése. a koncentráció hatalmas lépést tett előre 
az elmúlt héten, sajnos, nem Magyarországon,
_hanem Belgiumban. A Hangúé (TOutremei-
és a Sociótó Generale, Belgium két vezető 
pénzintézete egyesüli egy nagyon erős és még 
európai viszonylatban is számottevő nagy 
bankká, amelynek, saját tökéi közel egy mil- 
liárdot tesznek ki aranyban. Ezzel a föl készült­
séggel válaszol Belgium a kiélesedő világver­
senyre, mert csak az erők összefogása récén 
állhatja meg helyéi a három nagy ipari és ke­
reskedő ország, Anglia, Franciaország és 
Németország közé ékelt gazdaságával. Hogy 
milyen sok és alapos reményt fiiz a világ 
ehhez a nagy tranzakcióhoz, annak a legjobb 
bizonyítéka, hogy a d'Outremer részvényei egy 
fél éo alatt, 1027 júliusától ez év januárjáig 
f-crek száz százalékkal emelkedtek a brüsszeli 
tőzsdén, 3760 frankról 7500 frankra. Ez történt 
Belgiumban. No és mi történik nálunkí Nálunk 
bankkonccntrációról szó sincsen, erők össze­
fogásáról szó sincsen, fölkészülésről a jövő fö l­
adataira szó sincs.

Itt minden bankkakas büszkén és gőgösön 
kukorit a maga dombján,

mindenki azt hiszi, hogy _ Fürstenbergnek éo 
Láncy Leónak született és hallani se akar 
arról, hogy kiváló teheLégeit, idegen vezetés­
nek rendelje alá. A belga báni,öli ipp 'n  Hét­
szer akkora betét mennyiség gél rendelkeznek, 
mint a magyarok,

a belga, bankokban 1925-ben több mint 
15 milliárd aranyfrank volt elhelyezve, 
mig a magyarokban csak a fele, hét és 

egynéhány millió pengő,
de a magyar bankok száma, úgy aránylik a 
belga: bankok számúhoz, mint a. kettő a tíz­
hez. De még ez sem volna a legnagyobb baj. 
A  nagy bankromlás idejét, amely Becsben 
nagy és erőteljes intézeteket terített földre és 
sokszázezer ember vagyonát semmisítette meg, 
szerencsésen megusztuk. Olyan bankbotráuyoK 
nem pusztítottak nálunk, fnint odaát és a kö­
zönség elvesztette ugyan a tőzsdei devalváció­
val a pénze javát, rle olyan csúnya módon 
mégse szedték rá, mint a Depositonbank és 
dicső társai. Viszont a fejlődés természetes 
rendje egymagában is kiválogatja azokat az 
intézeteket, amelyekre, a kis magyar piacon 
‘nincs" többe szükség, elaggott és fölöslegessé 
vált intézeteknek ínaguktól kell kimulniok, 
anélkül, hogy túlságos nagy jelentőséget fűzne 
a világ az eltűnésükhöz.

Az ilyen természetes és csöndes kiválasztás 
a legegészségesebb módon kigyomlálná n 
magyar bankpiacot, amire igen nagy szük­

ség volna,
•meri már a régi Nagymagyarországon is a 
kellet énéi több bank működőit, mi szükség van 
ma a kis országokban erre, a, temérdek közép-, 
kis- és törpebankra? Ehelyett mi történik. 

Csodálatos dolog, de magyar kisbank nem 
tud meghalni.

Az Egyesült Fővárosi Takarék tipikus példája 
egy ilyen fölöslegessé vált intézetnek. Már

MA ESTE

CIGáNYKIRáLY 
VÁROSI SZÍNHÁZ

élvekkel ezelőtt eltűnhetett volna a piacról.
Mesterségesen meg akadály ózták a kimúlásban, 
ff asz milliárd állami pénzbe került a, haldokló 
felélesztése és ime, az agónia újból megkezdő­
dött!

A Pénzintézeti Központ tiltakozott a Fővá­
rosi szanálása ellen, tiltakozott a buszauil* 
liárd elpocsékolása elleu, tiltakozott az oj 
vezérigazgató kinevezése, a debreceni ga­
bonaüzlet, az alaptőkeemclés és végül az 

osztalék íizetése ellen,
amelyek hamis egészséget igyekeztek a fouy- 
nyadt bank fasszá dm varázsolni. Hiába! A Fő­
városi, ime, újból bajba került s most válto­
zatosság kedvéért a székesfőváros nyakába 
akarták sózni; nem volt elég, hogy az állam 
pénze bánta, most azt kívánják, hogy a mi 
pénzünk is bánja előkelő urak amatőr bank- 
direktortodásál. Ugyanez történik, ugylátszik, 
a Nemzeti Pénzváltónál. A Pénzintézeti Köz­
pont. tiltakozott az intézet gesztiója ellen. A 
bank fittyet hányt a P. K.-nak s kilépett a, 
Központ kötelékéből. Hogy itt nincs minden 
rendjén, igen óvatosan s igen. régen sugdos­
sák! Egy magyar politikus, aki a Tisza-érában 
nagy szerepel játszott s igen finom, pénzügyi 
érzékéről ismeretes, nemcsak a saját depóját 
vitte el hónapokkal ezelőtt ettől a Gizella-téri 
kis banktól, hanem, minden ismerősének és 
bárói jónak számláját is lezáratta és rendez- 
tette. A lig  tette ki a lábát, máris jött a P. K. 
lesajtó ítélete.

Ki meri azt állítani, hogy a Nemzeti Pénz­
váltó meghalt? Majd akad jóiét lélek, aki 

a halódó intézetet föltámasztja.
Ebből a rnt játékból azonban éppen elég volt. 

Nem elég, ha a Pénzintézeti Központ 
jegyzőkönyvben leszögezi tiltakozását és 
kifogásait egy bank üzletvitele és politi­
kája ellen; mit ér, ha erről a közönség nem 

szerezhet tudomást?
Mi hasznom van nekem * szürke ixügár- 
társaimnak abból, hu n P. K. szigorú ellen­
őrzést gyakorol a, kisebb bankintézetek fölött, 
de intézkedésen sem nyilvánosságra nem 
iiozza, sem pedig a vétkesek cs hanyagok ellen 
szankcióval nem él. Igenis, lessék közzétenni 
azoknak a bankoknak és i>énziidézeteknek a 
névsorát, akik ellen kifogás emelhető, fessék 
megvonni tőlük a jogot, hogy betéteket és le­
téteket elfogadhassanak, tessék gyakorlati vé­
delmet. nyújtani a közönségnek. Mert ugyan 
mi hasznuk van azoknak az uraknak, akik a 
Nemzeti Pénzváltónál elúszott pénzük után 
futnak. Ihogy a P. K. revizorai a bekövetke­
zendő dolgokat előre, sejtették s hogy u Nem­
zeti Pénzváltó éppen emiatt kénytelen volt a 
Pénzintézeti Központ kötelékéből kilépni?

Ha a lapok hasábjain közölték volna, más­
ként állna most a dolog!

Ezért több nyilvánosságot kérünk, keményebb 
kezet és kevesebb udvariasságot a bankigaz­
gatókkal szemben! Elegen vannak, nincs 
an ny i ra szükség ü nk!

X  Miért lanyhult cl a berlini tőzsde? Berlin­
ből jelenti A Reggel tudósítója: A tőzsdére 
nyomasztólag hatolt a Német Birodalmi Bank­
nak a pénzpiacról szóló jelentése és a ruhr- 
vidéki szénszindikátusnak az a közlése, hogy 
a világ szénpiacán nehézségek mutatkoznak. 
A kínálat eleinte nem volt. túlságosan nagy, 
de amikor Sehachtnak, u Birodalmi Bank elnö­
kének egyik lapban felt nyilatkozata is­
mertté vált, az árfolyamok esni kezdtek. Az a 
hir terjedt el. hogy Schaeht és a birodalmi 
kormány egyes tagjai között nézetkülönbségek 
vannak és hogy a külföldi kölcsönök fölvétele, 
a jövőben még nehezebb lesz. A legkeresettebb 
részvények 2.5—U százalékos árfolyamvesztesé­
get szenvedtek és zárlatkor jegyezték a nap 
legalacsonyabb árfolyamait. Vasárnap a ma­
gánforgalom a deli órákban ezeken a kurzuso­

kon kínálta a papírokat, de üzletet alig kötöt­
tek.

P e s t i  M a g y a r  K e r e s k e d e l m i  B a n k  m ú l t j a  é -  t j e p u e ; -
kÖ7.i tekintélye- csorbítallan maradt ar, országra szakadi 
súlyos politikai cs gazdasági csapások dacára ;■> ő.pper 
ezért rendkívüli arányokban fejlődhetett. Részvényei cu 
első pcngőmérleg óta 7(1 P-ről 136 P-ro emelted lek. 
A takarékbetctállomány 50%-kai, váltótárca forgalma 
80%-kal uőtt tis a bank kihelyezései meghaladják a 
.'Iá millió pengőt. Az 1927. iizJelév 5,006.365.79 P nyerő 
.seggel zárult, szentben az 15126. évi a,807.723.02 P-vel, ami 
"•3" emelkedés. Osztalék kifizetésére 3,inift.i)iti) P-( i'ordi 
tanuk, a szelvényeket darabonként 6.-- P-vel váltják be. 
A rendes tartalékalapra. 820.000 P (a múlt -ívben 4'tn.iino P*. 
az értékcsökkenési tartalékalapra 000.000 P (a múlt évben 
200.0(111 P) fordittatik. Adókra és illetékekvc a múlt évi 
5)54.870 p helyett 50%-kai többet, vagyis 1,398-803 P-i 
kellett fordítani.

Pesti Hazai Első Takarékpénztár-Egyesület igazgató- 
saga megállapHoUn a.z 1027. üzletóv mérlegéi, amely 2.850.127 
P 64 f. tavaly 1.827.215 P) nyereséggel zárul. E nyereségből 
■200.0011 P (tavaly 1611.000 P) a rendes tartalékain.pra, 100.000 P 
ingatlanért ók c sö k k c 11 és i tartalékalap lót.-sitésére, 200.000 P 
(tavaly 160.000 Pl az egyesületi nyugdíjalapra. 1011.000 P 
tisztviselői segélyalapra és a tisztviselők külön jutalma 
•zására 100.000 P (tavaly 80.000 P) haszuáltassck. Oszta­
lékul a tavalyi lo P-vel .szemben 12 P kerüljön kiűző 
lésre, mig 40.001) P (tavaly 40.000 P ) uj számlára irassék 
elő. Könyvecskékre elhelyezett belétek 44.8 millió P-ről
67.7 millió P ro. folyószámlán elhelyezeti lőkók 55.0 millió 
P-röl 74..'! millió P-ro. az hité ' tűéi elhelyezett összes to­
kok pedig 100.4 millió P-ről 142.2 millió P-ro emelkedtek. 
A váltótiirca tavalyi 58.0 millió P-vel szemben 07.9 millió 
P-f 1 esz, ami 39.3 millió p emelkedést jelent. Megfelelő 
fejlődés képét tárják föl az értékpapírokra adott előle 
gek cs folyószámla-adósok is. Igen erőteljes emelke­
dés állapítható meg a jclzálogkölcsönüzletben, az on- 
gedményezeit záloglevélkölesönök összege 7.5 millió P-röl
13.8 millió P-ro, a kibocsátott záloglevelek álladéka pv- 
dig 1.7 millió P-röl 5.9 millió P-re emelkedett.

A budanesü íüiíhiI havasát 
IgEeeikeüésí hafáriiieféf

a z  é r d e k lő d ü l  n a g y  s za m a  m ia tt  n é h á n y  
d é lle l m e g  k e ll k o s s z a k b ila n i

f .-1 R egge l tudós itó já tó l.) Az idei nemzetközi áru 
miutavásár szervezési munkálataival kapcsolatban 
a legkülönbözőbb szakmák megmozdulásáról hallunk. 
A magyar ipar ezúttal csakugyan impozánsan akar 
fölvonulni e vásárra, amelynek je len tkezés i ha tá r­
ideje már január 31-ével le já r. Megkérdeztük ezért 
tóvárosi F ischer E m il kormáuyfőtanácsost, milyen­
nek látja az elökésziiloti munkálatok határnapja 
küszöbén az ez idei Budapesti Nemzetközi Vásár 
esélyeit? A vásár ügyvezető-elnöke a következőket 
mondotta munkatársunknak:

— Eredeti tervünk szerint január Öl-évei kívántuk 
lezárni a belföldi eégek jelentkezésének határidejét. 
A magyar ipar azonban oly impozáns számmal 
jelentkezett már eddig is, hogy az ipari bemutató 
teljessége szempontjából nyugodtan ragaszkodhat 
nánk e terminushoz. Do tekintettel arra, hogy épp 
az utolsó napokon újra megrohanták a vásár irodá­
ját, s z in t e  k é p te le n s é g n e k  k e l l  t a r t a n o m ,  h o g y  e  
v á g :/  a n y a g  a d m in i s z t r a t í v  f ö ld o l g o z á s á t  l e  t u d j u k  
z á r n i  j a n u á r  3 1 -c ig . Kénytelenek leszünk tehát 

ezévben Is újra néhány héttel eltolni az utolsó 
jelentkezés határidejét.

Ez természetesen nem lehet rovására a már jelent­
kezett cégeknek, amelyek részére a. végleges hely- 
kiutalást, az eredeti tervnek m egfelelően, feb ruár 
elején fog ju k  m egejten i. A vásár külön csoportjai­
nak szervezése is közvetlenül a befejezés előtt áll. 
A /iö :  ség fe j lesz t és i, az ú tép ítés i, az energ ia  gazdát 
kotlási és a mezőgazdasági expo'élcsoportok  részt­
vevői oly nagy terület igényeket jelentettek be még 
épp az utolsó napokban, hogy az e cé lra  k iszem eli 
terü lete ! valószínűen lényegesen meg ke ll nagyobbi- 
tanunk. Jellemző o négy csoport szervezésének idő­
szerűségére, hogy a községfejlesztési és útügyi cso­
port létesítésének hírére már közel 1000 k ü lfö ld i 
községi, e lö ljá róság  fo rd u lt bővebb fö lv ild gos itd scrl 
a vásárirodához.

4-5 üdéses

Wafcrer autó
1926-as typus m egérkezett
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Magyar műkorcsolyázók  
pompásan szerepeitek Troppauban

A BKE döntetlenül mérkőzött
Troppau, január 29.

(A  Reggel tudósítójától.) A délelőtti női 
műkorcsolyójsóverseuyen a. bécsi Melitta Brun- 
ner és Gerda Hernung, továbbá a budapesti 
Hfícht Edit szerepeltek kiválóan.

Győztes: 1. Brunner. 2. Hecht Edit. Ezután 
7000 főnyi közöséi? előtt jéghokkímérkőzés volt 
a Troppauer Eislaufverein és a Budapesti 
Korcsolyázó Egylet csapata között. A  mérkő­
zés eredménye 2:2.

Délután tartották a férfiraiikorcsolyázás vá­
lasztott iiyakorlata.it, a nemzetközi páros kor- 
esölyaversenyt a troppaui jubileumi díjért és 
a. nemzetközi keringőversenyt.

— A  v ilá g b a jn o k  B lö ek l s ik e re
Európabajnok a világbajnok W illy Böckl 
mérnök lett, aki kitűnő formábau volt es 
legmerészebb ugrásai is teljes mértékben 

sikerültek.
Részlet es eredmény:

Mükorcsolyázás Európa-bajnokság: X. W illy 
Böckl 371.7 p. 2. Schiffer 362.5 p. 3. Preisecker.
4. Wrede. .

Páros verseny Troppau jubileumi dijáért:
1. Brunner—Wrede, Becs (7.5). 2. Hoppy—* 
Hoppy (11.5). 3. Rotter—Szabó, Budapest (14). 
4. Organista-—Szalai, Budapest (7).

Keringőverseny: 1. K iing—Better (Wien).
2. Bozóky—Hanke (Budapest). 3. Just—Richter.

Fillér György Nf&adnagy vasárnap is győzött
RozgenyS SySroy űr. holtmsenyüen végzeU vele

(A  Reggel munkatársától.) A Tiszti Vivő 
Club kombinált tőr- és kardversenye vasárnap 
este fejeződött be a Tiszti Kaszinó vívótermé­
ben, amely a múltkori küzdelmek hatása alatt 
zsúfolásig megtelt a legelőkelőbb nézősereg­
gel.

A kilences karddöntö favoritja közül dr. Tóth. 
Péter már a párharcok, elején visszaesett. Csak 
P illé r György és dr. Rozgonyi György tudtak 
az élen maradni és végül

holtversenyben végeztek.
Az elrendelt döntő asszóban Pillér győzött, 

és ezzel
nemcsak a kard viadalt nyerte meg, de a
kombinált versenynek is a győztese lett.
P illér György mindössze két esztendeje ver­

senyez. Különösen vehemens támadásaival és 
tiszta pép ge vezetésé ve 1 brillírozott, Dr. Roz- 
gony György a tőrnek és a kardnak egyaránt 
művésze. Dány nagy jövőre hivatott.

Elkezdődött a ÍEitbalíszezon
(A  Reggel tudósító jó  tói.) Kupa- serleg- és 

barátságos mérkőzések voltak már vasárnap 
és ezzel visszavonhatatlanul elindult a futball-
szezon*. :<.........  ..............

Magyar Kupa-mérkőzés
f i t .  kei. TVK'—Húsos f : í  (2:1). Az Izgalmas helypu- 

Vé,3í durva, mérkőzés alatt a Hró mindkét, csapatból egy- 
egy játékost kiállított Góllövök: Skwarek. C**h, Bérén- 
•lér, MUte.lmavn — Fleget.

Rákospalota i serlegmérkőzések
J ó i séf véres— Er: sébet város (:') (3:a). öt játékos ki­

éj lif.v;j.
Rákospalota—V . Törekvés 1:0 ( 1:0 ).
Turul—Lipótváros ?.-/ ( 2 :0 ). A Turul góljait Fischer 

lőtt*.
Profik egymás ellen

Hungária— K is pert ( : i  ( 1 : 1 ). Már * U. percben Konrád 
révén Skwarek lövi az első gól*. Nagy Iiu ugari a-fölény. 
25. p.: Maiid] „U “ -est '  ét, Jeszmás kapu fölé lövi. 40. p.: 
Cr.Hényi lefut. Fehér elhagyja a kaput. . . . gól: 1:1.

Szünet után a kék-fehérek föléove még jobban kidom­
borodik. 12. p.: Hirzer lapos szabadrúgása célt. ér: 2: 1. 
Ezután a Kispest off side-góliát »  bíró nem it-éli meg. 
18. p.: Konrád lövése védhetetlen: :i:j. 44. p.: Hirzer
bombája felső belső kapufáról a hálót éri: 4:1. A győztes 
csapatból Fehér, 8ch.neid.er, H ír rév és Skwarek, ’a kis­
pestiektől pedig Dénes é.- Dudás váltak ki.

Vg.sas—Bak. FC 8:3 (3:2). A vezető gólt a 8. percben 
Hirnmcr passzából Szenhniklósxy lövi: 1 :0. 17. p.: Feretl 
lövése. Kővágón irányt változtatva, jut. n sarokba, majd 
Schiller lő gólt, de a 28. percben Himmer egalizál: 2:2. 
A  35. percben Bcdnarik szerzi meg a vezetést: 3:2.

A második félidő első percében GrünfcUt 4:2-n: emeli 
a gó]arányt. 13. p.: Himmer szabadrúgásból Horváth 
lövi az újabb gólt: .5:2. 2". p.: Grósz 5:3-ra javít. 42. p.: 
(írünfeld  ■ beállítja. a végeredményt:

Profi amatör ellen
Ferencváros f.artaléb-zFTC 11:8 (2:5).

Bécsi Futball. Becsből jelentik: Hert-ha— 
Vienna 3:2 (2:0), W AC—Rapid 4:1 (3:0),
Sl rememig--FAC 2:2 (2:2).

Az „Egyetértés" bravúrja
Szombathely, január 29. 

(A  Reggel tudósitójának telefonjelentése.) 
Elénk érdeklődés mellett folyt le az Egyet­
értés—Habária Magyar Kupa-mérkőzés, amely 
váratlan eredménnyel végződött.

A. vezető gólt Stofián lőtte, amelyet egy sza­
badrúgásból Petykó fejessel egyenlített ki. 
Majd újból Stofián szerzi meg a vezetést, de 
Kreutz egalizál, sőt ugyanő 

egy „H “-esbol az Egyetértést dobja előre 
2:3 arányban.

Az utolsó perében Buresch „limesből kiegyenlít.
A  meghosszabbított mérkőzés első 15 perce 

gól nélkül végződött. A második negyedórá­
ban egy „11“-eszel 4:3-ra, végül 5:3-ra emelke­
dik a gólarány — a Sah ária javára. B.

A kard verseny eredménye:
1 . Pillér Gvörgv (MAC) 7 győzelemmel. 2. dr. Rozgonyi 

György (Véri Fink VG) 7 gy. 3. Hat.z (TVC). 4. Gíinezy 
CMAC). ő. dr. S z e l i  (BBTE1. fi. Páni (MAG). dr. 
Tóth (MAC). 8. Nagy (M AO . 9. Bogén (TVO .

A kombinált tör* és kard verseny vég­
eredménye :

Győztes: Pillér György (MAC, Geller Alfréd és Bor­
sod y László tanítványa). 2. dr. Rozgonyi György (Vén 
Fiuk. Fodor István és Falehetto tanítványa). 8. Dány 
f'ÍZvi bölcs (MAC. R ákossy • 1 a n i tv á u y ). -!. Hal* (TVC).
5. dr. Tóth (MAC), fi. Gönezy (MAC). 7. lválniczky (TVC). 
8. dr. Szelényi (BBTE). í>. dr. Apáthv (BBTE). !«. Ilogcu 
(TVC). 11. Nagy (TVC).

A zsűri dr. Gora,y .fanon. dr. Goin hős Sándor, Kern 
esey László és Lic-hfcncekert András elnöklétével közraeg- 
elégedésre itélkezeít.

A művészi értékű tiszteiéidijak.-;' Horthy Miklós kor­
mányzó, a. honvédelmi minisztérium, a honvéd iöpurunc*- 
ttokfág, dr. Kara fiát h Jenő, az OTT I I I .  szakbizottsága, 
n Már. Acél- és Gépgyár, a Fegyver és Gépgyár, a 
Honvéd Sportoktatói tanfolyam és az OTKE elnöksége 
adományozták.

Meglepetéssel végződött a boksz- 
csapatbajnokság döntőmórkőzése

(A  Reggel tudósilójától.) A már betek óta 
t a r .h^a^^patha,hioki küzdelmek, vasárnap 
este érkeztek el a döntéshez. A  harmadik he­
lyért az NSC  és a. TTC  gárdája csapott össze. 
A  startnál az NSC vezeteti, de végül mégis a 
tavalyi bajnokok.

a terézvárosiak szereztek meg a győzelmet.
Ebben a párharcban különösen a Gelb—Szobo- 
levszky-mérkőzés volt izgalmas. Győzött nagy 
meglepetésre a jóval könnyebb súlyú Gelb.

Az első és második helyért, a Ferencvárosiak 
és az Angyalföldiek küzdöttek. Már 8:2-re ve­
zettek. a Ferencvárosi a k, am ikor egyszerre 
megfordult a szerencse és ettől fogva

a BTK legénysége sorozatos győzelmekkel 
eldöntetlenné tudta tenni a küzdelmet.

Áz FTC  és a BTK  tehát újra fognak küzdeni 
a bajnoki címért.

Nagy szépséghibája volt a vasárnapi via.s- 
kodásokuak, hogy Kankovszky Artúr, a MÜSz 
ii. v'. a.Ielnöiko a kritikus FTC--BTK-mérkőzé­
sekben nemcsak vezetett, de pontozott is ele­
jétől végig, amiért elkeseredett kritikákban 
volt része.

Részletes eredmények:
TTC—NSC /?:*.

(A z clólállók a TTC tagjai): Budoni veszi Furh- ellen. 
Szepesi vészt Kubinyi ellen. Beiiczt* győz Weisz ellen, 
Hoohmnnn győz AudnriVr i-ncn. Sznhob’.vszky veszt Gelb 
ellen. Bnrnasevifz győz Soheer ellen. Marsalek győz 
Mayer ellen. Zsemba győz Molnár ellen első nvuiotbeu 
k. o.-val.

Mindkét klub 2—2 prémiumpontoí kapott.
F T C -B T K  lo.-ra.

(A z előlállók az FTC- tagjai): Kocsis győz Szajkó ellen. 
Szeles győz Leit,név ellen, Molnár ve azt Szabó ellen. 
Ecftngi győz Podgorólecz ellen, Endre (fi.V kg.) győz 
Scbraidt. (58 kg.) ellen. Seben kei veszt Wciner f i .  ellen. 
Kiss Ferenc veszt Csirke ellen. ílniHovBzby veszt Kristou 
ellen.

Mindkét csapat 2 -2 prcrniunipuutof kapott.

Méltósiigtcljesen fo ly t lo a M agyar Kerékpáros
Szövetség köíg.vülése vasárnap délután nz Im periá l- 
szállóbnn, ahol előbb békét, kötött az D T E  a ; a TIKÉ 
«  világbajnokságok tárgyában, majd közfölkiá ltás- 
sal dr. Kirchknopf Ferencet újból elnökké vá lasz­
tották. A z  u j tisztikar n következő: E lnök: dr. 
K irchknop f Ferenc.. Társelnök: Mauser Simon. A l ­
elnöki dr. Rosta János. Főtitkár: Stoiner Rezső.
T itkárok : Boldog Nándor és Lédoror Róbert. K a p i­
tányok: E igner József és Csutorás Ferenc.

Bécsi hókk Isták sikere. Becsből je len tik : A  Bécsi 
Korcsolyázó - E gy le t jégbokki csapata egy  kom bi­
nált, angol csapatot, 0:2 arányban m egvárt. Rész­
eredm ények: 1:1, 3:0, 2:1. A  mérkőzést, 3000 főnyi 
közönség nézte vég ig . A z angol csapni kedden az 
osztrák o lym p ia i csapattal mérkőzik.

Maiisss' István vsSááiSra|iii@fe
StleRwir í.o ííl h e^re zé s ( é r i e !

Cortina (TAmpezzo, január 29. 
(A  Reggel tudósítójának távirati, jelentése.) 

A műkorcsolyázó .diákvilágba jnoks'ágban a 
cseh Sfyva győzött 151.67 ponttal St-icbcr Lo lli 
előtt. A gyorskoresőiyázás viIágbajnokságát 
Kauser István hódította cl.

Jéghokkiban Lengyelország 5:1 arányban 
verte a favorit osztrákokat. A.

Vasárnap este fejeződött he az N8C—M T K  nogy- 
szahásu ping-pong viadala. A z  egyes versonyszá- 
mokban n következők győztek : F érfi egyes I. oszt..: 
Krausz Béla  NSC. Férfi egyes I I .  oszt.: T o ld i László  
IJTE. Férfi páros: Mészöly— M ü lle r  NSC. V egyes  p á ­
ros: Szentéi— Se k rédóm é  .BLKE. Női egye.;: Zádor 
Ica. M TK . Női hendikep: Reisehik V i l i  M TK . Férfi 
hendikep: Krausz Béla  NSC. K ezdőverseny: R éd l 
Gyula. IJTE. Ifjú sá g i egyes: Braun Győző  Kisosz. 
If jú sá g i hendikep: Szabados M ik lós  Kisosz.

őré? Wemcktiefm Mest 
Hifóálmeüsválaszfattákazrjrlovasok 

Szövetkeze!® einökévÉ
Az UrlovAsoK SzüvL’íítezöíBr a PeslvidéHi 

VerseoyeRyleí és a vldéhí eyyicíc'í — verse­
nyeinek Biatórisapji&s

Az l ’ rlovMsok Szövetkezete vasárnap tar­
totta idei közg> ülését. A közgyűlés újból 
háromévi időtartamra gróf W r n c k / c  i t n  D é n e s i  
választotta elnökül. Az igazgatóság: tagjaiul 
H o r t h y  I s t v á n  lovassági tábornokot és gróf 
S z i r m a i /  S á n d o r t  újból megválasztották. A ki­
lépő választmányi tagok helyébe az 192S.. 1929. 
és 1930. évekre báró I n k c y  J ó z s e f e t ,  J e s z e n s z k y  
E l e m é r  nyug. őrnagyot. L i p t a i /  B é l á t ,  L u c z c . n -  
b a c h c r  M i k l ó s t ,  - R a p a i é h  U i e h á r d  tábornokot, 
gróf W e n c k h e h n  I l e n e s t  választották meg. Az 
időközben elhunyt gróf S z a j j á r y  J ó z s e f  vá­
lasztmányi tag helyére az 1928. és 1929. évekre 
gróf Z i c h y  J á n o s  G é z á t  választották.

A z  Urlovasok Szövetkezete idei szezonját, áp rilis  
11-éa kezdi. Ezen a napon futják u hagyom ányos 
Rákosi d ija t. A z  Hugi nagy akadályverseny  május 
1-én kerül lefutásra. A Szövetkezet idei versenyeit, 
a tava ly i keretek között rendezi. A  legkisebb v e r ­
se, nydijnak 800 pengőre va ló  fölemelései elejtették . 
 ̂áltozás mindössze annyi lesz. hogy a Szövetkezet 

az idén több tisz te le id ija t fo rd ít a versenyek d íja ­
zására. A z  l'r lovasok  Szövetkezete -a L ova regy le tte l 
és a \ idéki ve.rsenyi'g.s esiiletékkel egyetértőén  meg 
állapította, idei ve.rsenyterrniuuőait. Az idén 15 ver 
senynapot rendez, éspedig: á p rilis  11, 18, 25; május 
1, .1, 24, 27, 28, 31; jV-lius I. 1 1 ; ok tóber IS, 21. 25,
28, 31. A z Urlovasok Szövetkezein közgyűlése után
a vidék i 5 ei senyegylefek  kiküldöttei ültek -össze és 
m egálláp itoftáK  a virféki versenyek határnapjait. 
A  Pestvidéki V ersenyegylel krzdi legkésőbb (junius 
•* án) szezonját s viszon t legkésőbb (novem ber 11-én) 
zá rja  is. A  P e s t v i d é k i  V e r s e n y  e g y l e t  határnapja i: 
j u n i u s  3, 7, 13. 20 ; j ú l i u s  18, 25 ; a u g u s z t u s  1, 8 ; 
s z e p t e m b e r  5, 12, l ó ;  o k t ó b e r  3, 10; n o v e m b e r  4, 
7, 11. A vidéki versenyegyesületek határnap ja i: 
P é c s :  m á ju s  ti. s z e p t e m b e r  2 ; D e b r e c e n :  m á ju s  12, 13; 
B e k é r r -s a b a : 'p t e m k e r  8, 9 ; S z e g e d :  május Fr, 20 ;
H  ént />• c  vő vásárt: e l y :  jun iu s  ló ,  17 ; M á t é s z a lk a :  o k t ó ­
b e r  i i ;  G y ő r :  jun ius  20. j a l i u s  1 ; S i ó f o k :  j ú l i u s  27,
29, augusztus 26, 2 8 ;  M i s k o l c :  a u g u s z tu s  19, 20.

Felelős kiadó: Róna Ödön igazgató
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Műszaki igazgató: üeutsch D.




